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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2021/2061
(2021. gada 11. novembris)

par to zvejas iespé&ju iedaliSanu, kuras noteiktas Protokol3, ar ko isteno Ilgtspéjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama Republiku (2021-2026)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Partnerattiecibu noligums zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku
(“Mauritanija”), kas apstiprinats ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1801/2006 (), tick provizoriski piemérots kops
2008. gada 8. augusta. Ta protokols, ar ko nosaka noliguma paredzétas zvejas iespgjas un finansialo ieguldijjumu un
ko provizoriski pieméro kops tas pasas dienas, ir ticis vairakkart aizstats.

(2)  Paslaik speka esosa protokola darbibas termins beidzas 2021. gada 15. novembri.

(3)  2019. gada 8. julija Padome pienéma lémumu, ar ko Komisiju pilnvaroja sakt sarunas ar Mauritaniju, lai noslégtu
jaunu ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu un jaunu ta istenosanas protokolu.

(4)  No 2019. gada septembra lidz 2021. gada jalijam notika astonas sarunu kartas ar Mauritaniju. Péc minétajam
sarunam 2021. gada 28. julija tika paraféts Ilgtspé&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums starp Eiropas
Savienibu un Mauritanijas Islama Republiku (“partnerattiecibu noligums”) un ta istenoanas protokols (“protokols”).

(5)  Saskapa ar Padomes Lemumu ST 12392/21 (?) partnerattiecibu noligums un protokols tika parakstiti 2021. gada
15. novembri.

(6) Uz protokola piemérosanas laikposmu biitu janosaka taja paredzéto zvejas iespéju sadalijums dalibvalstim.

(7)  Nemot véra Mauritanijas zvejas zona notieko$o Savienibas zvejas darbibu saimniecisko nozimi un vajadzibu péc
iespgjas nepielaut $adu darbibu partrauk3anu vai attieciga gadijuma saisinat partraukuma ilgumu, $ai regulai biitu
jastajas speka péc iespgjas drizak.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1801/2006 (2006. gada 30. novembris), lai noslégtu Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp
Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku (OV L 343, 8.12.2006., 1. 1pp.).

() Padomes Lémums ST 12392/21 (2021. gada 11. novembris) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
lgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama Republiku un ta istenosanas
protokolu (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts).
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(8)  Lai Savienibas kugi varétu turpinat zvejas darbibas, protokols tiks provizoriski piemérots no ta paraksti§anas dienas.
Tapéc §1 regula biitu japieméro no tas pasas dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Protokola noteiktas zvejas iespéjas dalibvalstim sadala 3adi:

1) 1. kategorija. Vézveidigo (izpemot langustus un krabjus) zvejas kugi:

Spanija 4150 tonnas
Italija 600 tonnas
Portugale 250 tonnas

Saja kategorija Mauritanijas {idenos vienlaikus drikst darboties ne vairak ka 15 kugi;
2) 2. kategorija. Senegalas heka zvejas traleri (iznemot saldétajtralerus) un kugi zvejai ar grunts aku jedam:
Spanija 6 000 tonnas

Saja kategorija Mauritanijas iidenos vienlaikus drikst darboties ne vairak ka cetri kugi;

3) 2.akategorija. Senegalas heka zvejas traleri (saldétajtraleri):

Spanija

Senegalas heks 3 500 tonnas
Kalmari 1 450 tonnas
Sépijas 600 tonnas

Saja kategorija Mauritanijas iidenos vienlaikus drikst darboties ne vairak ka sesi kugi;
4) 3. kategorija. Demersalo sugu (iznemot Senegalas heku) zvejas kugi, kas nezvejo ar trali:
Spanija 3 000 tonnas
Saja kategorija Mauritanijas fidenos vienlaikus drikst darboties ne vairak ka sesi kugi;
5) 4. kategorija. Tunzivju seineri (atskaites daudzums 14 000 tonnas):
Spanija 17 gada licences

Francija 12 gada licences;

6) 5. kategorija. Kugi tunzivju zvejai ar makskerém un kugi tunzivju zvejai ar dreiféjosam aku jedam (atskaites daudzums
7 000 tonnas):

Spanija 14 gada licences

Francija 1 gada licence;
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7) 6. kategorija. Pelagiskas zvejas saldétajtraleri:

Vacija 13 038,4 tonnas
Francija 2 714,6 tonnas
Latvija 55966,6 tonnas
Lietuva 59 837,6 tonnas
Niderlande 64 976,1 tonna
Polija 27 106,6 tonnas
Trija 8 860,1 tonna

Protokola piemérosanas laika dalibvalstu riciba ir $ads ceturksna licencu skaits:

Vacija 4
Francija 2
Latvija 20
Lietuva 22
Niderlande 16
Polija 8
Trija 2

Ja konkrétas licences varétu tikt nodotas citu dalibvalstu riciba, dalibvalstis par to informé Komisiju.
Saja kategorija Mauritanijas {idenos vienlaikus drikst darboties ne vairak ka 19 kugi;

8) 7.Xkategorija. Pelagiskas zvejas kugi, kas nav saldetajkugi:
Trija 15 000 tonnas
Neizmanto$anas gadijuma §is zvejas iespéjas tiek parceltas uz 6. kategoriju, saglabajot lidz$ingja iedalijuma proporcijas.

Saja kategorija Mauritanijas fidenos vienlaikus drikst darboties ne vairak ka divi kugi.

2. pants
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To piemero no 2021. gada 15. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2021. gada 11. novembri
Padomes varda —

priekssedetajs
Z. POCIVALSEK
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/2062
(2021. gada 23. augusts),
ar kuru groza Delegéto regulu (ES) 2020/2014, ar ko nosaka detalizétus noteikumus par to, ka 2021.-
2023. gada istenot izkrauSanas pienakumu dazas Ziemeljiiras zvejniecibas
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/973 (2018. gada 4. jlijs), ar kuru izveido daudzgadu planu
bentiskajiem krajumiem Ziemeljiira un zvejniecibam, kas minétos krajumus izmanto, un sikak nosaka kartibu, ka istenot
izkrauSanas pienakumu Ziemeljiira, un ar kuru atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 676/2007 un (EK) Nr. 1342/2008 (!, un jo
1pasi tas 11. pantu,

ta ka:

(1)

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2014 (3) saskana ar kopigu ieteikumu, ko iesniegusas Belgija, Danija, Vacija,
Francija, Niderlande un Zviedrija (Shéveningenas grupa), nosaka detalizétus noteikumus par to, ka 2021.-
2023. gada istenot izkrauSanas pienakumu dazas Ziemeljiiras zvejniecibas.

Saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/2014 dazi atbrivojumi no izkrauSanas pienakuma ir provizoriski piemérojami
lidz 2021. gada 31. decembrim. Sajos gadijumos dalibvalstim, kuras ir tiesi ieinteresétas attiecigo zvejniecibu
parvaldiba, péc iespgjas drizak, bet ne vélak ka 2021. gada 1. maija biitu jaiesniedz papildu zinatniskie pieradijumi,
kas pamato konkréto atbrivojumu. lesniegtie pieradijjumi Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas
komitejai (ZZTEK) batu janoverté lidz 2021. gada 31. jalijam.

Péc apsprie$anas ar Ziemeljiras konsultativo padomi un Pelagisko krajumu konsultativo padomi Shéveningenas
grupa 2021. gada 30. aprili iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu, kura liidza dazus atbrivojumus no izkrausanas
pienakuma turpinat piemérot péc 2021. gada un sniedza papildu zinatnisko informaciju. 2021. gada 26. jalija
Shéveningenas grupa iesniedza parskatitu kopiga ieteikuma redakciju.

ZZTEK (*) kopigo ieteikumu izskatija 2021. gada maija. Komisija 2021. gada 16. julija sanaksmé, kura Eiropas
Parlaments piedalijas novérotaja statusa, iepazistinaja dalibvalstu parstavju ekspertu grupu ar delegéta akta projektu.

Delegetas regulas (ES) 2020/2014 6. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta ii) punkts paredz izdzivotibas atbrivojumu
juras zeltplekstei, kas ar grunts traliem (OTB, PTB), kuru linuma acs izmérs ir 90-119 mm un kuri aprikoti ar
konkréta tipa platném, nozvejota Savienibas tidenos Starptautiskas Jiras pétniecibas padomes (ICES) 3.a rajona.
Shéveningenas grupa ludza atbrivojumu paplasinat, lai tas katru gadu no 1. oktobra lidz 31. decembrim ICES
Kategata apaksrajona attiektos arl uz traliem, kam platné linuma kvadratveida acs izmérs ir vismaz 120 mm.
ZZTEK atziméja (*), ka Danijas iesniegta papildu zinatniska informacija apstiprina, ka jiras zeltplekstes izmetumu
izdzivotiba, salidzinot ar 80-99 linuma acs izméru, kads atlauts tralu ar trala durvim zvejnieciba, lielaka izméra
linuma acu gadijuma, kas ietver SELTRA platnes un 120 mm kvadratveida acs platnes, bs lidziga vai labaka. Tapéc
atbrivojumu varétu paplasinat, lai ieklautu Kategata apaksrajona darbojosos tralus, kuru platnes linuma kvadratveida
acs izmeérs ir vismaz 120 mm.

OVL179,16.7.2018., 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2014 (2020. gada 21. augusts), ar ko nosaka detalizétus noteikumus par to, ka 2021.-2023. gada
istenot izkrauSanas pienakumu dazas Ziemeljiras zvejniecibas (OV L 415, 10.12.2020., 10. Ipp.).
https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld

https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177 |STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld, 23. un 24. Ipp.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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(6)  Delegétas regulas (ES) 2020/2014 11. panta 11. punkts nosaka de minimis atbrivojumu attieciba uz minimalo
saglabasanas references izméru nesasniegu$u merlangu, kuru ICES 4. apaksapgabala nozvejojusi kugi, kas izmanto
ramja trajus, kuru linuma acs izmers ir 80-119 mm. Shéveningenas grupa liidza So atbrivojumu pagarinat lidz
2023. gada 31. decembrim un iesniedza jaunu zinatnisko informaciju. ZZTEK novertéja minétos pieradjjumus un
secindja (), ka kopigais ieteikums liela méra risina problémas, ko ZZTEK bija apzinajusi savos ieprieks€jos
novertéjumos. Konkréti, apléstas negribétu nozveju izkrausanas izmaksas ir batiskas un prasitu veikt ievérojamu
papildu darbu uz kuga. ZZTEK atzina arl problémas un sareZgljumus, ar ko saistita selektivitates uzlabosana 3aja
zvejnieciba. Tapéc $is atbrivojums bitu jasaglaba lidz 2023. gada 31. decembrim.

(7)  Saja reguld paredzétie pasakumi tiesi ietekmé Savienibas kugu zvejas sezonas planosanu un ar to saistitds
saimnieciskas darbibas, tapéc Sai regulai batu jastajas spéka talit péc tas publicéSanas. Ta butu japieméro no
2022. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) 2020/2014 groza $adi:
1) regulas 6. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

“fi) kuru linuma acs izmérs ir 90-119 mm un kuri aprikoti ar Seltra tipa platni, kam augsgja platné (kvadratveida)
linuma acs izmérs ir 140 mm, (rombveida) linuma acs izmérs ir 270 mm vai (kvadratveida) linuma acs izmers
ir 300 mm, vai — traliem Kategata apaksrajona katru gadu no 1. oktobra lidz 31. decembrim — platné
(kvadratveida) linuma acs izmérs ir vismaz 120 mm, un ar kuriem Savienibas idenos ICES 3.a rajona ka merksugas
tiek zvejotas plekstveidigas zivis vai apalzivis;”;

2) regulas 11. panta 11. punktu aizstaj ar $adu:

“11) jauktu sugu demersalajas zvejniecibas, kuras darbojas kugi, kas Savienibas tidenos ICES 4. apaksapgabala izmanto
ramja tralus, kuru linuma acs izmérs ir 80-119 mm, -

par minimalo saglabasanas references izméru mazaka merlanga daudzumu, kas neparsniedz 2 % no jiras
zeltplekstes un jiirasméles gada kopé€jas nozvejas;”.

2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2022. gada 1. janvara lidz 2023. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 23. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() https:/[stect.jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ca4a-491a-
8e59-4111e01elcld, 20. un 21. Ipp.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/2063
(2021. gada 25. augusts),

ar kuru groza un labo Delegéto regulu (ES) 2020/2015, ar ko nosaka detalizétus noteikumus par to, ka
2021.-2023. gada istenot izkrausanas pienikumu daZas rietumu iidenu zvejniecibas

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/472 (2019. gada 19. marts), ar ko izveido daudzgadu planu
krajumiem, kurus zvejo rietumu tidenos un blakusesosajos tidenos, un zvejniecibam, kuras $os krajumus izmanto, un ar ko
groza Regulas (ES) 2016/1139 un (ES) 2018/973 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 2166/2005, (EK)

Nr.

388/2006, (EK) Nr. 509/2007 un (EK) Nr. 1300/2008 ('), un jo ipasi tas 13. pantu,

ta ka:

(1)

Saskana ar diviem kopigiem ieteikumiem, ko iesniegusi attiecigi Belgija, Spanija, Francija, Niderlande un Portugale
(dienvidrietumu tdenu dalibvalstis) un Belgija, Irija, Spanija, Francija un Niderlande (ziemelrietumu aGdenu
dalibvalstis), Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/2015 () ir detalizéti izklastits, ka 2021.-2023. gada istenojams
izkrauSanas pienakums dazas demersalajas zvejniecibas rietumu Gdenos.

Saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/2015 dazi atbrivojumi no izkrausanas pienakuma ir provizoriski piemérojami
lidz 2021. gada 31. decembrim. Sajos gadijumos dalibvalstim, kuras ir tiesi ieinteresétas attiecigo zvejniecibu
parvaldiba, péc iespéjas drizak, bet ne vélak ka 2021. gada 1. maija bitu jaiesniedz papildu zinatniski pieradijumi,
kas pamato o atbrivojumu. lesniegta informacija Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejai
(ZZTEK) biitu janoverté lidz 2021. gada 31. jalijam.

Péc apsprieSanas ar Ziemelrietumu tdenu konsultativo padomi un Pelagisko krajumu konsultativo padomi
ziemelrietumu Gdenu dalibvalstis 2021. gada 30. aprili iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu, prasot grozit
izmetumu planu dazam zvejniecibam ziemelrietumu Gidenos.

Péc apsprieSanas ar Dienvidrietumu tdenu konsultativo padomi un Pelagisko krajumu konsultativo padomi
dienvidrietumu tGdenu dalibvalstis 2021. gada 30. aprili iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu, prasot grozit
izmetumu planu dazam zvejniecibam dienvidrietumu Gdenos.

ZZTEK () 3os kopigos ieteikumus izskatija 2021. gada maija. Komisija 2021. gada 16. julija sanaksmé, kura Eiropas
Parlaments piedalijas novérotaja statusa, iepazistinaja dalibvalstu parstavju ekspertu grupu ar delegéta akta projektu.

Delegéta regula (ES) 2020/2015 noteica to atbrivojumu darbibas jomu, kas piemérojami ziemelrietumu Gdenos
(Starptautiskas Jaras pétniecibas padomes (ICES) 5. (iznemot 5.a rajonu un tikai Savienibas tdenus 5.b rajona),
6. un 7. apaksapgabals). Taja pasa regula bija noteikta to atbrivojumu darbibas joma, kas piemerojami
dienvidrietumu tdenos (ICES 8., 9. un 10. apaksapgabals (iideni pie Azoru salam)) un Centralaustrumu Atlantijas
zvejniecibas komitejas (CECAF) 34.1.1., 34.1.2. un 34.2.0. zona (adeni pie Madeiras un Kanariju salam). Juridiskas
skaidribas labad $o pasakumu pieméro$ana batu skaidri jaatsaucas uz Savienibas tideniem $ajos apgabalos. Tadé]
bitu jagroza Delegéta regula (ES) 2020/2015.

OV L 83,25.3.2019,, 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2015 (2020. gada 21. augusts), ar ko nosaka detalizétus noteikumus par to, ki 2021.-2023. gada
istenot izkrauSanas pienakumu dazas rietumu tdenu zvejniecibas (OV L 415, 10.12.2020., 22. Ipp.).
https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177 |STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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(7)  Zieme]rietumu Gdenu dalibvalstis pieprasija jaunu izdzivotibas atbrivojumu jiiras zeltplekstei, ko ar zvejas vadiem

(11)

(12)

(13)

zvejo ICES 7.b—7 k rajona. Zieme|rietumu Gidenu dalibvalstis iesniedza jaunus zinatniskus pieradijumus, kas uzrada
augstus jiiras zeltplekstes izmetumu izdzivotibas raditajus 3aja zvejnieciba. Sie pieradijumi ir iesniegti ZZTEK, kas
secindja (%), ka dati par izdzivotibas raditajiem ir ticami un nodrosina stabilas apléses par izdzivotibu minétaja
zvejnieciba. Tapéc Delegétaja regula (ES) 2020/2015 biitu jaietver attiecigs atbrivojums.

Ar Delegétas regulas (ES) 2020/2015 10. panta 4. punkta b) apakspunktu lidz 2021. gada 31. decembrim tika
pieskirts augstas izdzivotibas atbrivojums dzeguirajai, ko ar grunts traliem zvejo ICES 8. apakSapgabala.
Dienvidrietumu Gidenu dalibvalstis pieprasija $o atbrivojumu pagarinat lidz 2023. gada 31. decembrim. ZZTEK
izskatija dienvidrietumu Gdenu dalibvalstu iesniegtos zinatniskos pieradijumus un secinaja, ka izdzivotibas raditaji
jaunakajos pétijumos ir zemi, bet Joti mainigi. Tomér 2021. gada ir planoti papildu zinatniski pétijumi, kas kopa
apskatis dzivotspéju uz kuga un uzraudzibu nebrivé. Tapéc atbrivojums biitu japagarina lidz 2022. gadam, lai biitu
pieejams pietieckams laiks pétfjumu pabeigSanai. Dalibvalstim So pétfjumu rezultati jaiesniedz ZZTEK ne vélak ka
2022. gada 1. maija.

Ar Delegétas regulas (ES) 2020/2015 13. panta 1. punkta f) apakSpunktu tika pieskirts de minimis atbrivojums
kaproidam, ko ICES 7.b, 7.c un 7.f=7 .k rajona zvejo ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus. Ziemelrietumu Gdenu
dalibvalstis ladza precizét, vai atbrivojuma aprékins batu jabalsta uz nozvejam ar visiem zvejas rikiem. ZZTEK
secinaja (°), ka, lai gan 3ai prasibai ir ietekme uz de minimis izmetumu apjoma atlauto potencialu, iesp&amais
izmetumu apjoms 0,5 % de minimis ir mazs neatkarigi no ta, vai nozveja attiecas uz visiem zvejas rikiem vai tikai uz
grunts traliem. Turklat atbrivojums biitu japieméro tikai relevanto grunts tralu kodiem, kas uzskaititi IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 404/2011 XI pielikuma. Tapéc biitu japieskir minétajiem nosacjjumiem atbilstoss atbrivojums lidz
2022. gada 31. decembrim. ZZTEK pieprasitie nozvejas dati dalibvalstim jaiesniedz ne vélak ka 2022. gada 1. maija.

Ar Delegétas regulas (ES) 2020/2015 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu tika pieskirts de minimis atbrivojums
merlangam, ko ICES 7.b-7 k rajona zvejo ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus un zvejas vadus, pelagiskos tralus
un ramja tralus. Sis atbrivojums tika pieskirts tikai lidz 2021. gada decembrim, nemot véra merlanga visparéjo
saglabasanas stavokli ICES 7.b—7.k apaksapgabala. Ziemelrietumu Gdenu dalibvalstis pieprasija $o atbrivojumu
pagarinat. ZZTEK izskatjja zieme|rietumu @idenu dalibvalstu iesniegtos zinatniskos pieradjjumus un secinja (%), ka
izmetumu raditaji ir sameéra zemi un ka Keltu jira istenoto korektivo pasakumu iznakuma ir uzlabojusies
selektivitate (). Tomér merlangs Keltu jira ir krajums, kas ir cie$i saistits ar mencas nozvejam Keltu jira un ko
stingri uzrauga. Tapéc atbrivojums biitu japagarina lidz 2022. gada 31. decembrim, un dalibvalstim ir jaiesniedz
ZZTEK pieprasitie nozvejas dati ne vélak ka 2022. gada 1. maija.

Ar Delegetas regulas (ES) 2020/2015 14. panta 1. punktu tika pieskirts de minimis atbrivojums merlangam, ko ICES
8. apaksapgabala zvejo ar kugiem, kuri izmanto pelagiskos tralus, ramja tralus, grunts tralus un zvejas vadus. Tomér
zvejas 1iku saraksta nebija ieklauti riki, kas apzimé pelagiskos tralus (OTM, PTM un TM). Dienvidrietumu tdenu
dalibvalstis pieprasija Komisijai novérst $o nepilnibu. Tapéc minétais atbrivojums bitu jagroza.

Tade] Delegéta regula (ES) 2020/2015 batu attiecigi jalabo un jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi tiesi ietekmé Savienibas kugu zvejas sezonas planosanu un saistitas saimnieciskas
darbibas, tapéc $ai regulai bitu jastajas spéka talit péc tas publicéSanas. Ta biitu japiemeéro no 2022. gada 1. janvara,

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ca4a-491a-
8e59-4111e01elcld

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ca4a-491a-
8e59-4111e01elcld

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ca4a-491a-
8e59-4111e01elcld

() Padomes Regula (ES) 2021/92 (2021. gada 28. janvaris), ar ko 2021. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos Gdenos, kas nav
Savienibas tdeni (OV L 31, 29.1.2021., 31. Ipp.).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) 2020/2015 groza sadi:
1) regulas 1. pantu aizst3j ar $adu:

“Saja regula noteikts, ki Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktd paredzétais izkrausanas pienakums 2021.—
2023. gada piemeérojams demersalajas un pelagiskajas zvejniecibas, kuras darbojas Savienibas tdenos, kuri ir
ziemelrietumu tdenos (ICES 5., 6. un 7. apaksapgabals) un dienvidrietumu adenos (ICES 8., 9. un 10. apakSapgabals
(Gdeni ap Azoru salam) un CECAF 34.1.1., 34.1.2. un 34.2.0. zona (ideni ap Madeiru un Kanariju salam)).”;

2) regulas 6. panta 1. punkta pievieno 3adu f) apak$punktu:
“f) jaras zeltplekstei (Pleuronectes platessa), kas ICES 7.b—7 k rajona nozvejota ar skotu vadiem (SSC).”;
3) regulas 10. panta 4. punkta b) apakSpunktu aizst3j ar $adu:

“b) lidz 2022. gada 31. decembrim, ja dzeguzrajas ar grunts traliem nozvejotas ICES 8. apaksapgabala. Dalibvalstis, kas ir
tiedi ieinteresétas $is zvejniecibas parvaldiba, péc iesp€jas drizak, bet ne vélak ka lidz 2022. gada 1. maijam iesniedz
papildu zinatnisko informaciju, kura pamato o atbrivojumu attieciba uz dzeguZrajam, kas nozvejotas ar grunts
traliem. Minéto zinatnisko informaciju lidz 2022. gada 31. jalijam izveérté ZZTEK.”;

4) regulas 13. panta 1. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“f) attieciba uz kaproidam (Caproidae) — ne vairak ka 0,5 % no $is dzimtas sugu gada kopgjas nozvejas ar visiem zvejas
rikiem, kuru ICES 7.b, 7.c un 7.f-7 k rajona guvusi kugi, kas izmanto grunts tralus (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB);";

5) regulas 13. panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“Sa panta 1. punkta a) apakspunkta noteikto de minimis atbrivojumu pieméro lidz 2022. gada 31. decembrim. Dalibvalstis,
kas ir tiesi ieinteresétas minétas zvejniecibas parvaldiba, pec iespgjas drizak, bet ne vélak ka lidz 2022. gada 1. maijam
iesniedz papildu zinatnisko informaciju par nozvejas sastavu. lesniegto zinatnisko informaciju lidz 2022. gada 31. jalijam
izverte ZZTEK.”;

6) regulas 14. panta 1. punkta m) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“«

m) attiectba uz merlangu (Merlangius merlangus) — ne vairak ka 5 % no §is sugas gada kopgjas nozvejas, ko ICES
8. apaksapgabala guvusi kugi, kuri izmanto pelagiskos tralus, rimja tralus, grunts tralus un zvejas vadus (zvejas rika
kods OTB, OTT, OTM, PTB, PTM, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, TM, SSC, SPR, SDN, SX, SV);".

2. pants
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

To piemero no 2022. gada 1. janvara lidz 2023. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 25. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



26.11.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 421/9

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/2064
(2021. gada 25. augusts),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1380/2013 papildina, dazam demersalajam
zvejniecibam Adrijas jiira un Vidusjiras dienvidaustrumu dala nosakot de minimis atbrivojumu no
izkrauSanas pienakuma

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo
zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (), un jo 1Ipadi tas

15.

panta 7. punktu,

ta ka:

(1)

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/86 () nosaka izmetumu planu dazam bentiskajam [demersalajam]
zvejniecibam, kas darbojas Vidusjiira, un to pieméroja no 2017. gada 1. janvara lidz 2019. gada 31. decembrim,
ievérojot tris kopigos ieteikumus, kurus Komisijai 2016. gada iesniegusas vairakas dalibvalstis, kas ir tie$a veida
ieinteresétas Vidusjiiras regiona zvejniecibu parvaldiba (Griekija, Spanija, Francija, Horvatija, Italija, Kipra, Malta un
Slovénija). Minétie tris kopigie ieteikumi attiecas uz Vidusjuras rietumu dalu, Adrijas jaru un Vidusjiras
dienvidaustrumu dalu.

Lai novérstu neproporcionalas nevélamu nozveju apstrades izmaksas, ar Delegéto regulu (ES) 2017/86 tika noteikts
de minimis atbrivojums, kas attiecas uz bentiskajam [demersalajam] sugam. Minéta regula zaudé speku 2021. gada
31. decembri.

Horvatija, Italija un Slovénija (“augsta limena grupa Adriatica”) un Griekija, Italija, Kipra un Malta (“augsta limena
grupa Sudestmed”) ir tie§a veida ieinteresétas Adrijas juras un Vidusjiras dienvidaustrumu dalas zvejniecibu
parvaldiba. 2021. gada 7. un 14. maija augsta [imena grupa Adriatica un augsta limena grupa Sudestmed iesniedza
zinatniskus pieradijumus, lai pieprasitu Delegetaja regula (ES) 2017/86 noteikta de minimis atbrivojuma
pagarinasanu.

De minimis atbrivojumi attieciba uz mazo pelagisko sugu zvejniecibam, kas veic $o sugu specializéto zveju, ir noteikti
Komisijas Delegétaja regula (ES) 2018/161 (}). Turpreti de minimis atbrivojumi attieciba uz mazo pelagisko sugu
piezvejam, kas giitas demersalajas zvejniecibas, saskana ar augsta limepa grupu iesniegtajiem zinatniskajiem
pieradjjumiem bitu jaieklauj $aja regula.

Zinatniskos pieradijumus noveértgja Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (‘ZZTEK”) laika
posma no 2021. gada 17. lidz 21. maijam (¥). 2021. gada 13. un 21. jalija augsta limena grupas Adriatica un
Sudestmed iesniedza attiecigi atjauninatus zinatniskos pieradijumus, kas bija saskanoti ar ZZTEK zinatnisko
ieteikumu.

Komisija piebilst, ka Adrijas jira un Vidusjiiras dienvidaustrumu dala sugas tiek nozvejotas vienlaikus un loti
atskirigos daudzumos, un tas apgriitina vienota krajuma pieejas piemérosanu. Papildus tam $is sugas tiek nozvejotas
ar nelieliem zvejas kugiem un izkrautas daudzas dazadas izkrausanas vietas, kuras ir geografiski izkaisitas gar
piekrasti, un rezultata rodas neproporcionalas nevélamu nozveju apstrades izmaksas.

OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/86 (2016. gada 20. oktobris), ar kuru izveido izmetumu planu dazam bentiskajam zvejniecibam,
kas darbojas Vidusjira (OV L 14, 18.1.2017., 4. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2018161 (2017. gada 23. oktobris), ar kuru dazam mazo pelagisko sugu zvejniecibam, kas darbojas
Vidusjiira, nosaka de minimis atbrivojumu no izkrausanas pienakuma (OV L 30, 2.2.2018., 1. Ipp.).

Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejas (ZZTEK) zinojumi. Par izkrauSanas pienakumu sagatavoto kopigo
ieteikumu izvértgjums (ZZTEK-21-05) 2021. gada. Eiropas Savienibas Publikaciju birojs, Luksemburga.

Pieejams $aja vietné: https:|[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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(7)  ZZTEK piebilda, ka sniegtajos zinatniskajos pieradijumos ietvertd kombinéta de minimis pieeja aptver plasu sugu
grupu ar dazadiem izmetumu raditajiem, tacu uzskatija, ka, nemot véra attiecigo zvejniecibu sarezgitibu, $ads plass
tvérums ir pareiza pieeja Adrijas jiira un Vidusjiras dienvidaustrumu dala. Visbeidzot, ZZTEK uzskatija, ka, nosakot
individualus de minimis atbrivojumus, kas aptver vienu sugu, rastos daudz atsevisku atbrivojumu, ko biitu vienlidz

e

sareZgiti uzraudzit.

(8)  Augsta limena grupa Adriatica ir sniegusi atjauninatus zinatniskos pieradjjumus par neproporcionalam nevélamu
nozveju apstrades izmaksam. Lai gan ZZTEK noradija, ka ir sniegti izmaksu pieauguma aprékini, ta uzsvera, ka ir
griiti novertét, cik liela méra izmaksas ir neproporcionalas. ZZTEK noradija, ka par neproporcionalam izmaksam
sniegto informaciju varétu vel papildinat un ka baitu javeic atbrivojuma ietekmes novértéjums. Vel ZZTEK noradija,
ka batu japrioritizé nevelamu nozveju apjoma samazinasana, izmantojot selektivus zvejas rikus vai nosakot
aizsargajamas jlras teritorijas. Komisija atzinigi vérté augsta limena grupas Adriatica apnemsanos turpinat darbu
saistiba ar selektivitati un zvejniecibas telpiskajiem ierobeZojumiem ka prioritati, lai panaktu nevélamu nozveju
apjoma mazinasanos. Komisija uzskata, ka atbrivojums biitu japagarina, ievérojot ierosinato procentualo apmeéru.

(9)  Atjauninatajos zinatniskajos pieradijumos, kas sniegti par Adrijas jiiru, ir ierosinats de minimis atbrivojumu pagarinat
attieciba uz anSovu (Engraulis encrasicolus), sardini (Sardina pilchardus), makrelém (Scomber spp.) un stavridam
(Trachurus spp.) 2022. gada lidz ne vairak ka 5 % no So sugu gada kop&jam piezvejam, kas giitas ar kugiem, kuri
izmanto grunts tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX). ZZTEK uzskatija, ka izmetumu raditajs 3ai
zvejniecibai ir loti ievérojams, tomér selektivitates projekti turpinas. Komisija uzskata, ka atbrivojums butu
japagarina par vienu gadu, ievérojot ierosinato procentualo apmeru. Augsta limena grupai Adriatica biitu lidz
2022. gada 1. maijam jaiesniedz papildu dati, kuru pamata batu patlaban notiekosie pétijumi un atbrivojuma
ietekmes noveértgjums.

(10) Augsta limena grupa Sudestmed ir sniegusi atjauninatus zinatniskos pieradijumus par neproporcionalam nevélamu
nozveju apstrades izmaksam. Lai gan ZZTEK noradija, ka ir sniegti izmaksu pieauguma aprékini, ta uzsvera, ka ir
griiti novertét, cik liela méra izmaksas ir neproporcionalas. ZZTEK noradija, ka par neproporcionalam izmaksam
sniegto informaciju varétu vél papildinat un ka batu javeic atbrivojuma ietekmes novertéjums. Vél ZZTEK noradija,
ka bitu japrioritizé nevélamu nozveju apjoma samazina$ana, izmantojot selektivus zvejas rikus vai nosakot
aizsargajamas jiras teritorijas. Komisija atzinigi vérté augsta limena grupas Sudestmed apnemsanos turpinat darbu
saistiba ar selektivitati un zvejniecibas telpiskajiem ierobeZojumiem ka prioritati, lai panaktu nevélamu nozveju
apjoma mazinasanos. Komisija uzskata, ka atbrivojums biitu japagarina, ievérojot ierosinato procentualo apméru.

(11) Taka demersalas zvejosanas darbibas, ko veic Vidusjiiras dienvidaustrumu dala un kuras izmanto akus, aku rindas,
zaunu tiklus un vairaksienu tiklus, vienlaikus tiek nozvejotas loti daudzu dazadu sugu zivis, augsta limena grupa
Sudestmed ir ierosinajusi at3kirigu de minimis apméru dazam sugam, uz kuram biezakas nozvejas gadijuma attiecas
zemaka de minimis robeZvértiba neka retakas nozvejas gadjjuma. Ta ka tas atspogulo jaukto zvejniecibu realitati
Vidusjiiras dienvidaustrumu dala, Komisija uzskata, ka atbrivojums biitu japieskir, ievérojot ierosinato procentualo
apmeru.

(12) Atjauninatajos zinatniskajos pieradijumos, kas sniegti par Vidusjuras dienvidaustrumu dalu, ir ierosinats de minimis
atbrivojumu pagarinat attieciba uz anSovu (Engraulis encrasicolus), sardini (Sardina pilchardus), makrelem (Scomber
spp.) un stavridam (Trachurus spp.) 2022. gada lidz ne vairak ka 5 % no $o sugu gada kop&jam piezvejam, kas giitas
ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX). ZZTEK uzskatija, ka izmetumu
raditajs ai zvejniecibai ir ievérojams, tomeér selektivitates projekti turpinas. Komisija uzskata, ka atbrivojums biitu
japagarina par vienu gadu, ievérojot ierosinato procentualo apméru. Augsta limena grupai Sudestmed biitu lidz
2022. gada 1. maijam jaiesniedz papildu dati, kuru pamata batu patlaban notiekosie pétijumi un atbrivojuma
ietekmes noveértgjums.

(13) Atjauninatajos zinatniskajos pieradijumos dalibvalstis no jauna apnémas palielinat zvejas riku selektivitati, nemot
véra pasreizgjo pétniecibas programmu rezultatus, noltika samazinat un ierobezot nevélamas nozvejas un jo ipasi
tadu Ipatnu nozvejas, kas ir mazaki par minimalo saglabasanas references izmeru.
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(14) Turklat atjauninatajos zinatniskajos pieradijumos dalibvalstis apnémas identificét vél citus aizlieguma apgabalus, lai
samazinatu zivju mazulu mirstibu.

(15) Pieprasitie pasakumi ir saskana ar 15. panta 4. punkta c) apakspunkta noteikumiem.

(16) Saja regula paredzétie pasakumi tiesi ietekmé Savienibas kugu zvejas sezonas planosanu un saistitas saimnieciskas
darbibas, tapéc $ai regulai biitu jastajas speka talit péc tas publicéSanas. Juridiskas noteiktibas labad $i regula biitu
japieméro no 2022. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Izkrau$anas pienakuma istenoSana

Saja regula noteikts, ka Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta paredzétais izkrausanas pienakums piemérojams
demersalajas zvejniecibas, kuras darbojas Savienibas Gidenos Adrijas jira un Vidusjiras dienvidaustrumu dala.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “GFCM geografiskie apakSapgabali” (GAA) ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1343/2011 ()
I pielikuma noteiktie Vidusjiiras Visparéjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) geografiskie apaksapgabali;

b) “Adrijas jara” ir GFCM 17. un 18. geografiskais apaksapgabals;

¢) “Vidusjiras dienvidaustrumu dala” ir GFCM 14., 15., 16., 19., 20., 21., 22., 23., 24., 25., 26. un 27. ¢eografiskais
apaksapgabals.

3. pants

De minimis atbrivojums

1. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, drikst izmest $adus sugu daudzumus atbilstosi
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta c) apak§punktam:

a) Adrijas jura:
i)  attieciba uz heku (Merluccius merluccius) un jiras barbém (Mullus spp.) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 5 %

no $o sugu gada kopgjam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus;

ii)  attieciba uz heku (Merluccius merluccius) un jiiras barbém (Mullus spp.) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 1 %
no 3o sugu gada kopéjam nozvejam, kas gitas ar kugiem, kuri izmanto Zaunu tiklus un vairaksienu tiklus (GNS,
GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN);

ili)  attieciba uz heku (Merluccius merluccius) un jiiras barbém (Mullus spp.) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 1 %
no $o sugu gada kopgjam nozvejam, kas gitas ar kugiem, kuri izmanto rapido (ramja trali) (TBB);

iv)  attieciba uz parasto jirasmeli (Solea solea) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 3 % no §is sugas gada kopé&jam
nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 13432011 (2011. gada 13. decembris) par atseviskiem noteikumiem attieciba uz
zveju Vidusjtiras Vispargjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) noliguma apgabala, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/2006,
kas attiecas uz Vidusjiiras zvejas resursu ilgtspéjigas izmanto$anas parvaldibas pasakumiem (OV L 347, 30.12.2011., 44. Ipp.).
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v) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto jiras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jiiras
plaudi (Diplodus puntazzo), balto jaras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), griiperiem
(Epinephelus spp.), svitraino jiras plaudi (Lithognathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), sarkanspuru
pageli (Pagellus bogaraveo), parasto pageli (Pagellus erythrinus), parasto jiraskarisu (Pagrus pagrus), poliprionu
(Polyprion americanus), zeltaino juraskartisu (Sparus aurata) un sarto dziladens garneli (Parapenaeus longirostris) —
2022.un 2023. gada lidz ne vairak ka 5 % no So sugu gada kop€jam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto
grunts tralus;

vi) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto jiras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jiiras
plaudi (Diplodus puntazzo), balto jaras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), griiperiem
(Epinephelus spp.), svitraino jtras plaudi (Lithoghathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), sarkanspuru
pageli (Pagellus bogaraveo), parasto pageli (Pagellus erythrinus), parasto jtraskarisu (Pagrus pagrus), poliprionu
(Polyprion americanus), parasto jarasméli (Solea solea) un zeltaino jtraskartsu (Sparus aurata) — 2022. un 2023. gada
lidz ne vairak ka 3 % no $o sugu gada kopgjam nozvejam, kas gaitas ar kugiem, kuri izmanto Zaunu tiklus un
vairaksienu tiklus (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN);

vii) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto jiras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jiiras
plaudi (Diplodus puntazzo), balto jiras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), griiperiem
(Epinephelus spp.), svitraino jiras plaudi (Lithognathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), parasto pageli
(Pagellus erythrinus), parasto juraskartisu (Pagrus pagrus), poliprionu (Polyprion americanus), parasto jurasméli (Solea
solea) un zeltaino jtraskarfisu (Sparus aurata) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 1 % no 3o sugu gada
kopgjam nozvejam, kas gitas ar kugiem, kuri izmanto akus un aku rindas (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX);

viii) attieciba uz anSovu (Engraulis encrasicolus), sardini (Sardina pilchardus), makrelém (Scomber spp.) un stavridam
(Trachurus spp.) — 2022. gada lidz ne vairak ka 5 % no $o sugu gada kopéjam piezvejam, kas giitas ar kugiem, kuri
izmanto grunts tralus;

Vidusjiras dienvidaustrumu dala:

i) attieciba uz heku (Merluccius merluccius) un jiras barbém (Mullus spp.) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 5 %
no 3o sugu gada kopéjam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus;

i) attieciba uz heku (Merluccius merluccius) un jiiras barbém (Mullus spp.) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 1 %
no 3o sugu gada kop&jam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto Zaunu tiklus un vairaksienu tiklus (GNS,
GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN);

iii) attieciba uz sarto dziludens garneli (Parapenaeus longirostris) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 5 % no §is
sugas gada kopéjam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus;

iv) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto juras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jaras plaudi
(Diplodus puntazzo), balto jiras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), graperiem
(Epinephelus spp.), svitraino jiras plaudi (Lithognathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), sarkanspuru
pageli (Pagellus bogaraveo), parasto pageli (Pagellus erythrinus), parasto juraskartsu (Pagrus pagrus), poliprionu
(Polyprion americanus), zeltaino juraskariisu (Sparus aurata), Norvégijas omaru (Nephrops norvegicus) un parasto
jurasméli (Solea solea) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 5 % no $o sugu gada kop&am nozvejam, kas giitas
ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus;

v) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto juras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jiras plaudi
(Diplodus puntazzo), balto jiiras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), griiperiem
(Epinephelus spp.), svitraino jiras plaudi (Lithognathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), sarkanspuru
pageli (Pagellus bogaraveo), parasto pageli (Pagellus erythrinus), parasto juraskartsu (Pagrus pagrus), poliprionu
(Polyprion americanus), zeltaino jaraskarsu (Sparus aurata), parasto jurasméli (Solea solea), omaru (Homarus
gammarus) un langustiem (Palinuridae) — 2022. un 2023. gada lidz ne vairak ka 3 % no 3o sugu gada kopgjam
nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto Zaunu tiklus un vairaksienu tiklus (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR,
GEN). Gadijuma, ja So sugu izkravums ir mazaks neka 25 % no kopéja zvejniecibu izkravuma, izmetamie daudzumi
2022. un 2023. gada drikst sasniegt ne vairak ka 5 % no 3o sugu gada kopéjam nozvejam;
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vi) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto jaras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jiras plaudi
(Diplodus puntazzo), balto jiras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), graperiem
(Epinephelus spp.), svitraino jiras plaudi (Lithognathus mormyrus), sarkanspuru pageli (Pagellus bogaraveo), sudraboto
pageli (Pagellus acarne), parasto pageli (Pagellus erythrinus), parasto jiiraskartsu (Pagrus pagrus), poliprionu (Polyprion
americanus), heku (Merluccius merluccius) un zeltaino jiraskarisu (Sparus aurata) — [idz ne vairak ka 1 % no $o sugu
gada kopé&jam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto akus un aku rindas (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX).
Gadijuma, ja o sugu izkravums ir mazaks neka 25 % no kopéja zvejniecibu izkravuma, izmetamie daudzumi drikst
sasniegt ne vairak ka 3 % no $o sugu gada kopgjam nozvejam;

vii) attieciba uz anSovu (Engraulis encrasicolus), sardini (Sardina pilchardus), makrelém (Scomber spp.) un stavridam
(Trachurus spp.) — 2022. gada lidz ne vairak ka 5 % no $o sugu gada kopé&jam piezvejam, kas gitas ar kugiem, kuri
izmanto grunts tralus.

2. Lidz 2022. gada 1. maijam dalibvalstis, kas ir tiesa veida ieinteresétas Adrijas jiiras un Vidusjaras dienvidaustrumu
dalas zvejniecibu parvaldiba, iesniedz Komisijai papildu datus, kuru pamata ir patlaban notiekosie pétijumi un atbrivojuma
ietekmes noveértéjums, ka ari jebkura cita atbilstiga zinatniska informacija, kas pamato 1. punkta a) apak$punkta
viii) punkta un b) apakSpunkta vii) punkta noteikto atbrivojumu. ZZTEK $os datus un informaciju izvérté vélakais lidz
2022. gada 31. jalijam.

4. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2022. gada 1. janvara lidz 2023. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 25. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/2065
(2021. gada 25. augusts),

ar kuru izveido izmetumu planu akmenplekstes zvejniecibam Melnaja jira

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo
zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (), un jo 1Ipadi tas
15. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1380/2013 meérkis ir, ievieSot izkrausanas pienakumu, pakapeniski izskaust izmetumus visas
Savienibas zvejniecibas.

(2)  Attieciba uz Melno jiru Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta ir noteikts izkrausanas pienakums visam to sugu
nozvejam, uz kuram attiecas nozvejas limiti. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta
d) apakspunktu izkrauSanas pienakums zvejniecibas galvenajam sugam piemérojams vélakais no 2017. gada
1. janvara. Viena no §im sugam ir akmenplekste.

(3)  2016. gada 20. oktobri Komisija pienéma Delegéto regulu (ES) 2017/87 (3, ar kuru izveido izmetumu planu
akmenplekstes zvejniecibam Melnaja jira, un taja paredzéts izdzivotibas atbrivojums akmenplekstes nozvejam, kas
giitas ar grunts Zaunu tikliem. To pieméroja no 2017. gada 1. janvara lidz 2019. gada 31. decembrim.

(4)  Bulgarija un Rumanija ir tie$a veida ieinteresétas akmenplekstes zvejniecibu parvaldiba Melnaja jara. Minétas
dalibvalstis 2021. gada 12. februari iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu, kurd ligts atjaunot ar grunts Zaunu
tikliem nozvejotas akmenplekstes izmetumu planu un izdzivotibas atbrivojumu Melnaja jira. 2021. gada 15. julija
§is dalibvalstis iesniedza atjauninatu kopiga ieteikuma redakciju. No relevantam zinatniskajam strukttiram tika
sanemts zinatnisks pienesums, kas apliecina §is sugas augstos izdzivotibas raditajus.

(5)  Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) novértéja iesniegto atjauninato kopigo
ieteikumu () un noradija, ka vajadziga pilnigaka informacija. Komisija atzist zinatniskos pétfjumus (¥), kuri
arpussavienibas valstu kugu gadijuma apliecina, ka ar Zaunu tikliem Melnaja jira nozvejotas akmenplekstes
izdzivotiba ir augsta. P&tfjumi ir par to paSu jiras baseinu, sugu un zvejas rikiem, uz kuriem attiecas Bulgarijas un
Rumanijas lgtais atbrivojums, tapéc Komisija uzskata, ka atbrivojuma sakara tie baitu janem vera.

(6)  Pamatojoties uz zinatniskajiem pieradijumiem un ZZTEK novértéjumu, izdzivotibas atbrivojums, kas atlauts saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apak$punktu, 3aja regula bitu jaieklauj uz vienu gadu.

() OVL354,28.12.2013., 22. Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/87 (2016. gada 20. oktobris), ar kuru izveido izmetumu planu akmenplekstes zvejniecibam
Melnaja jiira (OV L 14, 18.1.2017., 9. Ipp.).

() Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejas (ZZTEK) zinojumi. Par izkrauSanas pienakumu sagatavoto kopigo
ieteikumu izvértgjumi (STECF-21-05) 2021. Eiropas Savienibas Publikaciju birojs, Luksemburga. Sk. https:|[stecf.jrc.ec.europa.euf
documents[43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf.

() Basaran, F. and N. Samsun, 2004, Survival rates of Black Sea Turbot (Psetta maxima maeotica, L. 1758) broodstock captured by gill nets from
different depths and their adaptation culture conditions, Aquaculture International 12: 321-331, 2004; Giragosov, V. and A. Nikolayevna
Khanaychenko, 2012, The State-of-Art of the Black Sea Turbot Spawning Population off Crimea (1998-2010), Turkish Journal of Fisheries and
Adquatic Sciences, September 2012, DOL: 10.4194/1303-2712-v12_2_25; Samsun, N. and F. Kalayci, 2005, Survival Rates of Black Sea
Turbot (Scophthalmus maeoticus Pallas 1811), Captured by Bottom Turbot Gillnets in Different Depths and Fishing, Seasons Between 1999
and 2004, Turkish Journal of Fisheries and Aquatic Sciences 5: 57-62 (2005).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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(7)  Lidz 2022. gada 1. maijam attiecigajam dalibvalstim batu jaiesniedz papildu dati par izdzivotibas aplésém
akmenplekstes zvejnieciba, kura izmanto zaunu tiklus.

(8)  Ta ka saja regula paredzétie pasakumi tie$i ietekmé Savienibas kugu saimniecisko darbibu un zvejas sezonas
planosanu, ai regulai batu jastajas spéka talit péc tas publicésanas. levérojot kopigo ieteikumu un pemot véra
grafiku, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, §i regula bitu japieméro no 2022. gada
1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Izkrausanas pienakuma istenoSana

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta paredzéto izkrauSanas pienakumu saskanpa ar o regulu pieméro
zvejniecibam, kuras ar grunts Zaunu tikliem (zvejas rika kods () GNS) Melnaja jira tiek nozvejota akmenplekste (Psetta
maxima).

2. pants
Definicija

Saja regula “Melna jiira” ir jiiras iideni Vidusjiiras Visparéjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) 29. geografiskaja
apaksapgabala, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1343/2011 () I pielikuma.

3. pants

Izdzivotibas atbrivojums

1. Atbrivojumu no izkrausanas pienakuma, kas Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apak$punkta
paredzéts sugam, attieciba uz kuram zinatniskie pieradijumi uzrada augstus izdzivotibas raditajus, 2022. gada pieméro
akmenplekstes (Psetta maxima) nozvejam, kas Melnaja jiira gatas ar grunts Zaunu tikliem (GNS).

2. Akmenplekstes (Psetta maxima), kas nozvejotas 1. punktd minétajos apstaklos, tdlit atbrivo apgabala, kura tas
nozvejotas.

3. Lidz 2022. gada 1. maijam dalibvalstis, kuras ir tiesa veida ieinteresétas akmenplekstes zvejniecibu parvaldiba Melnaja
jura, iesniedz Komisijai papildu datus par izdzivotibas aplésém akmenplekstes zvejnieciba, kura izmanto Zaunu tiklus, un
visu citu relevanto zinatnisko informaciju, kas pamato 1. punkta noteikto atbrivojumu. Minétos datus ZZTEK novérté
vélakais lidz 2022. gada 31. jalijam.

4. pants
Si regula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
To pieméro no 2022. gada 1. janvara lidz 31. decembrim.

() Saja regula lietotie zvejas riku kodi ir tie, kas noraditi XI pielikuma Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 404/2011, ar kuru pienem siki
izstradatus noteikumus par to, ki Istenojama Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem (OV L 112, 30.4.2011., 1. lpp.). Attieciba uz kugiem, kuru
lielakais garums ir mazaks par 10 metriem, Seit lietotie zvejas riku kodi ir FAO zvejas riku klasifikacijas kodi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 13432011 (2011. gada 13. decembris) par atseviskiem noteikumiem attieciba uz
zveju Vidusjtiras Vispargjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) noliguma apgabala, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/2006,
kas attiecas uz Vidusjiiras zvejas resursu ilgtspéjigas izmanto$anas parvaldibas pasakumiem (OV L 347, 30.12.2011., 44. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 25. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/2066
(2021. gada 25. augusts),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1022 papildina attieciba uz izkrausanas
pienakuma isteno$anas noteikumiem par daZiem demersalajiem krajumiem Vidusjiiras rietumu dala
laikposma no 2022. lidz 2024. gadam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1022 (2019. gada 20. jinijs), ar kuru izveido daudzgadu
planu zvejniecibam, kas izmanto bentiskos krajumus Vidusjiras rietumu dala, un ar kuru groza Regulu (ES)

Nr.

508/2014 (1), un jo Ipasi tas 14. pantu,

ta ka:

(1)

Ar Regulu (ES) 2019/1022 izveido daudzgadu planu bentiskajam [demersalajam] zvejniecibam, kas darbojas
Vidusjiiras rietumu dala. Ar minétas regulas 14. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai $o
regulu papildinatu, attieciba uz izkrausanas pienakumu nosakot sikus noteikumus par visiem sugu krajumiem
Vidusjiiras rietumu dala, uz kuriem izkrauSanas pienakums attiecas, un nejausam pelagisko zivju nozvejam
zvejniecibas, kas izmanto krajumus saskana ar o noteikumu.

Nemot veéra tris kopigos ieteikumus, kurus Komisijai 2016. gada iesniegusas vairakas dalibvalstis, kas ir tiesi
ieinteresétas to zvejniecibu parvaldiba, kuras darbojas Vidusjira (Griekija, Spanija, Francija, Horvatija, Italija, Kipra,
Malta un Slovénija), ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/86 (3 tika izveidots izmetumu plans dazam
bentiskajam [demersalajam] zvejniecibam, kas darbojas Vidusjtira, un tas bija japiemero laikposma no 2017. gada
1. janvara lidz 2019. gada 31. decembrim. Minétie tris kopigie ieteikumi attiecas uz Vidusjiras rietumu dalu,
Adrijas juru un Vidusjiras dienvidaustrumu dalu.

2021. gada 7. maija Spanija, Francija un Italija (augsta limena grupa Pescamed) iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu,
kura péc konsulteSanas ar Vidusjiras konsultativo padomi (MEDAC) tika ierosinats saistiba ar izkrauSanas
pienadkumu pagarinat noteiktu atbrivojumu terminu attieciba uz demersalajam zvejniecibam, kas darbojas
Vidusjiiras rietumu dala.

Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) minéto kopigo ieteikumu novértgja laikposma
no 2021. gada 17. lidz 21. maijam ().

2021. gada 21. jalija augsta limena grupa Pescamed iesniedza atjauninatu kopigo ieteikumu, kas bija saskanots ar
ZZTEK novértéjumu.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 (*) 18. pantu Komisija ir izskatijusi kopigo
ieteikumu, pemot véra ZZTEK izvértéjumu, lai nodro$inatu, ka tas ir savietojams ar attiecigajiem saglabasanas
pasakumiem, to vidi ar izkrausanas pienakumu.

OVL172,26.6.2019., 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/86 (2016. gada 20. oktobris), ar kuru izveido izmetumu planu dazam bentiskajam zvejniecibam,
kas darbojas Vidusjiira (OV L 14, 18.1.2017., 4. Ipp.).

Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejas (ZZTEK) zinojumi. Par izkrauSanas pienakumu sagatavoto kopigo
ieteikumu izvért&jums (ZZTEK-21-05), 2021. Eiropas Savienibas Publikaciju birojs, Luksemburga. Pieejams vietné https:/[stect.jrc.ec.
europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo zivsaimniecibas politiku un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK)
Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. lpp.).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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(7)  Komisija atzimé, ka Vidusjiras rietumu dala sugas tiek zvejotas vienlaikus un |oti dazados daudzumos un ka tas
apgritina vienota krajuma pieejas izmantosanu. Papildus tam §is sugas tiek nozvejotas ar nelieliem zvejas kugiem
un izkrautas daudzas dazadas izkrauSanas vietas, kas geografiski izkaisitas gar piekrasti, un ta rezultata veidojas
neproporcionalas izmaksas par neveélamu nozveju apstradi.

(8)  Atjauninataja kopigaja ieteikuma ir ierosinats saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta
b) apakspunktu pagarinat izdzivotibas atberOJumu kas noteikts attiecba uz divvaku gliemjiem, t. i,
kemmisgliemeném Pecten jacobeus, cietgliemeném Venerupis spp. un gliemeném Venus spp., kuras nozvejotas ar
mehanisko dragu (HMD), minéto atbrivojumu attiecinot ari uz 2022. gadu. ZZTEK atgadinaja dalibvalstim, ka ir
japabeidz divi pasreizgjie pétijumi, lai varétu turpinat izvértet kemmisgliemenu, cietgliemenu un gliemenu
izdzivotibas raditajus. Ta ka pieradijumi par $o sugu izdzivotibas raditajiem nav parliecinosi, Komisija uzskata, ka
izdzivotibas atbrivojums $aja regula butu jaieklauj uz vienu gadu, kamér vél nav iesniegti attiecigie dati par
izdzivotibu. Attiecigajam dalibvalstim batu lidz 2022. gada 1. maijam jaiesniedz Komisijai attiecigie dati par minéto
triju sugu izdzivotibu, lai ZZTEK varétu pilniba izvértet $a atbrivojuma pamatotibu un lai Komisija varétu veikt
parskatianu.

(9)  Atjauninataja kopigaja ieteikuma ir ierosinats pagarinat izdzivotibas atbrivojumu, kas noteikts attieciba uz
Norvegijas omaru (Nephrops norvegicus), kur§ nozvejots ar grunts traliem (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT un
TX), minéto atbrivojumu attiecinot ari uz 2022., 2023. un 2024. gadu. ZZTEK uzskatija, ka zinatniski pieradijumi
uzrada loti zemus minétas sugas izdzivotibas raditajus Vidusjuras rietumu dala un citos regionos jalija un augusta.
Ta ka pareja gada laika ir novéroti augsti izdzivotibas raditaji, Komisija, nemot véra zvejas riku, zvejas panémienu
un ekosistémas raksturlielumus, uzskata, ka izdzivotibas atbrivojuma termin$ biitu japagarina par trim gadiem,
iznemot katra gada juliju un augustu.

(10) Atjauninataja kopigaja ieteikuma ir ierosinats pagarinat izdzivotibas atbrivojumu, kas noteikts attieciba uz
Norvegijas omaru (Nephrops norvegicus), kur§ nokerts ar keramajiem groziem un zivju kratinveida lamatam (FPO,
FIX), minéto atbrivojumu attiecinot arl uz 2022., 2023. un 2024. gadu. ZZTEK uzskatjja, ka o atbrivojumu
pamatojosa informacija ir nepilniga. Tomér, nemot véra to, ka minéta zvejnieciba ir diezgan selektiva, Komisija
uzskata, ka atbrivojuma termin$ biitu japagarina par trim gadiem.

(I11) Atauninataja kopigaja ieteikuma ir ierosinats pagarinat izdzivotibas atbrivojumu, kas noteikts attieciba uz
sarkanspuru pageli (Pagellus bogaraveo), kura nozvejota ar akiem un aku rindam (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX),
minéto atbrivojumu attiecinot ari uz 2022. un 2023. gadu. ZZTEK uzskatija, ka ir sniegti pieradijumi, kas pamato
$o atbrivojumu, bet biitu vajadzigi papildu zinatniskie pétijumi, lai nepastarpinati novérotu izmetumu izdzivotibu.
Tapéc Komisija uzskata, ka 3 atbrivojuma termins biitu japagarina par diviem gadiem.

(12) Atjauninataja kopigaja ieteikuma ir ierosinats pagarinat izdzivotibas atbrivojumu, kas noteikts attieciba uz omaru
(Homarus gammarus) un langustiem (Palinuridae), kuri nozvejoti ar tikliem (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN)
un nokerti ar keramajiem groziem un zivju kratinpveida lamatam (FPO, FIX), minéto atbrivojumu attiecinot ari uz
2022. un 2023. gadu. ZZTEK uzskatija, ka ir sniegti pieradijumi, kas apliecina, ka 3a atbrivojuma ietekme uz
izdzivotibu, visticamak, blis zema, bet biitu vajadzigi papildu zinatniskie pétijumi, lai nepastarpinati novérotu
izmetumu izdzivotibas raditajus. Tapéc Komisija uzskata, ka $a atbrivojuma termin$ bitu japagarina par diviem
gadiem.

(13) Kopigaja ieteikuma bija sniegti atjauninati zinatniskie pieradijumi par neproporcionalam nevélamu nozveju
apstrades izmaksam. Lai gan ZZTEK noradija, ka ir sniegti izmaksu pieauguma aprékini, ta ari uzsvera, ka ir griiti
novertét, cik liela méra izmaksas ir neproporcionalas. ZZTEK noradija, ka par neproporcionalam izmaksam sniegto
informaciju varétu vél papildinat un ka batu javeic atbrivojuma ietekmes novértéjums. Vél ZZTEK noradija, ka bitu
janosaka, ka prioritate ir nevélamu nozveju apjoma samazinasana, izmantojot selektivakus zvejas rikus vai nosakot
aizsargatas jlras teritorijas. Komisija atzinigi novérté augsta limena grupas Pescamed apnemsanos, ka prioritari ir
jaturpina uzlabot selektivitate un janosaka zvejniecibam telpiski ierobeZojumi, lai panaktu nevélamu nozveju
apjoma samazinasanos. ZZTEK noradija, ka kombinéta de minimis pieeja aptver plasu sugu grupu ar plasa
diapazona izmetumu raditajiem, ta¢u uzskatija, ka ir pareizi piemérot $adu plasu tvérumu, nemot véra to attiecigo
zvejniecibu sarezgitibu, kas darbojas Vidusjiras rietumu dala. Turklat ZZTEK uzskatija, ka, nosakot individualus de
minimis atbrivojumus, kas aptver vienu sugu, visticamak, rastos daudz atsevisku atbrivojumu, kurus biitu vienlidz
sarezgiti uzraudzit. Komisija uzskata, ka $is atbrivojums biatu japapildina ar ierosinatajiem procentualajiem
limeniem.
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(14) Dalibvalstis kopigaja ieteikuma no jauna apnémas palielinat zvejas riku selektivitati saskana ar pasreizéjo pétniecisko
programmu rezultatiem nolika samazinat un ierobeZot nevélamas nozvejas un jo ipasi to Ipatnu nozvejas, kas ir
mazaki par minimalo saglabasanas references izmeru.

(15) Turklat dalibvalstis kopigaja ieteikuma apnémas ari identificét vél citus aizlieguma apgabalus, lai samazinatu zivju
mazulu mirstibu, ja ir pieradijumi par augstu zivju mazulu koncentraciju. Pasakumi, kas ierosinati atjauninataja
kopigaja ieteikuma, ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punktu un 5. punkta b) un
¢) apak$punktu un 18. panta 3. punktu.

(16) Saja regula paredzétie pasakumi tiesi ietekmé Savienibas kugu zvejas sezonas planosanu un saistitas saimnieciskas
darbibas, tapéc 3ai regulai biitu jastajas spéka talit péc tas publicéSanas. Ta biitu japieméro no 2022. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Izkrausanas pienakuma istenoSana

Saja regula noteikts, ka Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta paredzétais izkrausanas pienakums piemérojams
demersalajas zvejniecibas, kuras darbojas Savienibas tidenos Vidusjtras rietumu dala.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “GFCM geografiskie apakSapgabali” (GAA) ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1343/2011 ()
I pielikuma definétie Vidusjiiras Visparéjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) geografiskie apaksapgabali;

b) “Vidusjiras rietumu dala” ir GFCM 1., 2., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11.1., 11.2. un 12. $eografiskais apaksapgabals.

3. pants

Izdzivotibas atbrivojumi

1. Atbrivojumu no izkrausanas pienakuma, kas Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apak$punkta
paredzéts attieciba uz sugam, par kuram pieejamie zinatniskie pieradjjumi uzrada augstus izdzivotibas raditajus,
Vidusjiras rietumu dala pieméro:

a) kemmisgliemeném Pecten jacobeus, kas ar mehanisko dragu (HMD) nozvejotas lidz 2022. gada 31. decembrim;

b) cietgliemeném Venerupis spp., kas ar mehanisko dragu (HMD) nozvejotas lidz 2022. gada 31. decembrim;

c) gliemeném Venus spp., kas ar mehanisko dragu (HMD) nozvejotas lidz 2022. gada 31. decembrim;

d) Norvégijas omaram (Nephrops norvegicus), kas ar grunts traliem (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT un TX) nozvejots
no janvara lidz jinijam un no septembra lidz decembrim, katru gadu lidz 2024. gada 31. decembrim;

e) Norvégijas omaram (Nephrops norvegicus), kas ar keramajiem groziem un zivju kratinveida lamatam (FPO, FIX) nokerts
lidz 2024. gada 31. decembrim;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 13432011 (2011. gada 13. decembris) par atseviskiem noteikumiem attieciba uz
zveju Vidusjtiras Vispargjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) noliguma apgabala, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/2006,
kas attiecas uz Vidusjiiras zvejas resursu ilgtspéjigas izmanto$anas parvaldibas pasakumiem (OV L 347, 30.12.2011., 44. Ipp.).
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f) sarkanspuru pagelei (Pagellus bogaraveo), kas ar akiem un aku rindam (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX) nozvejota lidz
2023. gada 31. decembrim;

g) omaram (Homarus gammarus), kas ar tikliem (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) un ar keramajiem groziem
nozvejots un ar zivju kratinveida lamatam (FPO, FIX) nokerts lidz 2023. gada 31. decembrim;

h) langustiem (Palinuridae), kas ar tikliem (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) nozvejoti un ar keramajiem groziem un
zivju kratinveida lamatam (FPO, FIX) nokerti [idz 2023. gada 31. decembrim.

2. Kemmiigliemenes Pecten jacobeus, cietgliemenes Venerupis spp., gliemenes Venus spp., Norvégijas omaru (Nephrops
norvegicus), sarkanspuru pageli (Pagellus bogaraveo), omaru (Homarus gammarus) un langustus (Palinuridae), kas nozvejoti
1. punkta minétajos apstak]os, talit atbrivo apgabala, kura tie nozvejoti.

3. Lidz 2022. gada 1. maijam dalibvalstis, kas ir tiesi ieinteresétas to zvejniecibu parvaldiba, kuras darbojas Vidusjira,
iesniedz Komisijai papildu izmetumu datus un jebkuru citu atbilstigu zinatnisko informaciju, kas pamato 1. punkta a), b)
un ¢) apak$punkta noteikto atbrivojumu. ZZTEK 3os iesniegtos datus un informaciju izverté vélakais lidz 2022. gada
31. julijam.

4. pants

De minimis atbrivojumi

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, drikst izmest $adus sugu daudzumus atbilstosi Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta c) apak§punktam:

a) attieciba uz heku (Merluccius merluccius) un jiras barbém (Mullus spp.) — 2022. un 2023. gada lidz 5 % no $o sugu gada
kopgjam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus;

b) attieciba uz heku (Merluccius merluccius) un jiras barbém (Mullus spp.) — 2022. un 2023. gada lidz 1 % no 3o sugu gada
kopgjam nozvejam, kas giitas ar kugiem, kuri izmanto Zaunu tiklus un vairaksienu tiklus;

c) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto jiras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jaras plaudi
(Diplodus puntazzo), balto jiras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), griperiem (Epinephelus
spp.), svitraino juras plaudi (Lithognathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), sarkanspuru pageli (Pagellus
bogaraveo), parasto pageli (Pagellus erythrinus), parasto juraskartisu (Pagrus pagrus), poliprionu (Polyprion americanus),
parasto jurasmeéli (Solea solea), zeltaino jiraskartisu (Sparus aurata) un sarto dzilidens garneli (Parapenaeus longirostris) —
2022. un 2023. gada lidz 5 % no $o sugu gada kop&am nozvejam, kas gatas ar kugiem, kuri izmanto grunts tralus;

d) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto jiras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jiras plaudi
(Diplodus puntazzo), balto jiras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), griiperiem (Epinephelus
spp.), svitraino juras plaudi (Lithognathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), sarkanspuru pageli (Pagellus
bogaraveo), parasto pageli (Pagellus erythrinus), parasto juraskartsu (Pagrus pagrus), poliprionu (Polyprion americanus),
parasto jirasméli (Solea solea) un zeltaino jiraskartisu (Sparus aurata) — 2022. un 2023. gada lidz 3 % no $o sugu gada
kopgjam nozvejam, kas gitas ar kugiem, kuri izmanto Zaunu tiklus un vairaksienu tiklus;

e) attieciba uz Eiropas labraku (Dicentrarchus labrax), gredzenoto jiras plaudi (Diplodus annularis), asdeguna jiras plaudi
(Diplodus puntazzo), balto jiras plaudi (Diplodus sargus), divsvitru jiras plaudi (Diplodus vulgaris), griperiem (Epinephelus
spp.), svitraino jiras plaudi (Lithognathus mormyrus), sudraboto pageli (Pagellus acarne), parasto pageli (Pagellus erythrinus),
parasto juraskariisu (Pagrus pagrus), poliprionu (Polyprion americanus), parasto jirasméli (Solea solea) un zeltaino
juraskartisu (Sparus aurata) — 2022. un 2023. gada lidz 1 % no 3o sugu gada kop&am nozvejam, kas giitas ar kugiem,
kuri izmanto akus un aku rindas.
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5. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2022. gada 1. janvara lidz 2024. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 25. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/2067
(2021. gada 24. novembris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1484/95 groza attieciba uz reprezentativo cenu noteikSanu majputnu galas un
olu nozaré, ka ari ovalbuminam
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo ipasi tas 183. panta b) punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 510/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar kuru nosaka tirdzniecibas
rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegiitam precém un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (), un jo Tpasi tas 5. panta 6. punkta a) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 () ir paredzéti siki izstradati noteikumi par to, ka piemérojama papildu
ievedmuitas nodoklu sistéma, un ir noteiktas reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ar
ovalbuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezentativo cenu noteik$ana majputnu galas un olu nozaré, ka ari
ovalbuminam, kluvis skaidrs, ka reprezentativas cenas konkrétu produktu importam ir jagroza, pemot véra cenu
svarstibas atkariba no produktu izcelsmes.

(3)  Tade] Regula (EK) Nr. 148495 bitu attiecigi jagroza.
(4)  Nemot vera to, ka ir janodrosina $a pasakuma pieméro$ana iesp&ami driz péc atjauninato datu nosiitiSanas, Sai
regulai baitu jastajas spéka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu aizst3j ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

~

OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp.

() OVL150,20.5.2014., 1.lpp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 148495 (1995. gada 28. junijs), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus papildu ievedmuitas nodoklu
sistémas ieviesanai un papildu ievedmuitas nodoklu noteiksanai majputnu galas un olu nozaré, ka ari ovalbuminam, un atce] Regulu
Nr. 163/67/EEK (OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 24. novembri

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Wolfgang BURTSCHER
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Reprezentativa NOS;;?;??;?S’
KN kods Precu apraksts cena 3. panta Izcelsme (')
(EUR/100 kg) (EUR100 kg)
44 BR

0207 1410 Atkauloti, saldéti Gallus domesticus sugas

majputnu galas gabali

172,0

() Valstu nomenklatiira ir noteikta Komisijas Regula (ES) Nr. 1106/2012 (2012. gada 27. novembris), ar ko attieciba uz valstu un
teritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku

attieciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.).”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/2068
(2021. gada 25. novembris),

ar ko attieciba uz apstiprindjuma periodu pagarinaSanu darbigajim vielam benfluralinam,
dimoksistrobinam, fluazinamam, flutolanilam, mekopropam-P, mepikvatam, metiramam, oksamilam
un piraklostrobinam groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzek]u laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo Ipasi tas 17. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 () pielikuma A dala noteiktas darbigas vielas, kuras uzskata par
apstiprinatam saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009.

(2)  Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2021/52 (*) darbigo vielu dimoksistrobina, mekopropa-P, metirama, oksamila
un piraklostrobina apstiprinajuma periods tika pagarinats lidz 2022. gada 31. janvarim, bet darbigo vielu
benfluralina, fluazinama, flutolanila un mepikvata apstiprinjuma periods — lidz 2022. gada 28. februarim.

(3)  Pieteikumi uz minéto vielu apstiprindjuma atjaunoSanu tika iesniegti saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES)
Nr. 844/2012 (), kas atcelta ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/1740 (). Tacu saskana ar Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2020/1740 17. panta 2. punktu vél tiek piemérota minéto darbigo vielu apstiprinajuma
atjaunoanas procediira, kas izklastita Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2012.

(4)  Nemot vera to, ka no pieteikumu iesniedzé&jiem neatkarigu iemeslu dé] $o darbigo vielu novértésana ir aizkavéjusies,
to apstiprinajuma periodi, visdrizak, beigsies, pirms tiks pienemts lémums par to atjaunoSanu. Tapéc minétos
apstiprinajuma periodus nepiecieS$ams pagarinat.

(5)  Turklat darbigo vielu fluazinama, flutolanila, mekopropa-P, mepikvata, metirama un piraklostrobina apstiprinajuma
periods ir japagarina, lai atvélétu laiku, kas vajadzigs, lai saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 844/2012 13.
un 14. panta noteikto procediiru novértétu $o darbigo vielu endokrini disruptivas Ipasibas.

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011 (2011. gada 25. maijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153, 11.6.2011., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/52 (2021. gada 22. janvaris), ar ko attieciba uz apstiprindjuma periodu pagarinaSanu
darbigajam vielam benfluralinam, dimoksistrobinam, fluazinamam, flutolanilam, mekopropam-P, mepikvatam, metiramam,
oksamilam un piraklostrobinam groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 23, 25.1.2021., 13. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2012 (2012. gada 18. septembris), ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu
apstiprindjumu atjaunosanas procediiras isteno$anai, ki paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgci (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1740 (2020. gada 20. novembris), ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu
apstiprindjumu atjaunoanas procediiras istenosanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009, un
atce] Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 844/2012 (OV L 392, 23.11.2020., 20. Ipp.).
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(6)  Ja Komisijai ir japienem regula, ar kuru kadas $is regulas pielikuma minétas darbigas vielas apstiprindjumu paredz
neatjaunot, jo nav izpilditi apstiprinaanas kritériji, Komisijai, izvéloties attiecigo vélako datumu, apstiprinajuma
termina beigas janosaka vai nu taja pasa datuma, kads bijis noteikts pirms $is regulas piepemsanas, vai datuma, kura
stajas speka regula, ar ko darbigas vielas apstiprinajums netiek atjaunots. Ja Komisijai ir japienem regula, ar kuru
paredz atjaunot $is regulas pielikuma minétas darbigas vielas apstiprindgjumu, Komisija atbilstosi apstakliem
centisies noteikt agrako iespéjamo piemérosanas datumu.

(7)  Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 25. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Isteno$anas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalu groza $adi:

1

0 N N w1 B~ W N
—_ T = = = ==

=)

)

datumu 57. rindas (mekoprops-P) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar “2023. gada 31. janvaris”;

=«

datumu 81. rindas (piraklostrobins) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 31. janvaris”;

datumu 115.
datumu 116.
datumu 128.
datumu 187.
datumu 188.
datumu 189.

datumu 191.

rindas (metirams) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 31. janvaris”;

rindas (oksamils) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 31. janvaris”;

rindas (dimoksistrobins) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 31. janvaris”;

rindas (benfluralins) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 28. februaris”;

(
(
(
rindas (flutolanils) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 28. februaris”;
(
rindas (fluazinams) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 28. februaris”;
(

rindas (mepikvats) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar “2023. gada 28. februaris”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/2069
(2021. gada 25. novembris),

ar ko attieciba uz galda kartupelu ieveSanu Savieniba no Bosnijas un Hercegovinas, Melnkalnes un
Serbijas groza IstenoSanas regulas (ES) 2019/2072 VI pielikumu, ka ari atce] Istenosanas léemumus
2012/219/ES un (ES) 2015/1199

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr.

2282013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464[EEK, 74/647[EEK,

93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33[EK (1), un jo ipasi tas 40. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 () VI pielikuma 17. ieraksts aizliedz Savieniba ievest Solanum L. sugas
bumbulus un to hibridus, iznemot 15. un 16. ieraksta minétos bumbulus, ka ari Solanum tuberosum L. (“noraditais
augs”) bumbulus, kuru izcelsme ir noteiktas tresas valstis.

Uz Eiropas tresam valstim un konkrétiem apgabaliem, kas noraditi Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 VI pielikuma
17. ieraksta ceturtas slejas b) punkta, minétais aizliegums neattiecas tad, ja tiek atzits, ka tie ir brivi no Clavibacter
sepedonicus (Spieckermann un Kotthoff) Nouioui et al. (“noraditais kaitigais organisms”), kur§ izraisa kartupelu gaiso
gredzenpuvi, vai ja tiek atzits, ka to tiesibu akti ir lidzvértigiem Savienibas noteikumiem par aizsardzibu pret minéto
kaitigo organismu.

No Melnkalnes sniegtas informacijas, kas attiecas uz ikgadéjam apseko$anas kampanam, kuras notikusas no 2010.
lidz 2020. gadam, un no informacijas, kas ievakta tadas revizijas par §is valsts kartupelu nozari, kuras notikusas
2019. gada novembri, jakonstaté, ka noraditais kaitigais organisms Melnkalné nav sastopams. Reag&jot uz
ieteikumiem, kas revizijas nobeiguma zinojuma izteikti par to, ka kartupelu nozaré uzlabot augu veselibas
kontroles, minéta valsts ir izstradajusi apmierinodu turpmako pasakumu planu. Tapéc ir lietderigi Melnkalni atzit
par brivu no Clavibacter sepedonicus (Spieckermann un Kotthoff) Nouioui et al. un galda kartupelus no Melnkalnes —
kuru uzskata par brivu no noradita kaitiga organisma, — atlaut ievest Savieniba.

Komisijas IstenoSanas lémumi 2012/219/ES () un (ES) 2015/1199 (*) par brivim no noradita kaitiga organisma
atzina attiecigi Serbiju un Bosniju un Hercegovinu.

Pamatojoties uz attiecigo apsekojumu rezultatiem un revizijam, situacija Bosnija un Hercegovina un Serbija kops
minéto isteno$anas lémumu pienemsanas nav mainijusies, tapéc minétas tresas valstis joprojam tiek uzskatitas par
brivam no noraditajiem kaitigajiem organismiem un to teritoriji audzétus galda kartupelus biitu jaatlauj ievest
Savieniba.

OV L317,23.11.2016., 4. Ipp.

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada 28. novembris), ar ko paredz vienotus nosacfjumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem istenosanai, atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 690/2008 un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/2019 (OV L 319, 10.12.2019., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas lémums 2012/219/ES (2012. gada 24. aprilis), ar ko tiek atzits, ka Serbija ir briva no Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus (Spieckerman un Kotthoff) Davis et al. (OV L 114, 26.4.2012., 28. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas 1émums (ES) 2015/1199 (2015. gada 17. jilijs), ar ko tiek atzits, ka Bosnija un Hercegovina ir briva no
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman un Kotthoff) Davis et al. (OV L 194, 22.7.2015., 42. Ipp.).
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(6)  Lai nodrosinatu, ka Bosnija un Hercegovina, Melnkalne, Serbija un Apvienota Karaliste joprojam paliktu brivas no
noradita kaitiga organisma, $im tre§am valstim lidz katra gada 30. aprilim batu jaiesniedz Komisijai ieprieksgja gada
apsekojuma rezultati, kas apstiprina, ka to teritorija nav noradita kaitiga organisma, jo tada veida tiktu nodrosinats
vispiemeérotakais periods 3o rezultatu attiecigai vakSanai un iesnieg8anai.

(7)  Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 VI pielikuma 17. ieraksts, ceturtas slejas b) un ¢) punkts biitu attiecigi
jagroza, lai tas attiektos arf uz Bosniju un Hercegovinu, Melnkalni, Serbiju un Apvienoto Karalisti.

(8)  Juridiskas skaidribas labad IstenoSanas 1émumi 2012/219/ES un (ES) 2015/1199 biitu jaatcel.
(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 VI pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Istenosanas lémumus 2012/219/ES un (ES) 2015/1199 atcel.
3. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 25. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 VI pielikuma 17. ieraksta ceturtas slejas tekstu aizstdj ar sadu:

“Tresas valstis vai regioni, kas nav:

a) Alzirija, Egipte, Izraéla, Libija, Maroka, Sirija, Sveice, Tunisija un Turcija;
vai

b) valstis, kas atbilst $adiem nosacijumiem:
i) ir viena no $im:

Albanija, Andora, Arménija, AzerbaidZana, Baltkrievija, Kanariju salas, Féru salas, Gruzija, Islande, Lihtensteina,
Moldova, Monako, Ziemelmakedonija, Norvegija, Krievija (tikai $adas dalas: Centralais federalais apgabals (Tsentralny
federalny okrug), Ziemelrietumu federalais apgabals (Severo-Zapadny federalny okrug), Dienvidu federalais apgabals
(Yuzhny federalny okrug), Ziemelkaukaza federalais apgabals (Severo-Kavkazsky federalny okrug) un Volgas federalais
apgabals (Privolzhsky federalny okrug)), Sanmarino un Ukraina;

ka ari
i) atbilst vienam no $iem nosacijumiem:

— tas ir valstis, kuras atzitas par brivam no Clavibacter sepedonicus (Spieckermann un Kotthoff) Nouioui et al. saskana
ar Regulas (ES) 2016/2031 107. panta minéto procediru, vai

— to tiesibu akti ir atziti par lidzvertigiem Savienibas noteikumiem par aizsardzibu pret Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann un Kotthoff) Nouioui et al. saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 107. panta minéto procediiru;

vai

¢) Bosnija un Hercegovina, Melnkalne, Serbija un Apvienota Karaliste (*), ja ir izpildits $ads nosacijums: §is tresas valstis
katru gadu lidz 30. aprilim Komisijai ir iesniegusas apsekojumu rezultatus, kas apstiprina, ka Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann un Kotthoff) Noui et al. iepriekséja gada tas teritorija nav konstatéts.

(*) Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta$anos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas un jo Ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta protokola
2. pielikumu $aja pielikuma atsauces uz Apvienoto Karalisti neietver Ziemeliriju.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/2070
(2021. gada 25. novembris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 474/2006 groza attieciba uz tadu gaisa parvadataju sarakstu, kuru darbiba
Savieniba ir aizliegta vai kuriem pieméro darbibas ierobeZojumus Savieniba

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2111/2005 (2005. gada 14. decembris) par darbibas
aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasazieru informéSanu par
apkalpojosa gaisa parvadataja identitati un par Direktivas 2004/36/EK 9. panta atcelSanu () un jo Ipadi tas
4. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 474/2006 () ir izveidots darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju
saraksts.

Dazas dalibvalstis un Eiropas Savienibas Aviacijas droibas agentiira (‘Agentiira”) saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2111/2005 4. panta 3. punktu ir pazinojuSas Komisijai informaciju, kas ir bdtiska minéta saraksta
atjauninasanai. Arl tresas valstis un starptautiskas organizacijas sniedza attiecigo informaciju. Pamatojoties uz
sniegto informaciju, saraksts btu jaatjaunina.

Komisija informéja visus attiecigos gaisa parvadatajus vai nu tiei, vai ar to iestazu starpniecibu, kuras ir atbildigas
par attiecigo gaisa parvadataju regulativo uzraudzibu, un noradija batiskos faktus un apsvérumus, ar ko ta pamatos
lémumu noteikt tiem darbibas aizliegumu Savieniba vai grozit darbibas aizlieguma nosacijumus gaisa parvadatajam,
kas ieklauts Regulas (EK) Nr. 474/2006 A vai B pielikuma saraksta.

Komisija attiecigajiem gaisa parvadatajiem deva iesp€ju iepazities ar visiem attiecigajiem dokumentiem, iesniegt
rakstiskas piezimes un mutiski izklastit savus apsvérumus Komisijai un ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 15. pantu
izveidotajai komitejai (“ES Aviacijas drosibas komiteja”).

Komisija ir informé&jusi ES Aviacijas drosibas komiteju par kopigajam apspriedém, kas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2111/2005 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 473/2006 (°) notiek ar Arménijas, Komoru Salu, Irakas, Kazahstanas,
Libijas, Meksikas, Moldovas, Pakistanas, Krievijas un Dienvidsudanas kompetentajam iestadém un gaisa
parvadatajiem. Komisija arl informéja ES Aviacijas drosibas komiteju par aviacijas drosibas situaciju Kongo
(Brazavila), Ekvatorialaja Gvineja, Indonézija, Madagaskara, Sudana un Surinama.

Agentiira informéja Komisiju un ES Aviacijas drosibas komiteju par tehniskajiem noveértéumiem, kas tika veikti
saistiba ar treSo valstu ekspluatantu (TCO) to atlauju sakotngjo izvérte$anu un pastavigo uzraudzibu, kuras izdotas
saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 452/2014 (%.

OV L 344, 27.12.2005., 15. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 474/2006 (2006. gada 22. marts) par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas
saraksta izveidi, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005 1l nodala (OV L 84, 23.3.2006., 14. Ipp.).
Komisijas Regula (EK) Nr. 473/2006 (2006. gada 22. marts), ar kuru nosaka Isteno3anas noteikumus darbibas aizliegumam Kopiena
paklauto gaisa parvadataju Kopienas sarakstam, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005 Il nodala (OV
L 84, 23.3.2006., 8. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 452/2014 (2014. gada 29. aprilis), ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras gaisa kugu
ekspluatacijai, ko veic treSo valstu ekspluatanti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 216/2008 (OV L 133,
6.5.2014., 12. Ipp).



L 421[32

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.11.2021.

®)

Agentiira arl informéja Komisiju un ES Aviacijas dro$ibas komiteju par rezultatiem, kas gti, analizéjot perona
parbaudes, kuras veiktas atbilstigi Arzemju gaisa kugu drosibas novértéSanas (SAFA) programmai saskana ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 965/2012 (%).

Turklat Agentiira informéja Komisiju un ES Aviacijas drosibas komiteju par tehniskas palidzibas projektiem, ko
isteno tresas valstis, uz kuram attiecas Regula (EK) Nr. 4742006 paredzétais darbibas aizliegums. Turklat Agentiira
un Francija informéja par planiem un paustajiem ligumiem ari turpmak sanemt tehnisku palidzibu un turpinat
sadarbibu noliika uzlabot treso valstu civilas aviacijas iestazu administrativas un tehniskas spgjas, lai palidzétu tam
novérst neatbilstibu spéka esoSajiem starptautiskajiem civilas aviacijas drosibas standartiem. Dalibvalstis tika
aicinatas atbildét uz Siem liigumiem uz divpuséjas vienosanas pamata, to koordingjot ar Komisiju un Agentiiru. Saja
saistiba Komisija atkartoti uzsvéra, ka ir lietderigi, it seviski izmantojot Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas
(ICAO) palidzibas partneribas riku aviacijas drosibas Isteno$anai, informét starptautiskas aviacijas aprindas par tadu
tehnisko palidzibu tresam valstim, ko Savieniba un tas dalibvalstis sniedz noltika uzlabot aviacijas drosibu visa
pasaulé.

Eirokontrole sniedza Komisijai un ES Aviacijas drosibas komitejai jaunako informaciju par SAFA un TCO
bridinasanas funkcijas statusu, ietverot statistikas datus par bridinajuma zinojumiem gaisa parvadatajiem, kuru
darbibai piemérots aizliegums.

Savienibas gaisa parvadataji

(10) Pec Agentiiras analizes, iepazistoties ar informaciju, kuras pamata ir Savienibas gaisa parvadataju gaisa kugiem

veiktas perona parbaudes un Agentiiras veiktas standartizacijas parbaudes, ko papildina informacija par specifiskam
valstu aviacijas iestazu veiktam parbaudém un revizijam, daZzas dalibvalstis un Agentiira, darbojoties ka kompetenta
iestade, ir veikusas konkrétus korektivus un izpildes nodrosinasanas pasakumus un informgjusas Komisiju un ES
Aviacijas droibas komiteju par Siem pasakumiem.

(11) Dalibvalstis un Agentira, darbojoties ka kompetenta iestade, atkartoti apliecinaja savu gatavibu attiecigi rikoties

gadjjuma, ja piemérota drosibas informacija norada uz tieSu drosibas apdraudgjumu, kur§ radies tapéc, ka
Savienibas gaisa parvadataji nenodrosina atbilstibu attiecigajiem drosibas standartiem.

Armeénijas gaisa parvadataji

(12) 2020. gada junija Arménijas gaisa parvadataji ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/736 (°) tika ieklauti Regulas

(EK) Nr. 474/2006 A pielikuma.

(13) 2021. gada 3. novembri Komisija, Agentiira, dalibvalstis un Arménijas Civilas aviacijas komiteja (“‘CAC”) rikoja

tehnisku sanaksmi, kuras laika CAC sniedza jaunako informaciju par pasakumiem, kas kop§ 2021. gada 15. aprila
tehniskas sanaksmes veikti konstatéto drosibas trikumu noveérsanai. CAC sniedza parskatu par jaunakajam norisém
saistiba ar Armeénijas civilas aviacijas tiesisko reguléjumu, informaciju par CAC struktarvienibu/nodalu funkciju un
pienakumu turpmako attistibu un Cilvékresursu rokasgramatu.

(14) CACari informgja Komisiju par nesen izstradato drosibas vadibas rokasgramatu un par drosibas parvaldibas sistémas

(SMS) apmacibam, kuras piedalijas CAC darbinieki.

Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 (2012. gada 5. oktobris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras saistiba ar
gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 296, 25.10.2012., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/736 (2020. gada 2. jinijs), ar ko Regulu (EK) Nr. 474/2006 groza attieciba uz tadu gaisa
parvadataju sarakstu, kuru darbiba Savieniba ir aizliegta vai kuriem pieméro darbibas ierobezojumus Savieniba (OV L 172, 3.6.2020.,

7.1pp.).
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(15) Turklat CAC informéja Komisiju, ka gaisa parvadataju Atlantis Armenian Airlines un Fly Armenia Airways gaisa kuga
ekspluatanta apliecibas (AOC) ir atsauktas un ka ir sertificéts jauns gaisa parvadatajs Flyone Armenia (AOC Nr. 074).
Ta ka CAC nav pieradijusi, ka tai ir pietickamas spgjas istenot un izpildit attiecigos drosibas standartus, AOC
izsnieg§ana S$iem jaunajiem gaisa parvadatajiem negaranté pietickamu atbilstibu starptautiskajiem drosibas
standartiem.

(16) Komisija nem véra CAC panakto progresu tadu aviacijas drosibas problému risinasana, kuru dé] 2020. gada janija
Armenija sertificétie gaisa parvadataji tika ieklauti Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma. Tomér CAC sniegtaja
informacija un dokumentacija nav pietieckami daudz pieradijumu tam, ka 2020. gada Savienibas novértgjuma
apmekléjuma uz vietas konstatétie drosibas trikumi ir efektivi noveérsti, lai nodrosinatu atbilstibu starptautiskajiem
drogibas standartiem. Komisija turpinas sadarboties ar CAC un uzraudzis turpmakos pasakumus, kas pienemti, un
darbibas, kas veiktas, lai novérstu minétos tritkumus drosibas joma, tostarp CAC drosibas uzraudzibas spéjas. Saja
sakara tika atzimeéts, ka Agentiira parvaldis tehniskas palidzibas projektu, lai atbalstitu CAC centienus uzlabot
aviacijas drosibas uzraudzibu Arménija.

(17) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem Komisija uzskata, ka
attieciba uz gaisa parvadatajiem no Arménijas bitu jagroza darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa
parvadataju saraksts, ieklaujot Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma Flyone Armenia un svitrojot no minéta
pielikuma Atlantis Armenian Airlines un Fly Armenia Airways.

(18) Nosakot visu Arménija sertificéto gaisa parvadatdju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim biitu jaturpina parbaudit $o gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

Komoru Salu gaisa parvadataji
(19) Gaisa parvadatajs Air Service Comores tika ieklauts Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma 2006. gada 22. marta.

(20) 2006. gada 12. oktobri gaisa parvadatajs Air Service Comores ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1543/2006 (') tika
parvietots no Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma uz tas B pielikumu.

(21)  Veicot pastavigas uzraudzibas darbibas, Komisija pieprasija Agence Nationale de I'Aviation Civile et de la Météorologie de
I'Union des Comores (‘“ANACM”) iesniegt visu Komoru Salas sertificéto AOC turétaju sarakstu.

darbibu.

(23) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem Komisija uzskata, ka darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju saraksts biitu jagroza, no Regulas (EK) Nr. 474/2006 B pielikuma
svitrojot gaisa parvadataju Air Service Comores.

(24) Nosakot visu Komoru Salas sertificéto gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim bitu jaturpina parbaudit So gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

(25) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tie$s drosibas apdraudéjums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var bt spiesta turpmak rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1543/2006 (2006. gada 12. oktobris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 4742006 par darbibas aizliegumam
Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005
Il nodala, un kura grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 910/2006 (OV L 283, 14.10.2006., 27. Ipp.).
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Irakas gaisa parvadataji

(26) 2015. gada decembri gaisa parvadatajs Iraqi Airways ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/2322 (%) tika ieklauts
Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma.

(27) 2021. gada 17. junija péc Irakas pieprasijuma un Komisijas pastavigas uzraudzibas pasakumu ietvaros Komisija,
Agentiira, dalibvalstis un Irakas Civilas aviacijas iestade (‘ICAA”) rikoja tehnisku sanaksmi. Saja sanaksmé ICAA
sniedza jaunako informaciju par darbibam, kas veiktas kop$ Iraqi Airways ieklauSanas Regulas (EK) Nr. 474/2006
A pielikuma, ka ar informaciju par ICAO Universalas drosibas uzraudzibas revizijas programmas pastavigas
uzraudzibas pieejas (‘USOAP CMA”) dokumentu revizijas pabeigSanas statusu.

(28) Turklat ICAA noradija Komisijai, ka visi ieteikumi, kas izriet no tehniskas palidzibas projekta ICAA, kuru Agentiira
izveidoja 2017. gada, ir nemti véra un istenoti. Papildus informacijai, kas tika sniegta pirms tehniskas sanaksmes,
ICAA apnémas sniegt papildu pieradfjumus, lai pieraditu minéto progresu. Sis sanaksmes otraja dala péc Irakas
ipasa liguma Komisija un Agentiira sniedza skaidrojumus par TCO atlauju pieskir§anas procesu, nemot véra, ka
Iraqi Airways vai citi Iraka sertificéti gaisa parvadataji nakotné iesniegs pieteikumu TCO atlaujas sanemsanai.

(29) Komisija 2021. gada 17. junija sanaksmeé noradija, ka ta varétu apsvért Iragi Airways svitroanu no Regulas (EK)
Nr. 474/2006 A pielikuma, ja informacija, tostarp Savienibas noveértéjuma apmekléjuma uz vietas gata informacija,
apstiprinas Irakas atbilstibu ICAO sertifikacijas un uzraudzibas standartiem, un Iragi Airways pieradis Agentirai un
Komisijai, ka ir noversti iemesli, kuru dé] 2015. gada tika pienemts negativs TCO lémums.

(30) Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem Komisija secindja, ka patlaban
nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadatdju sarakstu attieciba uz Irakas
gaisa parvadatajiem.

(31) Nosakot visu Iraka sertificéto gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim bitu jaturpina parbaudit So gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

Kazahstanas gaisa parvadataji

(32) 2016. gada decembri visi Kazahstdnas gaisa parvadatdji ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/2214 () tika
svitroti no Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma.

(33) 2020. gada februarl Kazahstanas drosibas uzraudzibas sistémas pastavigas parraudzibas ietvaros ar Kazahstanas
kompetentajam iestadem tika uzsaktas oficidlas apspriedes. Saja konteksta 2021. gada maija sanaksmé ES Aviacijas
drosibas komitejai tika sniegts parskats par drosibas uzraudzibas situaciju Kazahstana.

(34) P&c ES Aviacijas drosibas komitejas 2021. gada maija apspriedem Komisijas, Agentiiras un dalibvalstu eksperti no
2021. gada 11. lidz 15. oktobrim Kazahstana veica Savienibas noveértéjuma apmekléjumu uz vietas Kazahstanas
Civilas aviacijas komiteja (‘CAC KZ") un Aviation Administration of Kazakhstan Joint Stock Company (‘AAK”), ka ari
izlase iek]ava tris Kazahstana sertificétus gaisa parvadatajus, proti, Air Astana, Jupiter Jet un Qazaq Air.

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2322 (2015. gada 10. decembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 474/2006 par darbibas
aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi (OV L 328, 12.12.2015., 67. Ipp.).

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2016/2214 (2016. gada 8. decembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 474/2006 attieciba uz darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju sarakstu (OV L 334, 9.12.2016., 6. Ipp.).
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(35) Novértgjuma apmekléjuma galvena uzmaniba tika pievérsta AAK, nemot véra AAK domingjoso lomu un atbildibu
par Kazahstana sertificéto gaisa parvadatdju uzraudzibas darbibam. Tomeér CAC KZ parstavji piedalijas visas
novértésanas darbibas, jo vinu kompetencé ir vairaki politikas pasakumi, pieméram, AAK procediiru pienemsana.

(36) No novertéjuma apmeklgjuma ir skaidrs, ka, lai gan AAK uzrada stipras puses, joprojam pastav nepilnibas,
pieméram, AAK pienakumu neizpilde gaisa parvadataju sertifikacijas procesa. Turklat uzraudzibas process bitu
japielago un vajadzibas gadjjuma japastiprina, lai nodrosinatu, ka uz visiem gaisa parvadatajiem attiecas uzraudziba,
kas atbilst to liclumam un sarezgitibai, un lai nodro$inatu nepartrauktu atbilstibu piemérojamajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

(37) Turklat CAC KZ biitu japievers lielaka uzmaniba tam, lai nodrosinatu, ka tiesiskais reguléjums tiek atjauninats,
ieklaujot ICAO pielikumu grozijumus Kazahstanas noteikumos. CAC KZ un AAK ir janodrosina stabilu ieksgjo
mehanismu un procediiru istenosana, lai esoso tiesisko un tehnisko reguléjumu parvérstu organizacijas ikdienas
darbibas un procediiras. Saja sakara CAC KZ un AAK biitu jauzlabo savas visparéjas kvalitates parvaldibas funkcijas,
ka arl Kazahstanas Valsts drosibas programma, lai nodrosinatu, ka potencialie drosibas riski tiek identificéti un
pienacigi mazinati sistémiski un savlaicigi.

(38) Attieciba uz AAK veiktajam licencéSanas darbibam, lai nodrosinatu, ka Kazahstana ka ICAO ligumslédzéja valsts
pilda licenceSanas pienakumus, novértéSanas grupa ir apzinajusi jomas, kuras vajadzigi uzlabojumi, jo ipasi
inspektoru procediiras, lidojumu apkalpes teorétisko eksaminaciju sistému un procediras, lai nodro$inatu
standartizétu pieeju lidojumu eksaminétaju kvalifikacijai un tas uzraudzibai.

(39) Lidojumderiguma personalam ir labas zinaganas par AAK speka esosajam procediiram. Tomer ir vajadzigi turpmaki
uzlabojumi, jo Ipasi periodiskas un specializétas apmacibas joma, lai garantétu vajadzigo inspektoru kvalifikaciju.
Lidojumderiguma darbinieku veikto darbibu izlases parbaudes liecina par novirzém no prasibam, jo ipasi
ekspluatantu un tehniskas apkopes organizaciju sertifikacijas un uzraudzibas joma.

(40) Novértgjuma grupa 2021. gada 13. oktobri apmekléja Kazahstanas galveno pasazieru un kravas gaisa parvadataju
Air Astana. Gaisa parvadatajam ir labi funkcionéjosas un stabilas SMS, kas gaisa parvadatajam rada noderigus datus.
Kopuma, pamatojoties uz izlases parbaudi, bija iesp&ams apstiprinat, ka ir izveidota stabila un funkcionala
atbilstibas uzraudzibas sistema (CMS). Uznémuma augstaka vadiba labi parzin $is sistémas un izmanto tas, lai
apzinatu riskus un veiktu atbilstosus pasakumus, lai mazinatu augstako risku lidz piepemamam limenim.

(41) Gaisa parvadataja darbibu atbalsta kvalificéti tehniskie darbinieki un operativas tehniskas apkopes stacijas.
Apmeklgjuma laika netika konstatétas problémas vai trikumi lidojumderiguma joma.

(42) Gaisa parvadatajs uzradija stabilu un strukturétu sistému, lai kontroletu lidojumu apkalpes, salona apkalpes un
lidojumu operaciju vaditaju/lidojumu dispeceru, tostarp instruktoru un lidojumu eksaminétaju, apmacibas dazados
aspektus. Atlasitas lietas ir apliecinajusas apmacibas sertifikatu izsekojamibu un pienacigi aizpilditas veidlapas.

(43)  Jupiter Jet ir Kazahstanas kravas gaisa parvadatdjs, kas atrodas Almati, un novértésanas grupa to apmekléja ipasi
2021. gada 13. oktobri. Tas tika dibinats 1996. gada ka Joint-Stock Company Air Company ATMA un péc tam
2016. gada pardevéts. Tas sniedz ad hoc ¢artera pakalpojumus ar vienu Antonov AN-12.

(44) Lai gan gaisa parvadatajs ir izstradajis un Istenojis SMS, ir vajadzigi turpmaki uzlabojumi, lai sasniegtu nepieciesamo
sistémas gatavibas [imeni.

(45) Gaisa parvadatajs paradija stabilu un strukturétu sistému, kas kontrole dazados lidojumderiguma uzturéSanas
aspektus.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(53)

(55)

Apmeklgjuma laika tika konstatéts, ka ar elektronisko lidojumu birku (EFB) saistitas procediiras, kas ir dala no
darbibas rokasgramatas, ir loti visparigas. Turklat tika arT konstatéts, ka darbibas rokasgramata dazas procediras
nebija atjauninatas vai pilniba izstradatas, pieméram, nodala par satiksmes sadursmju novéranas sistému (“TCAS”),
nebija ieklautas visas standarta TCAS 7.1. izsaukumu procediras un saistitds procediras. Ekspluatacijas
rokasgramata ir japarskata un japarbauda, vai ta atbilst piemérojamajiem standartiem.

Qazaq Air, kas izveidots 2015. gada, ir starpregionals pasazieru un kravas gaisa parvadatajs, kas atrodas Nursultana
un ekspluaté piecu De Havilland Dash-8-Q400NG turbopropelleru gaisa kugu floti. Novertésanas grupa 2021. gada
14. oktobri veica Ipasu gaisa parvadataja apmekléjumu.

Qazaq Air ir SMS, kas gaisa parvadatajam rada noderigus datus. Tomér novértéjuma laika tika konstatéts, ka Qazaq
Air sistematiski neveica visas darbibas saskana ar Drogibas parvaldibas rokasgramatas prasibam, pieméram, netika
veiktas drosibas revizijas, un joprojam nebija veiktas arkartas reagé$anas macibas.

Gaisa parvadatajs ir izstradajis un stenojis atbilstibas uzraudzibas funkciju, bet ir vajadzigi turpmaki uzlabojumi, lai
pilniba nodrosinatu ta potencialu, jo Ipasi attieciba uz iek3€jo reviziju konstatgjumu slégsanu.

Novért&juma laika tika novérotas dazas neatbilstibas gaisa parvadataja darbibas rokasgramata. Ipasas bazas rada tas,
ka gaisa parvadatajs nav noteicis lidojumu apkalpes kvalifikacijas kriterijus sliktas redzamibas apstaklos, lai gan gaisa
parvadatajs ir apstiprinats ekspluatacijai sliktas redzamibas apstak]os.

Qazaq Air izmanto lidojuma apkalpes datorizétu plano$anas un uzraudzibas sistému. Lidojumu dispeceru macibu
registra novertésanas laika tika konstatéts, ka vairakas periodiskas macibas bija nokavétas.

Pamatojoties uz savam apspriedém, ES Aviacijas drosibas komiteja secindja, ka Ipasa uzmaniba biitu japievérs
uzraudzibai, tostarp nakamaja ES Aviacijas drosibas komitejas sanaksmé uzklausot CAC KZ, ka ari AAK, lai nemtu
véra novértéjuma apmekléjuma laika izteiktos apsverumus un jo ipasi attieciba uz atbilstosa korektivo pasakumu
plana izstradi un efektivu istenosanu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopé&jiem kritérijiem Komisija secinaja, ka patlaban
nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju sarakstu attieciba uz
Kazahstanas gaisa parvadatajiem.

Nosakot visu Kazahstana sertificéto gaisa parvadatdju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim biitu jaturpina parbaudit $o gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tiess drosibas apdraudéjums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var biit spiesta turpmak rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

Libijas gaisa parvadataji

2014. gada decembri Libijas gaisa parvadataji ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 1318/2014 (*°) tika ieklauti
Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma.

Libjjas Civilas aviacijas iestade (“LYCAA”) 2021. gada 2. junija véstulé sniedza informaciju par savu struktiiru,
parraudzibas sistému un darbibam, tostarp iek$gjo inspektoru procediiru rokasgramatam, noradijumiem civilas
aviacijas organizacijam, veidlapam aviacijas specialistiem un organizacijam, izpildes pasakumiem, kas veikti kops
2019. gada, ka arT pasreiz&jo AOC turétaju un registréto gaisa kugu sarakstu.

(") Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 1318/2014 (2014. gada 11. decembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 474/2006 par darbibas
aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi (OV L 355, 12.12.2014., 8. Ipp.).
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(58)  Sniegta informacija liecina, ka LYCAA sertific€ja divus jaunus gaisa parvadatajus, proti, Berniq Airways (AOC 032/21)
un Hala Airlines (AOC 033/21), un ka Global Aviation and Services mainija nosaukumu uz Global Air Transport. Ta ka
LYCAA nav pieradijusi, ka tai ir pietickamas sp&as Istenot un izpildit attiecigos drosibas standartus, AOC
izsnieg§ana abiem minétajiem jaunajiem gaisa parvadatajiem negaranté pietickamu atbilstibu starptautiskajiem
drogibas standartiem.

(59) 2021. gada 1. septembrT péc Libijas pieprasjjuma un pastavigas uzraudzibas pasakumu ietvaros Komisija, Agentiira,
dalibvalstis un LYCAA parstavji rikoja tehnisku sanaksmi. Sis sanaksmes laika LYCAA sniedza parskatu par savu
organizaciju un funkcijam, tostarp drosibas uzraudzibas pamatprincipiem. Cita LYCAA sniegta informacija ietvéra
atjauninatu parskatu par norisém un to savu darbibu pasreizéjo stavokli, ar kuram tiek Istenoti ieteikumi, kas izriet
no tehniskas palidzibas projekta LYCAA, kuru Agentira izveidoja 2019. gada. LYCAA arT sniedza informaciju par
2020. gada veiktas [CAO USOAP CMA dokumentu revizijas rezultatiem.

(60) Ta ka LYCAA ir pieradijusi starptautisko drosibas standartu istenoSanas ierobezotu progresu, Komisija un ES
Aviacijas drosibas komiteja, pamatojoties uz LYCAA sniegto informaciju un dokumentaciju, tostarp informaciju, ko
LYCAA sniedza 2021. gada 1. septembra tehniskaja sanaksme, secindja, ka LYCAA nav spéjusi pieradit efektivu
atbilstibu attiecigajiem starptautiskajiem drosibas standartiem un to istenoSanu.

(61) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem Komisija uzskata, ka
darbibas aizliegumam Savieniba paklauto Libijas gaisa parvadataju saraksts biitu jagroza, ieklaujot Regulas (EK)
Nr. 474/2006 A pielikuma Berniq Airways un Hala Airlines.

(62) Nosakot visu Libija sertificéto gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim bitu jaturpina parbaudit So gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

Meksikas gaisa parvadataji

(63) Meksikas gaisa parvadataji nekad nav bijusi ieklauti Regulas (EK) Nr. 474/2006 A vai B pielikuma.

(64) Péc navéjosa negadijuma, kas Meksikas gaisa parvadatajam Global Air (Aerolineas Damojh, S.A. de C.V.) notika
2018. gada 18. maija Kuba, Komisija sazinajas ar Meksikas civilas aviacijas generaldirektoratu Direccidn General de
Aerondutica Civil (‘DGAC"), prasot detalizétu informaciju. 2018. gada 16. oktobrT Komisija, Agenttira un Meksikas
DGAC saka oficialas apspriedes, tostarp tehnisku sanaksmi.

(65) Pamatojoties uz notikusajam apspriedém, sniegto informaciju un datiem no ES SAFA un TCO programmam, kas
tolaik neliecinaja par nopietnam vai sistémiskam problémam, Komisija uzskatija, ka aviacijas drogibas situacija
Meksika nerada steidzamas bazas par drosibu.

(66) Amerikas Savienoto Valstu Federala aviacijas administracija (‘FAA”) 2021. gada 25. maija pieskira Meksikas DGAC
2. kategorijas reitingu savas Starptautiskas aviacijas drosibas novértéSanas (‘[ASA”) programmas ietvaros, jo ta
uzskatija, ka Meksikas DGAC neatbilst starptautiskajiem drosibas standartiem.

(67) Komisija 2021. gada 23. jiinija nositija véstuli Meksikas DGAC, kura ta pauda bazas, ko izraisija FAA pienemtais
lémums, un pieprasija visu attiecigo informaciju, kas noraditu FAA konstatéto drosuma bazu apmeru.

(68) Meksikas DGAC 2021. gada 20. septembri sniedza Komisijai informaciju par FAA konstatétajiem trikumiem
attieciba uz ICAO kritiskajiem elementiem un par tehniskas palidzibas programmam un pasakumiem, kas veikti, lai
pienacigi risinatu $os jautajumus.
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(69) Pamatojoties uz pieejamo informaciju, tostarp informaciju, ko Meksikas DGAC sniedza sava 2021. gada
20. septembra véstulé, Komisija uzskata, ka pasreiz Meksikas DGAC ir vajadzigas sp&jas un vélme novérst drosibas
nepilnibas, ja tadas tiek konstatétas.

(70)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem Komisija secindja, ka patlaban
nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju sarakstu attieciba uz Meksikas
gaisa parvadatajiem.

(71) Nosakot visu Meksika sertificeto gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim bitu jaturpina parbaudit o gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

(72) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tie$s drosibas apdraudgjums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var biit spiesta turpmak rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

Moldovas gaisa parvadataji

(73) 2019. gada aprili visi Moldovas gaisa parvadataji, iznemot Air Moldova, Fly One un Aerotranscargo, ar Komisijas
Istenoganas regulu (ES) 2019/618 (') tika ieklauti Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma.

(74) Péc ES Aviacijas drosibas komitejas 2021. gada maija apspriedém Komisijas, Agentiiras un dalibvalstu eksperti no
2021. gada 20. lidz 24. septembrim Moldova veica Savienibas novért§juma apmekléjumu uz vietas Moldovas
Civilas aviacijas parvaldé (‘CAAM”) un izlasé ieklava tris Moldova sertificétus gaisa parvadatajus, proti, Terra Avia,
Fly Pro un HiSky.

(75) Novertgjuma apmeklgjuma zinojums liecina, ka kop§ 2019. gada Savienibas novértéjuma apmekléjuma uz vietas
CAAM ir ievérojami uzlabojusi vairakas jomas. Ipasi atzimé&ama CAAM panakta stabilitate valsts aviacijas tiesibu
aktu izstrades zina un sasniegtais briedums, lai veiktu pienacigu un efektivu parraudzibu. Tika atziméts, ka CAAM
ir pielikusi ievérojamas piles, lai atjauninatu lielako dalu valsts noteikumu un izstradatu jaunus. CAAM strada pie
piemérotu noradjjumu sagatavosanas, kas palidzés tas darbiniekiem veikt uzraudzibas uzdevumus.

(76) CAAM ir izstradajusi spécigu kvalitates vadibas sistému. Tika ievérots 2021. gada revizijas plans, un revizijas un
inspekcijas tika veiktas saskana ar grafiku. Sis darbibas rezultata izdaritos konstatéjumus ir izskatijusi vai paslaik
izskata atbildigie darbinieki.

(77) CAAM veic licencéSanas darbibas saskana ar starptautiskajiem dro$ibas standartiem. Tomér novértéSanas grupa
noteica jomas, kuras vajadzigi turpmaki uzlabojumi, jo Ipasi teorétisko eksamenu sistémas pabeigSanu privatiem
pilotiem un norikotiem medicinas ekspertiem un lidojumu eksaminétaju uzraudzibas stiprinasanu, ko veic CAAM
inspektors.

(78) Pastavigas uzraudzibas programma ir visaptvero$a reviziju jomu un skaita zina, un inspektoru kvalifikacija un
pieredze ir pienacigi nemta véra eso$ajas un turpmakajas apmacibas. Veiktas revizijas tiek pienacigi dokumentétas
un uzraudzitas, jo Ipa$i attieciba uz gaisa parvadataju veiktajam darbibam, tostarp korektivam darbibam un
pamatcélonu analizi. Tomér parbaudes procediiras ir vél vairak jastandartizé, jo ipasi attieciba uz inspekciju laika
izdarito konstatéjumu registraciju.

(79) CAAM spgj piesaistit pietickamu skaitu darbinieku, kas atbilst aviacijas nozares pasreizéjam apjomam, kura
parraudziba ir javeic. Visas aptaujatie darbinieki bija kvalificéti un zinosi. Teorétiskas apmacibas programmas un
plani tika atziti par piemérotiem.

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/618 (2019. gada 15. aprilis), ar ko Regulu (EK) Nr. 474/2006 groza attieciba uz tadu gaisa
parvadataju sarakstu, kuru darbiba Savieniba ir aizliegta vai kuriem pieméro darbibas ierobezojumus Savieniba (OV L 106,
17.4.2019., 1. 1pp.).
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(80)  Grupa secinaja, ka CAAM ir spéjas parraudzit aviacijas darbibas Moldova, uzturét stabilu regulativo sistému, istenot
un izpildit speka esoSos aviacijas noteikumus, lai novérstu radusos trikumus drosibas joma. Moldova ir labi
izveidota drosibas uzraudzibas sistéma, lai gan joprojam turpinas dazas darbibas noltka vél vairak uzlabot $o
sistému un nodrosinat to, ka ta atbilst jaunakajiem starptautisko drosibas standartu grozijumiem.

(81) Terra Avia tika izveidots 2005. gada ka privats gaisa parvadatajs, un tas ekspluaté Boeing 747 regulariem kravas
parvadajumiem un Airbus A320 gaisa kugi pasazieru Carterreisiem. Gaisa parvadatajam ir funkciongjosa CMS un
SMS. Gaisa parvadataja SMS novértéSanas laika grupa konstatéja dazas jomas, kuras nepiecie$ami turpmaki
uzlabojumi. Gaisa parvadatajs izradija Joti pozitivu attieksmi pret drosibas sistému turpmaku uzlabo$anu.

(82) Lidojumderiguma uzturéSanas vadibu veic divas dazadas struktiiras: Viena atrodas Moldova un otra — Sardza (AAE).
Novértesanas grupa secinaja, ka gaisa parvadatajam ir jauzlabo uzskaites sistéma par dazadam tehniskas apkopes
darbibam, kuras ta gaisa kugim veiktas dazadas vietas.

(83) Terra Avia ekspluatacijas rokasgramata atspogulo operacijas, un ta ir izstradata saskana ar Moldova piemérojamajiem
noteikumiem, lai gan ir pamatoti to atjauninat, lai taja ieklautu bistamo kravu politiku.

(84)  Fly Pro ekspluaté divus Boeing 747 kravas gaisa kugus. CMS un SMS ir pilniba izstradatas un ieviestas, lai gan
Drogibas vadibas rokasgramata un Atbilstibas uzraudzibas rokasgramata butu jagroza, lai saskanotu drosibas
parvalditaja un atbilstibas uzraudzibas parvalditaja parskatatbildibu un pienakumus. Lidojuma datu uzraudzibas
joma Fly Pro ir labi izveidota programma, kas ietver aktivu atgriezeniskas saites sistému.

(85) Fly Pro ir izveidota stabila lidojumderiguma uzturéSanas sistéma, un ta darbojas drosi, pildot savus dazados
uzdevumus, lai gan veikto darbibu dokumentéSanas procesu varétu uzlabot.

(86) Fly Pro ekspluatacijas rokasgramata ir atspogulotas veiktas darbibas, un ta ir izstradata saskana ar Moldova
piemérojamajiem noteikumiem. Gaisa parvadatajam baitu jauzlabo administrativa metodika, saskana ar kuru tas
registré visas ar lidojumu saistitas darbibas, pieméram, parvadajuma zurnali. Turklat gaisa parvadataja obligato
iekartu saraksts batu labak japielago gaisa kugim, uz kuru tas attiecas, un tas bitu regulari un pienacigi jakontrole.

(87) HiSky tika izveidots 2019. gada septembri, un tas ekspluaté vienu savu pasa Airbus A319 gaisa kugi, vienlaikus
nodroginot, ka viens gaisa kugis ir pieejams saskana ar vienosanos par nomu ar apkalpi ar gaisa parvadataju HiSky
Europe, kas sertificéts Rumanija.

(88)  HiSky ir izstradajusi un ieviesusi stabilas SMS, kas gaisa parvadatdgjam sniedz noderigus datus. CMS ir stabila un
funkcionala, bet ir velami nelieli uzlabojumi attieciba uz dro$ibas parvalditdja un atbilstibas uzraudzibas
parvalditaja parskatatbildibas un atbildibas formulésanu. Uznémuma augstaka vadiba labi parzin $is sistémas un
izmanto tas, lai apzinatu riskus un veiktu atbilsto§us pasakumus, lai mazinatu augstako risku lidz pienemamam
limenim.

(89) HiSky ir izstradajis nepiecieSsamas rokasgramatas, kuras ir ieklautas politikas nostadnes un siki izklastitas saistitas
procediiras un kuras ir apstiprinajusi CAAM. Sertificjosais personals ir pienacigi apmacits uz ekspluatétajiem gaisa
kugu tipiem. Paslaik apstiprinataja ekspluatacijas rokasgramata ir atspogulotas veiktas darbibas, un ta ir izstradata
saskana ar Moldova piemérojamajiem noteikumiem.

(90)  HiSky darbibu atbalsta kvalificéti tehniskie darbinieki un operativas tehniskas apkopes stacijas. Gaisa parvadatajs ir
izveidojis sistému apmacibas uzraudzibai un deriguma parbaudei, ka ari apmacibas sertifikatu un aizpilditu
parbaudes veidlapu izsekojamibai.

(91) Pamatojoties uz Savienibas novértéjuma apmekléjuma rezultatiem, Komisija aicindja CAAM un gaisa parvadatajus
Terra Avia, Fly Pro un HiSky uz uzklausi§anu ES Aviacijas drosibas komiteja 2021. gada 10. novembri.
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UzklausiSanas laika CAAM informéja Komisiju un ES Aviacijas dro$ibas komiteju par sistému, kas ir ieviesta, lai
nodro$inatu Moldova sertificéto gaisa parvadataju drosibas uzraudzibu. Ta paskaidroja, ka progress starptautisko
drosibas standartu efektiva istenosana ir tas darbibu virknes rezultats, kuras veiktas kop$ 2019. gada. Uzsverot
apnemsanos turpinat uzlabojumus, CAAM sniedza Komisijai un ES Aviacijas drosibas komitejai visaptvero$u un
detalizétu parskatu par to, ka tiek istenots korektivo pasakumu plans, kas izstradats, reaggjot uz 2021. gada
septembra Savienibas novértéjuma apmeklgjuma uz vietas rezultatiem. Tas ietvéra nakotnei izvirzitos stratégiskos
meérkus, pieméram, Moldovas tiesiska reguléjuma grozijumus, CAAM rokasgramatas un procediras, kvalitates
parvaldibas sistémas uzlabojumu turpina$anu un starptautisko drosibas standartu efektivas istenosanas turpmaku
uzlaboganu.

Turklat CAAM informéja Komisiju un ES Aviacijas drosibas komiteju par korektivo pasakumu planiem, ko gaisa
parvadataji Terra Avia, Fly Pro un HiSky izstradajusi, reaggjot uz 2021. gada septembra Savienibas novértéjuma
apmekléjuma uz vietas rezultatiem. Minétie korektivo pasakumu plani tika saskanoti ar CAAM un tos apstiprinaja,
un tie tika integréti CAAM parraudzibas darbibas.

UzklausiSanas laika CAAM apnémas informét Komisiju par turpmakajam darbibam, kas veiktas saistiba ar paréjiem
apsvérumiem, kuri tika izteikti 2021. gada Savienibas novért§juma apmekléjuma. Turklat CAAM appémas
iesaistities pastaviga drosibas dialoga, tostarp sniedzot attiecigu dro$ibas informaciju, un piedalities papildu
sanaksmeés, ja un kad Komisija uzskatis par nepiecieSamu.

Komisija uzsvéra un Moldovas iestades atzina, ka tam ir svarigi nodro$inat CAAM vadibas stabilitati un pastavigu
neatkaribu, jo bija skaidrs, ka tas ir bijis svarigs faktors uzlabojumiem, kas jo ipasi novéroti pagajusaja gada.

Pamatojoties uz visu $obrid pieejamo informaciju, tostarp uz Savienibas noveértéjuma apmeklgjuma gutajiem
rezultatiem un 2021. gada septembra uzklausiSanu ES Aviacijas drosibas komiteja, tiek uzskatits, ka ir pietiekami
pieradijumi tam, ka CAAM un gaisa parvadataji, kas sertificéti Moldova, atbilst piemérojamiem starptautiskajiem
drosibas standartiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopéjiem kritérijiem Komisija uzskata, ka attieciba
uz gaisa parvadatdjiem no Moldovas bitu jagroza darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju
saraksts, no Regulas (EK) Nr. 474/2006 A pielikuma svitrojot visus Moldova sertificétos gaisa parvadatajus.

Nosakot visu Moldova sertificéto gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim biitu jaturpina parbaudit $o gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tiess drosibas apdraudéums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drogibas standartiem, Komisija var bit spiesta turpmak rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

Pakistanas gaisa parvadataji

2007. gada marta Pakistan International Airlines tika ieklauts Regulas (EK) Nr. 474/2006 B pielikuma ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 235/2007 (*?), bet 2007. gada novembri — svitrots no minéta pielikuma ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1400/2007 (*).

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 235/2007 (2007. gada 5. marts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 474/2006 par darbibas aizliegumam Kopiena
paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi (OV L 66, 6.3.2007., 3. Ipp.).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1400/2007 (2007. gada 28. novembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 474/2006 par darbibas aizliegumam
Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi (OV L 311, 29.11.2007., 12. Ipp.).
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(101) Pec 2020. gada 22. maija notikusa negadijuma, kura bija iesaistits Pakistan International Airlines gaisa kugis,
2020. gada 24. junija Pakistanas federalais aviacijas ministrs sniedza pazinojumu, kura tika atklats, ka liels skaits
lidojuma apkalpes licenc¢u, ko izsniegusi Pakistanas Civilas aviacijas parvalde (‘PCAA”), bija iegitas ar
krapnieciskiem lidzekliem.

(102) Sa notikuma rezultata, ka ari tapéc, ka PCAA acimredzami nenodrosinaja faktisku drosibas uzraudzibu, Agentiira no
2020. gada 1. jalija ir apturéjusi Pakistan International Airlines un Vision Air TCO atlauju. ST situacija joprojam pastav,
jo paslaik Agentaira uzskata, ka nav izpilditi visi nosacijumi, kas vajadzigi, lai atceltu apturésanu.

(103) Ari citas starptautiskas aviacijas drosibas organizacijas ir reagéjusas uz $o situaciju Pakistana. 2020. gada 15. julija
FAA pazeminaja Pakistanas reitingu uz 2. kategoriju saskana ar savu IASA programmu. 2021. gada februari ICAO
nositija pazinojumu par nopietnu drosibas apdraudéjumu (SSC) personala licencé$anas un apmacibu joma saistiba
ar lidojumu apkalpes licencéSanas procesu Pakistana.

(104) Komisija 2020. gada 1.jiilija saka apspriedes ar PCAA saskana ar Regulas (EK) Nr. 473/2006 3. panta 2. punktu. Saja
sakara Komisija sadarbiba ar Agenttiru un dalibvalstim 2020. gada 9. julija un 25. septembri, 2021. gada 15. un
16. martd un 2021. gada 15. oktobri organizéja vairakas tehniskas sanaksmes ar PCAA.

(105) Sajas sanaksmés tika apspriesti dazadi jautajumi, jo ipasi Pakistana sertificétu gaisa parvadataju uzraudziba, tostarp
to SMS. Komisija pieprasija informaciju un pieradijumus tam, ka citas jomas, kuras dro$ibu ari uzrauga PCAA,
pieméram, salona apkalpes sertificéSana, tehniskas apkopes inZenieru licencésana vai gaisa parvadataju sertificéana,
nav lidzigas situacijas.

(106) PCAA ir sniegusi atbilstosus pieradijumus un informaciju, kuru novértéjusi Komisijas un Agentiras eksperti.
2021. gada 15. oktobra sanaksmé PCAA informéja par turpmakajam darbibam, kas veiktas, lai kliedétu Komisijas
konstatétas bazas. Minétie trikumi ietver dokumentéto procediiru kvalitates parvaldibas nepilnibas, noradijjumu
trikumu inspektoriem, aviosabiedribu transporta pilota licences (‘ATPL’) neatbilstosu kvalifikacijas procesu,
konstatéjumu rezultata veikto korektivo pasakumu nepietickamu izsekosanu vai tas neesibu, ka ari pienacigu célonu
analizes sp&ju trikumu. Saja sakara, ka arf nemot véra ICAO USOAP reviziju, kas tika planota laikposma no
2021. gada 29. novembra lidz 10. decembrim, PCAA informgja par savu rokasgramatu un procediiru plasu
parskatiSanu, jo Ipasi par izmainam PCAA licencéSanas procesa, ka arl par ieksgjam parbaudém, lai parbauditu
atbilstibu starptautiskajiem drogibas standartiem un ICAO SSC atrisinasanu.

107) Komisija pieprasija PCAA nositit papildu informaciju par izmainam tas licencéSanas sistéma, jaunajam un/vai
Ja pieprasy pap ju p ] jaunaj
parskatitajam rokasgramatam un procediram, iek$gjo parbauzu rezultatiem vai zinojumiem un par atskiribu
pazinoSanu ICAO attieciba uz ATPL prasmju testu.

(108) Balstoties uz pieejamo informaciju un sazinu ar PCAA, Komisija atzist PCAA centienus piepemt korektivus
pasakumus, kuru merkis ir noverst konstatétas drosibas nepilnibas. Tomér Komisija ar Agentiiras un dalibvalstu
palidzibu nav spéjusi skaidri noteikt $adu korektivo pasakumu efektivitati un istenosanu, lai ilgtspéjiga veida
mazinatu konstatétos tritkumus drosibas joma. Pamatojoties uz to, Komisija, lai noteiktu, vai ir vajadziga turpmaka
riciba saskana ar Regulu (EK) Nr. 2111/2005, turpinas sadarboties ar PCAA un uzraudzis turpmakos pienemtos
pasakumus un veiktas darbibas, lai risinatu situaciju Pakistana, tostarp izmantojot planotas ICAO USOAP revizijas
rezultatus, ka arT Savienibas novértéjuma apmekléjumu Pakistana.

(109) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem Komisija secinaja, ka patlaban
nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju sarakstu attieciba uz Pakistanas
gaisa parvadatajiem.

(110) Nosakot visu Pakistana sertificéto gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim biitu jaturpina parbaudit So gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem
starptautiskajiem drosibas standartiem.

(111) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tie$s drosibas apdraudjums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var bit spiesta turpmak rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.
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Krievijas gaisa parvadataji

(112) Komisija, Agentira un dalibvalstu kompetentas iestades turpina ripigi parraudzit to gaisa parvadataju drosibas
raditajus, kuri sertificéti Krievija un veic lidojumus Savieniba, tostarp pieskirot prioritati perona parbaudém, ko veic
dazu Krievijas gaisa parvadataju gaisa kugiem saskana ar Regulu (ES) Nr. 965/2012.

(113) 2020. gada 31. augusta Krievija sertificétais gaisa parvadatajs SKOL Airline LLC iesniedza Agentiirai pieteikumu TCO
atlaujas sapemsanai. Agentiira noveértéja minéto pieteikumu saskana ar Regula (ES) Nr. 452/2014 noteiktajam
prasibam un pauda bitiskas bazas par droSumu saistiba ar SKOL Airline LLC nesp€ju pieradit atbilstibu minétas
regulas 3. panta noteiktajam prasibam, jo ipasi standartiem, kas ietverti Cikagas Konvencijas par starptautisko civilo
aviaciju pielikumos. Péc plasas informacijas apmainas ar Agentiru SKOL Airline LLC 2021. gada 12. februari noléma
atsaukt savu pieteikumu.

(114) 2021. gada 25. marta Krievija sertificétais gaisa parvadatajs SKOL Airline LLC atkartoti iesniedza Agentiirai
pieteikumu TCO atlaujas sanemsanai. Agentiira novértéja minéto pieteikumu saskana ar Regula (ES) Nr. 452/2014
noteiktajam prasibam un atkal pauda bitiskas bazas par drosumu saistiba ar SKOL Airline LLC nespéju pieradit
atbilstibu minétas regulas 3. panta noteiktajim piemérojamajam prasibam, jo pasi standartiem, kas ietverti Cikagas
Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju pielikumos. Agentira secinaja, ka SKOL Airline LLC neatbilst $im
SKOL Airline LLC neizmantoja tiesibas parsiidzet So léemumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/1139 () 108. lidz 114. pantu.

(115) Komisijas, Agenttiras un dalibvalstu parstavji 2021. gada 20. oktobri tikas ar Krievijas Federalas gaisa parvadajumu
agentiiras (‘FATA”) parstavjiem, lai parbauditu Krievija sertificéto gaisa parvadataju drosibas raditajus, pamatojoties
uz perona parbaudém (veiktas laikposma no 2021. gada 24. marta lidz 2021. gada 1. oktobrim), un lai noteiktu
gadijumus, kad btu japastiprina FATA uzraudzibas pasakumi.

(116) Krievija sertificéto gaisa parvadataju SAFA perona parbauzu parskatisana netika konstatétas nozimigas vai atkartotas
drosibas nepilnibas. Sanaksmes laika tika izklastiti ari tas uzraudzibas programmas rezultati, kuru Agentiira
istenojusi saskana ar Regulu (ES) Nr. 452/2014 attieciba uz Krievija sertificétajiem gaisa parvadatajiem, kuriem ir
TCO atlauja. Komisija noradija, ka ari §is uzraudzibas programmas rezultati neatklaja batiskus vai atkartotus
trikumus drosibas joma.

(117) Péc tam, kad Agentaira drosibas apsvérumu dé| noraidija gaisa parvadataja SKOL Airline LLC TCO pieteikumu, gaisa
parvadatajs SKOL Airline LLC 2021. gada 22. oktobri tika uzaicinats uz uzklausiSanu Komisija un Aviacijas drosibas
komiteja 2021. gada 9. novembri. Gaisa parvadatajs SKOL Airline LLC 2021. gada 28. oktobri apstiprinaja savu
dalibu planotaja uzklausisana.

(118) FATA 2021. gada 28. oktobri informéja Komisiju par aizliegumu gaisa parvadatajam SKOL Airline LLC veikt
lidojumus arpus Krievijas valsts robezas un lidza Komisiju parskatit nepiecieSamibu uzklausit gaisa parvadataju
SKOL Airline LLC, jo SKOL Airline LLC, pamatojoties uz FATA lémumu, nevarétu veikt lidojumus uz Savienibu.

(119) Komisija 2021. gada 3. novembrT informéja FATA, ka SKOL Airline LLC ir uzaicinats uz uzklausiSanu, jo tas nav
pieradijis atbilstibu Cikagas Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju pielikumos ieklautajiem standartiem, un
tapéc ta saglabaja uzaicinajumu uz uzklausiSanu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181139 (2018. gada 4. julijs) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar
ko izveido Eiropas Savienibas Avidcijas drosibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (OV L 212,
22.8.2018., 1. lpp.).
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(120) Gaisa parvadatajs SKOL Airline LLC tika uzklausits 2021. gada 9. novembri. Ari FATA péc savas iniciativas piedalijas
uzklausiSana. Sis uzklausisanas laika gaisa parvadatajs SKOL Airline LLC parskatija darbibas, kas saistitas ar abiem
TCO atlaujas pieteikumiem. Gaisa parvadatajs uzsvéra griitibas, ar kuram tas saskaras procesa laika, lai pieraditu
atbilstibu Regulas (ES) Nr. 452/2014 prasibam. Atzistot visus Agentliras konstatéjumus, tas nesniedza nekadu
informaciju par pasakumiem, kas veikti, lai novérstu $os konstat&jumus. Ta ari nesniedza nekadus pieradijumus par
o konstat§umu koriggjoso pasikumu Istenosanas pasreizéjo stavokli. Pamatojoties uz informaciju, ko gaisa
parvadatajs SKOL Airline LLC sniedza pirms uzklausi§anas un tas laika, gaisa parvadatdjs nevar konstatét
neatbilstibas savos procesos, procediiras un operativajas darbibas.

(121) FATA noradija, ka ta nav atbalstijusi gaisa parvadataja SKOL Airline LLC 2021. gada 25. marta atkartoto pieteikumu
TCO atlaujas sanemsanai. FATA ari informéja Komisiju un ES Aviacijas drosibas komiteju, ka ta veiks SKOL Airline
LLC papildu ad hoc revizijas, ja gaisa parvadatajs péc tam atkal sadarbosies ar Agentiiru, lai sanemtu TCO atlauju.

(122) Pamatojoties uz visu paslaik pieejamo informaciju, jo ipasi Agenttras 2021. gada 19. jilija drosibas apsverumu dg]
noraidito TCO pieteikumu un uzklausi$ana sniegto informaciju, Komisija un ES Aviacijas drosibas komiteja secinaja,
ka gaisa parvadatajs SKOL Airline LLC nav pieradijis atbilstibu starptautiskajiem drosibas standartiem.

(123) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem Komisija uzskata, ka darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju saraksts biitu jagroza, ieklaujot Regulas (EK) Nr. 474/2006
A pielikuma gaisa parvadataju SKOL Airline LLC.

(124) Nosakot visu Krievijas gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES) Nr. 965/2012
dalibvalstim baitu jaturpina parbaudit $o gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem starptautiskajiem
drogibas standartiem.

(125) Ja minétas parbaudes noradis uz tie$u drosibas apdraudéjumu, kuru izraisijusi neatbilstiba starptautiskajiem drosibas
standartiem, Komisija var attiecigajiem Krievija sertificétiem gaisa parvadatajiem noteikt darbibas aizliegumu un
ieklaut tos Regulas (EK) Nr. 474/2006 A vai B pielikuma.

Dienvidsudanas gaisa parvadataji

(126) Dienvidsudanas gaisa parvadataji nekad nav bijusi ieklauti Regulas (EK) Nr. 474/2006 A vai B pielikuma.

(127) Pédgjos tris gados Dienvidsudana ir notikusi devini negadfjumi un nopietni incidenti, tostarp 2021. gada 2. marta
notika Let-410 gaisa kuga ar registracijas numuru HK-4274, kuru ekspluaté&ja South Sudan Supreme Airlines, avarija,
kuras rezultata gaja boja 10 cilveki, un nesen — 2021. gada 2. novembri — notika Antonov AN-26 gaisa kuga ar
registracijas numuru TR-NGT avarija, kuras rezultata ir gajusi boja pieci cilveki. Abos gadijumos ir apSaubits
registracijas zimju autentiskums, jo 3kiet, ka tas vairs nav derigas, un lidz ar to tas varétu tikt izmantotas ka viltotas
registracijas zimes attiecigajam gaisa kugim. Apstakli saistiba ar §iem notikumiem radija bazas par Dienvidsudanas
Civilas aviacijas iestades (“‘SSCAA”) sp&jam pienacigi veikt tas atbildiba esoso gaisa parvadataju drosibas uzraudzibu.

(128) Komisija 2021. gada 26. marta nositija vestuli SSCAA, pauZot bazZas par aviacijas drosibas situaciju Dienvidsudana,
un pieprasija dokumentus, kuros aprakstita SSCAA struktiira un organizacija, sertifikacijas un uzraudzibas sistéma
un Dienvidsudana sertificéto gaisa parvadataju uzraudzibas darbibas. Tika pieprasita ari informacija par pasreizéjo
AOC turétdju statusu, Dienvidsudana registrétiem gaisa kugiem, tehniskas apkopes organizacijam un lidojumu
apkalpes licencém.
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(129) SSCAA atbildgja uz Komisijas pieprasijumu 2021. gada 23. jilija, informgjot, ka South Sudan Supreme Airlines AOC
darbiba ir apturéta. Turklat ta informé&a Komisiju, ka aizdomu dé] saistiba ar $aja avarija iesaistito gaisa kugu
registraciju SSCAA parskata visus gaisa kugu operatorus un AOC valstl. SSCAA ari pazinoja, ka notiek uzlabosanas
pasakumi reguléjuma, rokasgramatu un apmacibas joma. Tomér SSCAA neiesniedza prasito dokumentu kopumu.

(130) Komisija 2021. gada 5. oktobri nosiitja SSCAA papildu véstuli, atkartojot savu prasibu iesniegt minétos
dokumentus vélakais lidz 2021. gada 18. oktobrim. Veéstulé Komisija arT paskaidroja, ka pieprasitas informacijas
savlaiciga nenodro$inasana uzskatama par SSCAA sadarbibas trikumu situacija, kad ir paustas bazas par
Dienvidsudanas drosibas uzraudzibas sistému.

(131) ES delegacija Dzaba (Dienvidsudana) 2021. gada 5. novembri tikas ar SSCAA vaditdju, kur§ apstiprinaja, ka
2021. gada 5. oktobra véstule ir sanemta. SSCAA apnémas lidz novembra beigam nosatit atbildes uz jautajumiem
un iesniedza divus dokumentus, kuros bija ieklauta informacija par SSCAA inspekcijas, uzraudzibas un revizijas
programmu, ka ari zinojumi par dazu gaisa parvadataju un Dienvidsudana darbojo3os arvalstis registrétu gaisa kugu
parskatiem. Komisija riipigi izskatis dokumentaciju, kas tai tiks iesniegta, lai izlemtu, vai SSCAA tiks uzaicinata uz
nakamo ES Aviacijas drosibas komitejas sanaksmi.

(132) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopéjiem kritérijiem un nemot véra notiekosas
apspriedes ar SSCAA, kas uzsaktas saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 473/2006 3. pantu, Komisija secinaja, ka
patlaban nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju sarakstu attieciba uz
Dienvidsudanas gaisa parvadatajiem.

(133) Nosakot visu Dienvidsudana sertificéto gaisa parvadataju perona parbaudes par prioritati, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012 dalibvalstim biitu jaturpina parbaudit $o gaisa parvadataju faktisko atbilstibu attiecigajiem

starptautiskajiem drosibas standartiem.

(134) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tie$s drosibas apdraud&jums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var bt spiesta turpmak rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

(135) Tapéc Regula (EK) Nr. 4742006 butu attiecigi jagroza.

(136) Regulas (EK) Nr. 2111/2005 5. un 6. panta ir atzits, ka [émumi japienem bez kavésanas un vajadzibas gadijuma pat
steidzami atkariba no t3, ka tie ietekme dro$ibu. Tapéc sensitivas informacijas un celotaju aizsardzibai ir svarigi, lai
jebkadi lemumi, kas saistiti ar to gaisa parvadataju saraksta atjauninasanu, kuriem Savieniba piemérots darbibas
aizliegums vai ierobezojumi, tiktu publicéti un statos spéka nekavéjoties péc to pienemsanas.

(137) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 15. pantu
izveidota Gaisa satiksmes drosibas komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 474/2006 groza 3adi:
1) A pielikumu aizst3j ar §is regulas I pielikuma tekstu;
2) B pielikumu aizstj ar §is regulas II pielikuma tekstu.

2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 25. novembri

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas locekle
Adina VALEAN
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I PIELIKUMS

“A PIELIKUMS

GAISA PARVADATAJI, KURU DARBIBA SAVIENIBA IR AIZLIEGTA, AR IZNEMUMIEM ()

Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba
(AOC) noraditais gaisa parvadataja ka

Gaisa kuga ekspluatanta apliecibas
(AOC) numurs vai darbibas licences

ICAO trisburtu

Ekspluatanta valsts

tiesibu subjekta nosaukums (un numur apziméjums

komercnosaukums, ja tas ir citads) umurs
AVIOR AIRLINES ROI-RNR-011 ROI Venecuéla
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinama
IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IRC Irana
IRAQI AIRWAYS 001 [AW Iraka
MED-VIEW AIRLINE MVA/AOC/10-12/05 MEV Nigeérija
AIR ZIMBABWE (PVT) 177/04 AZW Zimbabve
SKOL AIRLINE LLC 228 CDV Krievija
Visi gaisa parvadataji, ko Afganistana
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Afganistana, tostarp $adi:
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganistana
KAM AIR AOC 001 KMF Afganistana
Visi gaisa parvadataji, ko Angola
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Angola, iznemot TAAG Angola
Airlines un Heli Malongo, bet
ieskaitot turpmakos:
AEROJET AO-008/11-07/17 TEJ TEJ Angola
GUICANGO AO-009/11-06/17 YYY Nav zinams Angola
AIR JET A0-006/11-08/18 MBC MBC Angola
BESTFLYA AIRCRAFT AO-015/15-06/17YYY Nav zinams Angola
MANAGEMENT
HELIANG AO 007/11-08/18 YYY Nav zinams Angola
SJL AO-014/13-08/18YYY Nav zinams Angola
SONAIR A0-002/11-08/17 SOR SOR Angola
Visi gaisa parvadaitaji, ko Armeénija

sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Armenija, tostarp $adi:

(") A pielikuma ieklautajiem gaisa parvadatajiem var atlaut izmantot satiksmes tiesibas ar gaisa kugiem, kas kopa ar apkalpi nomati no

gaisa parvadataja, uz kuru neattiecas darbibas aizliegums, ja tiek ievéroti attiecigie drosibas standarti.



26.11.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 421[47

AIRCOMPANY ARMENIA AM AOC 065 NGT Armenija

ARMENIA AIRWAYS AM AOC 063 AMW Armenija

ARMENIAN HELICOPTERS AM AOC 067 KAV Armenija

FLYONE ARMENIA AM AOC 074 Armenija

NOVAIR AM AOC 071 NAI Armenija

SHIRAK AVIA AM AOC 072 SHS Armeénija

SKYBALL AM AOC 073 Neattiecas Armeénija

Visi gaisa parvadataji, ko Kongo (Brazavila)

sertificéjusas iestades, kuras

atbild par regulativo uzraudzibu

Kongo (Brazavila), tostarp $adi:

CANADIAN AIRWAYS CONGO CG-CTA 006 TWC Kongo (Brazavila)

EQUAFLIGHT SERVICES CG-CTA 002 EKA Kongo (Brazavila)

EQUAJET RAC06-007 EK] Kongo (Brazavila)

TRANS AIR CONGO CG-CTA 001 TSG Kongo (Brazavila)

SOCIETENOUVELLE AIR CONGO | CG-CTA 004 Nav zinams Kongo (Brazavila)

Visi gaisa parvadataji, ko Kongo Demokratiska

sertificéjusas iestades, kuras Republika (KDR)

atbild par regulativo uzraudzibu

Kongo Demokratiskaja

Republika (KDR), tostarp $adi:

AIR FAST CONGO AAC/DGJOPS-09/03 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

AIR KATANGA AAC/DG|OPS-09/08 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

BUSY BEE CONGO AAC/DG|OPS-09/04 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

COMPAGNIE AFRICAINE AAC/DG|OPS-09/02 Nav zinams Kongo Demokratiska

D’AVIATION (CAA) Republika (KDR)

CONGO AIRWAYS AAC/DG/OPS-09/01 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

KIN AVIA AAC/DG|OPS-09/10 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

MALU AVIATION AAC/DG/OPS-09/05 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

SERVE AIR CARGO AAC/DG|OPS-09/07 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

SWALA AVIATION AAC/DG|OPS-09/06 Nav zinams Kongo Demokratiska

Republika (KDR)




sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Libérija
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MWANT JET AAC/DG|OPS-09/09 Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika
(RDC)
Visi gaisa parvadataji, ko Dzibutija
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Dzibutija, tostarp $adi:
DAALLO AIRLINES Nav zinams DAO Dzibutija
Visi gaisa parvadataji, ko Ekvatoriala Gvineja
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Ekvatorialaja Gvineja, tostarp
sadi:
CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/DGAC/SOPS | CEL Ekvatoriala Gvineja
Cronos AIRLINES 2011/0004/MTTCT/DGAC/SOPS | Nav zinams Ekvatoriala Gvineja
Visi gaisa parvadataji, ko Eritreja
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Eritreja, tostarp $adi:
ERITREAN AIRLINES AOC Nr. 004 ERT Eritreja
NASAIR ERITREA AOCNr. 005 NAS Eritreja
Visi gaisa parvadataji, ko Kirgizstana
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Kirgizstana, tostarp $adi:
AEROSTAN 08 BSC Kirgizstana
AIR COMPANY AIR KG 50 Nav zinams Kirgizstana
AIR MANAS 17 MBB Kirgizstana
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizstana
FLYSKY AIRLINES 53 ESQ Kirgizstana
HELI SKY 47 HAC Kirgizstana
KAP.KG AIRCOMPANY 52 KGS Kirgizstana
SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizstana
TEZ JET 46 TEZ Kirgizstana
VALOR AIR 07 VAC Kirgizstana
Visi gaisa parvadataji, ko Libérija
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Visi gaisa parvadataji, ko Libija
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Libija, tostarp $adi:

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libija
AIR LIBYA 004/01 TLR Libija
AL MAHA AVIATION 030/18 Nav zinams Libija
BERNIQ AIRWAYS 032/21 BNL Libija
BURAQ AIR 002/01 BRQ Libija
GLOBAL AIR TRANSPORT 008/05 GAK Libija
HALA AIRLINES 033/21 HTP Libija
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libija
LIBYAN WINGS AIRLINES 029/15 LWA Libija
PETRO AIR 025/08 PEO Libija
Visi gaisa parvadataji, ko Nepila

sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Nepala, tostarp sadi:

AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Nav zinams Nepala
ALTITUDE AIR 085/2016 Nav zinams Nepala
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepala
FISHTAIL AIR 017/2001 Nav zinams Nepila
SUMMIT AIR 064/2010 Nav zinams Nepala
HELI EVEREST 086/2016 Nav zinams Nepala
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 HIM Nepala
KAILASH HELICOPTER SERVICES | 087/2018 Nav zinams Nepala
MAKALU AIR 057A/2009 Nav zinams Nepala
MANANG AIR PVT 082/2014 Nav zinams Nepala
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Nav zinams Nepala
PRABHU HELICOPTERS 081/2013 Nav zinams Nepala
NEPAL AIRLINES 003/2000 RNA Nepala
CORPORATION

SAURYA AIRLINES 083/2014 Nav zinams Nepala
SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepala
SIMRIK AIR 034/2000 Nav zinams Nepala
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepala
SITA AIR 033/2000 Nav zinams Nepila
TARA AIR 053/2009 Nav zinams Nepala
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YETI AIRLINES 037/2004 NYT Nepala

Visi gaisa parvadataji, ko Santome un Prinsipi
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Santomé un Prinsipi, tostarp

sadi:

AFRICA’S CONNECTION 10/AOC/2008 ACH Santome un Prinsipi
STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Santome un Prinsipi
Visi gaisa parvadataji, ko Sjerraleone

sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Sjerraleoné

Visi gaisa parvadataji, ko Sudana
sertificéjusas iestades, kuras
atbild par regulativo uzraudzibu
Sudana, tostarp $adi:

ALFA AIRLINES SD 54 AAJ Sudana
BADR AIRLINES 35 BDR Sudana
BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Sudana
ELDINDER AVIATION 8 DND Sudana
GREEN FLAG AVIATION 17 GNF Sudana
HELEJETIC AIR 57 HJT Sudana
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Sudana
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Sudana
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sudana
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sudana
SUN AIR 51 SNR Sudana

TARCO AIR 56 TRQ Sudana”
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II PIELIKUMS
“B PIELIKUMS
GAISA PARVADATAJI, KURIEM PIEMERO DARBIBAS IEROBEiOJUMUS SAVIENIBA ()
Gaisa kuga . .
ekspluatanta Gka 5 kuga, vz
s uru attiecas
aplieciba (AOC) ierobezoiumi
noraditais gaisa Gaisa kuga Gaisa kusa tips i; isetrgchil'as,
parvadataja ka ekspluatanta ICAO trisburtu Ekspluatanta .k gtti ps, zimg( ) Jn . Registracijas
tiesibu subjekta apliecibas apziméjums valsts uz Kutu attiecas eles) u a valsts
ierobezojumi zinams)
nosaukums (un (AOC) numurs k keii
komercnosau- xonstrukcljas
kums, ja tas ir sérijas numurs
citads) ()
IRAN AIR FS100 IRA Irana Visi Fokker Fokker F100 Irana
F100 tipaun | tipa gaisa kugi,
Boeing B747 ka minéts
tipa gaisa kugi. | AOC; Boeing
B747 tipa
gaisa kugi, ka
minéts AOC.
AIR KORYO GAC-AOC| KOR Ziemelkoreja | Visa flote, Visa flote, Ziemelkoreja”
KOR-01 iznemot: divus | izpemot:
TU-204 tipa P-632, P-633.
gaisa kugus.

(") B pielikuma ieklautajiem gaisa parvadatajiem var atlaut izmantot satiksmes tiesibas ar gaisa kugiem, kas kopa ar apkalpi nomati no
gaisa parvadataja, uz kuru neattiecas darbibas aizliegums, ja tiek ievéroti attiecigie drosibas standarti.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/2071
(2021. gada 25. novembris)

par eksporta uzraudzibas piemérosanu atseviskam vakcinam un $adu vakcinu raZosana izmantotajam
aktivajam vielam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts) par kopigiem eksporta
noteikumiem (!) un jo ipasi tas 4. pantu,

ta ka:

(1)

Komisija, ievérojot Regulas (ES) 2015/479 5. pantu, 2021. gada 30. janvari pienéma IstenoSanas regulu (ES)
2021/111 (3, ar ko uz se$u nedélu ilgu laikposmu tika noteikta prasiba uzradit eksporta atlauju par Covid-19
vakcinu, ka ari aktivo vielu, tostarp $adu vakcinu raZo$anai izmantoto pamat$inu banku un darba $tinu banku,
eksportu. Tad, 2021. gada 12. marta, Komisija, ievérojot Regulas (ES) 2015/479 6. pantu, pienéma IstenoSanas
regulu (ES) 2021/442 (%), ar ko lidz 2021. gada 30. jinijam uz to pasu razojumu eksportu tika attiecinata prasiba
uzradit eksporta atlauju.

2021. gada 24. marta Komisija pienéma Isteno$anas regulu (ES) 2021/521 (%), ar kuru ka papildu faktors, kas janem
véra, apsverot eksporta atlaujas pieskirsanu, tika noteikta vajadziba noveértét, vai $ada atlauja neapdraud to precu
piegades drosibu Savieniba, uz kuram attiecas Regula (ES) 2021/442. Ar to pasu regulu Komisija noléma uz laiku
apturét dazam galameérka valstim pieskirto atbrivojumu no Regulas (ES) 2021/442 piemeéroSanas jomas.

IstenoSanas regula (ES) 2021/521 tika pienemta, ievérojot Regulas (ES) 2015/479 5. pantu, un tika piemérota sesas
nedélas. Pasakumi, kas tika ieviesti ar minéto regulu, péc tam ar Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2021/734 () tika
pagarinati [idz 2021. gada 30. junijam.

Gan Regulas (ES) 2021/442, gan Regulas (ES) 2021/521 piemérosanas termin§ péc tam ar Komisijas Istenosanas
regulu (ES) 2021/1071 (°) tika pagarinats vispirms lidz 2021. gada 30. septembrim un tad ar Komisijas Istenoanas
regulu (ES) 2021/1728 () - lidz 2021. gada 31. decembrim.

Ir paatrindjusies Covid-19 vakcinu devu razosana un piegades Savieniba, un $obrid ir samazinajies risks, ka eksports
varétu apdraudeét starp Savienibu un vakcinu razotajiem noslégto pirkuma prieksligumu izpildi vai Covid-19 vakcinu
un to aktivo vielu piegades drosibu Savieniba.

Pasreizgjos apstaklos un piegades situacija Komisija uzskatija, ka nav nepiecie$ams péc 2021. gada 31. decembra
piemérot prasibu uzradit eksporta atlauju par vakcinu pret SARS radniecigiem koronavirusiem (SARS-CoV veidi)
un aktivo vielu, tostarp $adu vakcinu raZo$anai izmantoto pamat$tinu banku un darba $tinu banku, eksportu.

OV L 83,27.3.2015., 34. Ipp.
OV L311,30.1.2021., 1. Ipp.
OV L 85,12.3.2021., 190. Ipp.
OV L 104, 25.3.2021,, 52. Ipp.
OV L 158, 6.5.2021., 13. Ipp.
OV L 230, 30.6.2021., 28. Ipp.
OV L 345, 30.9.2021,, 34. Ipp.
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(7)  Tomer joprojam ir nepiecieams 24 ménesus no 2022. gada 1. janvara veikt uzraudzibu, izmantojot procediru, kas
pamatojas uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (%) 56. panta 5. punktu, un pieprasit, lai
eksporta vai reeksporta deklaracija batu ieklauti pielikuma noraditie Taric papildu kodi, ka ari devu skaits
(daudzdevu trauku gadijuma — deva pieaugusajiem).

(8)  Sai uzraudzibai biitu jalauj Komisijai vakt papildu eksporta statistikas datus katra razotaja limen, lai savlaicigi
atklatu i) jebkadas norades uz neatbilstibu Komisijas noslégtajam pirkuma prieksligumam, ii) jebkurus citus
apstaklus, kas varétu apdraudét piegades drosibu Savieniba, un iii) Savienibas sp&ju apsolit un piegadat turpmakus
ziedojumus. Tam biitu jalauj Komisijai vajadzibas gadijuma veikt turpmakus pasakumus, lai saskana ar Regulas (ES)
2015/479 prasibam novérstu kritiskas situacijas rasanos $o razojumu trikuma deél,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Eksporta uzraudzibu 24 meénesus no §is regulas spéka staganas dienas pieméro $adam precém:

a) vakcinam pret SARS radniecigiem koronavirusiem (SARS-CoV veidi), kuras patlaban klasificé ar KN kodu 3002 20 10,
neatkarigi no to iepakojuma;

b) $adu vakcinu raZzoSanai izmantotajam aktivajam vielam, tostarp pamat$inu bankdm un darba $inu bankam, ko
patlaban klasifice ar KN kodiem ex 2933 99 80, ex 2934 99 90, ex 3002 90 90 un ex 3504 00 90.

2. Sajaregula “eksports” ir:
a) Savienibas precu eksports saskana ar eksporta procediiru Regulas (ES) Nr. 952/2013 269. panta 1. punkta nozimg;

b) arpussavienibas pre¢u reeksports minétas regulas 270. panta 1. punkta nozimé péc tam, kad $adam precém ir veiktas
razo$anas darbibas, tostarp iepildiSana un iepako$ana Savienibas muitas teritorija.

2. pants

Sis regulas 1. pantd minéto precu eksporta vai reeksporta deklaracija laika perioda, kas noradits 1. panta, ieklauj pielikuma
minétos Taric papildu kodus vai jebkadus attiecigus nakotnes kodus un norada devu skaitu (daudzdevu trauku gadijuma —
devu skaitu pieaugusajiem).

3. pants

Komisija publisko informaciju par eksportu, pienacigi nemot véra datu konfidencialitati.

4. pants

Si regula stajas speka 2022. gada 1. janvari.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L
269,10.10.2013., 1. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 25. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



26.11.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 421/55

PIELIKUMS

Taric papildu kodi

Taric papildu kods vakcinam pret SARS

Razotajs radniecigiem korona.wéigusiem (SARS-CoV Taric papildu kods aktivajam vielam (*)
veidi

AstraZeneca AB 4500 4520
Pfizer | BioNTech 4501 4521
Moderna Switzerland | Moderna Inc 4502 4522
Janssen Pharmaceutica NV 4503 4523
CureVac AG 4504 4524
Sanofi Pasteur | GlaxoSmithKline 4505 4525
Biologicals S.A

Novavax 4506 4526
Valneva 4507 4527
Gedeon Richter 4508 4528
Arcturus 4509 4529
PCI Pharma 4510 4530
Citi raZotaji 4999 4999

(*) Vakcinu razosanai pret SARS radniecigiem koronavirusiem (SARS-CoV veidi) izmantotas aktivas vielas, tostarp pamatsinu bankas un

darba $tinu bankas.

Uznémums

Taric papildu kods citam vielam (¥)

Visi raZzotaji

4599

(*) “Citas vielas” ir raZojumi vai vielas, ko neizmantos vakcinu razosanai pret SARS radniecigiem koronavirusiem (SARS-CoV veidi), bet ko
klasificé ar tadiem pasiem KN kodiem ka aktivas vielas.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/2072
(2021. gada 25. novembris),

ar ko atbalsta noturibas veidosanu biodro$uma un biodrosibas joma saistiba ar Biologisko un
toksinus saturo$o iero¢u konvenciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropadome 2003. gada 12. decembri pienéma ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai (“ES
strategija”), kuras Il nodala uzskaititi pasakumi, kas paredzéti, lai apkarotu $adu iero¢u izplatianu.

(2)  Savieniba aktivi isteno ES stratégiju un veic tas IIl nodala uzskaititos pasakumus, jo ipasi pasakumus, kas ir saistiti ar
Biologisko un toksinus saturo$o ierocu konvencijas (BTIK) stiprinaSanu, isteno$anu un vispar&ju piemérosanu.

(3)  Padome 2006. gada 20. marta pienéma ES Ricibas planu attieciba uz biologiskajiem un toksinajiem ierociem, ar ko
papildina Vienoto ricibu 2006/184/KADP ('), atbalstot BTIK.

(4)  Padome 2015. gada 16. novembri pienéma Lémumu (KADP) 2015/2096 (3 par Savienibas nostaju BTIK
ligumslédzéju valstu astotaja parskata konference.

(5)  BTIK astota parskata konference noléma atjaunot ANO Atbrunosanas lietu biroja (UNODA) Zenévas nodala
izveidotas un BTIK septitaja parskata konferencé saskanotds Istenosanas atbalsta grupas pilnvaras laikposmam
no 2017. gada lidz 2021. gadam.

(6)  Padome 2019. gada 21. janvari pienéma Lemumu (KADP) 2019/97 () par atbalstu BTIK saistiba ar ES stratégiju. Sis
lémums papildina Lémumu (KADP) 2019/97, turpinot stiprinat biodrofumu un biodrosibu valstu, regionala un
starptautiska [imeni pasreizéjas Covid-19 pandémijas konteksta.

(7)  Nemot véra no Covid-19 pandémijas giito pieredzi, ir nepiecieSams stiprinat centienus uzlabot biodro§umu un
biodrosibu starptautiska, regionala un valstu [iment,

() Padomes Vienota riciba 2006/184/KADP (2006. gada 27. februaris), atbalstot Biologisko un toksisko ierocu konvenciju un istenojot ES
Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 65, 7.3.2006., 51. Ipp.).

() Padomes Lemums (KADP) 2015/2096 (2015. gada 16. novembris) par Eiropas Savienibas nostaju attieciba uz Konvencijas par
bakteriologisko (biologisko) un toksisko ierocu izstradasanas, razoSanas un uzglabasanas aizlieg§anu un to iznicinaanu (BTIK) astoto
parskata konferenci (OV L 303, 20.11.2015., 13. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2019/97 (2019. gada 21. janvaris) par atbalstu Biologisko un toksisko ierocu konvencijai saistiba ar ES
Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplati§anas novérsanai (OV L 19, 22.1.2019., 11. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Sajalémuma ir ievéroti $adi principi:

a) péc iespéjas labak izmantot pieredzi, kas giita no iepriek$éjam vienotajam ricibam un Padomes lémumiem par atbalstu
BTIK;

b) nemt véra tas specifiskas vajadzibas, ko attieciba uz biodro§uma un biodroSibas stiprina§anu valstu, regionala un
starptautiska limeni BTIK ietvaros ir darfjusas zinamas BTIK ligumsledzéjas valstis, ka ari valstis, kas nav tas

ligumslédzéjas valstis;

c) veicinat, ka atbildibu par projektiem uznemas viet&ja un regionala limeni, lai nodrosinatu tiem ilgtermina stabilitati un
saistiba ar BTIK veidotu Savienibas un tre$o pusu partneribas;

d) galveno uzmanibu pievérst pasakumiem, kuri ir devus$i konkrétus rezultatus attieciba uz valstu, regionala un
starptautiska atbalsta, reagéSanas un gatavibas sp&ju stiprinasanu;

e) sekmet miera un drosibas, un ar veselibu saistitu mérku sasniegSanu, ko panak, ligumslédzéjam valstim efektivi istenojot
BTIK.

2. Savieniba atbalsta turpmak minétos projektus, kas atbilst ES stratégijas pasakumiem:
a) biodrosuma un biodrosibas spéju stiprinasana Afrika, ko panak ar pastiprinatu regionalo koordinaciju;
b) BTIK valsts kontaktpunktu spéju veidoSana;

¢) BTIK nozimigas zinatnes un tehnologiju attistibas parskati§anas veicinasana, kura iesaista ari akadémisko aprindu un
nozares parstavjus;

d) atbalsta paplasinasana brivpratigam parredzamibas parbaudém.

Siki izstradats $o projektu apraksts ir izklastits projekta dokumenta, kas ieklauts $a lémuma pielikuma.

2. pants
1. Par$a lémuma istenoSanu atbild Eiropas Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos (AP).

2. Lémuma 1. panta minéto darbibu tehnisko istenosanu uztic UNODA. Tas $o uzdevumu veic AP uzraudziba. Sim
nolikam AP noslédz vajadzigas vieno$anas ar UNODA.

3. pants
1. Finansu atsauces summa 1. panta 2. punkta minéto projektu istenosanai ir 2 147 443,52 EUR.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punktd minétas summas, parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam.

3. Komisija uzrauga 1. punktd minéto izdevumu pareizu parvaldibu. Saja nolika Komisija noslédz nepieciesamo
noligumu ar UNODA. Noliguma paredz, ka UNODA ir janodrosina Savienibas ieguldijjuma pamanamiba atbilstosi ta
apjomam.

4. Komisija censas 3. punkta minéto noligumu noslégt péc iespéjas driz péc $a lémuma stasanas spéka. Ta informé
Padomi par jebkadam gratibam minétaja procesa un par noliguma noslégsanas dienu.
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4. pants
AP zino Padomei par $a lémuma istenoSanu, pamatojoties uz UNODA sagatavotiem regulariem zinojumiem. Minétie

zinojumi ir pamata Padomes veiktajiem noveértéjumiem. Komisija sniedz informaciju par 1. panta 2. punkta minéto
projektu finansu aspektiem.

5. pants
1. Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

2. Lémums zaudé spéku 24 meéneSus péc 3. panta 3. punkta minéta noliguma noslégsanas dienas vai seSus menesus péc
ta pienemsanas dienas, ja minétais noligums netiek noslegts minétaja laikposma.

Briselg, 2021. gada 25. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
Z. POCIVALSEK
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PIELIKUMS

Projekts, ar ko atbalsta noturibu biodrosuma un biodrosibas joma saistiba ar Biologisko un toksinus
saturoSo iero¢u konvenciju (BTIK)

1. VISPARIGA INFORMACTJA

Covid-19 pandémija ir paradijusi globalos trauc€jumus, ko var izraisit infekcijas slimibas, un ir izcélusi to, ka valstu,
regionala un starptautiska limeni triikst gatavibas reagét uz biologiskiem notikumiem. Ja ar $adu slimibu apzinati
manipulétu, lai ta biitu virulentaka, vai to apzinati izplatitu vairakas vietas vienlaikus, ta varétu izraisit vél lielaku globalo
krizi. Taja pasa laika ir janem véra arT sasniegumi biotehnologija, jo tie var sniegt daudzus ieguvumus ar pozitivu ietekmi
uz ilgtspéjigu attistibu, taCu tie var ari radit daudzus riskus ar potenciali katastrofalim sekam. Sajos apstaklos ir
japastiprina centieni risinat biodrouma un biodrosibas jautdjumus saistiba ar Biologisko un toksinus saturoso ierocu
konvenciju.

2. MERKI

Ar S0 Padomes lémumu ir paredzéts konkréti stiprinat biodro§umu un biodrosibu valstu, regionala un starptautiska limeni
pasreizgjas Covid-19 pandémijas konteksta. Sis lémums papildinas Padomes Lémumu (KADP) 2019/97 (2019. gada
21. janvaris) (') par atbalstu BTIK. Lémumu 2019/97 isteno ANO Atbrunosanas lietu biroja (UNODA) Zenévas nodala
cieda sadarbiba ar BTIK Istenosanas atbalsta grupu (TAG). Attieciga gadijuma §3 lémuma pamata biis sasniegumi, kas giiti ar
Lémumu 2019/97 un ieprieks€jam vienotajam ricibam un Padomes lémumiem par atbalstu BTIK, nedubléjot notiekosas
darbibas. (?) Sa lemuma istenosanas posma péc iespéjas labak tiks izmantotas iespéjamas sinergijas ar Lémumu 2019/97.

Saja Padomes lémuma tiks ievéroti $adi principi:
a) péc iespgjas labak izmantot pieredzi, kas giita no ieprieksgjam vienotajam ricibam un Padomes [émumiem par atbalstu

BTIK;

b) nemt veéra tas specifiskas vajadzibas, ko attieciba uz biodrosuma un biodrosibas stiprinasanu valstu, regionala un
starptautiska limeni BTIK ietvaros ir darfjusas zinamas BTIK ligumslédzgjas valstis, ka arl valstis, kas nav tas
ligumslédzgjas valstis;

c) veicinat, ka atbildibu par projektiem uznemas viet&ja un regionala limeni, lai nodrosinatu tiem ilgtermina stabilitati un
saistiba ar BTIK veidotu Eiropas Savienibas un treso pusu partneribas;

d) galveno uzmanibu pieveérst pasakumiem, kas sevi ir pieradijusi ka tadi, kuri dod konkrétus rezultatus attieciba uz valstu,
regionala un starptautiska atbalsta, reagéSanas un gatavibas spéju stiprinasanu;

e) sekmeét miera un drosibas, un ar veselibu saistitu mérku sasnieg$anu, ko panak, ligumslédzéjam valstim efektivi istenojot
BTIK.

3. PROJEKTI

3.1. Projekts Nr. 1 - Biodrosuma un biodroSibas spéju stiprinaSana Afrika, ko panak ar pastiprinatu regionalo
koordinaciju

3.1.1. Projekta merkis

Sis projekts ir vérsts uz to, lai stiprinatu BTIK istenosanu un sekmétu tas visparéju piemérosanu Afrikas kontinenta, 3aja
nolika palielinot to valsts iestazu un regionalo struktiru un organizaciju spgjas, kas nodarbojas ar biodrosuma un
biodrosibas jautajumiem Afrika. Projekta mérkis ir ari pastiprinat sadarbibu un koordinaciju starp Siem aktoriem.

(") Galvenie ES Padomes Lémuma 2019/97 darba virzieni ir visparéja pieméroSana, atbalsta programmas BTIK isteno3anas stiprinasanai
valstu limeni, biodrosibas tiklu izveide jauno zinatnieku no globalajiem dienvidiem vida, atbalsts starpsesiju programmai un devitajai
parskatiSanas konferencei, ka ari informativu un izglitojosu materialu izstrade.

() Vienotas ricibas 2006/184/KADP un 2008/858/KADP un Padomes Lémumi 2012/421/KADP un (KADP) 2016/51.
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Patlaban 14 valstis — Cetras parakstitajvalstis un desmit valstis, kas nav parakstijusas, — vél nav ratificgjusas BTIK vai
pievienojusas tai. Astonas no $im valstim ir Afrika: Cada, Dienvidsudana, Dzibutija, Egipte, Eritreja, Komoru Salas,
Namibija un Somalija. Divas no §im valstim — Egipte un Somalija — ir BTIK parakstitajvalstis, savukart paréjas sesas valstis
konvenciju nav parakstijusas. Tade|] Afrikas kontinents BTIK visparéjas piemérosanas zina ir prioritars regions. Turklat
konvencijas Tstenosanu varétu ievérojami pastiprinat, palielinot tas Afrikas ligumslédzéju valstu biodroguma un
biodrosibas spéjas.

3.1.2. Projekta apraksts

Sis projekts ietvers P3 politikas lietu specialista postena izveidi, kas biis bazéts Adisabeba, nolitka konkréti stradat pie ta, lai
panaktu konvencijas vispar&ju piemérodanu un tas pastiprinatu istenodanu Afrikas kontinenta un izpétitu sinergiju iespéjas
ar regionaliem satvariem miera un drosibas, veselibas dro§ibas un attistibas joma. Konkréti, politikas lietu specialists biis
atbildigs par $adiem uzdevumiem:

a) sniegt legislativu atbalstu tam ligumslédzéjam valstim, kas vélas uzlabot savus ar BTIK saistitos tiesibu aktus, ka ari tam
valstim, kas ir ieinteresétas pievienoties konvencijai un plano parskatit un pielagot savus esosos tiesibu aktus;

b) nodrosinat ipadas apmacibas ligumslédzéjam valstim par BTIK uzticibas veicinasanas pasakumu (UVP) zinojumu
izstradi un iesnieganu;

¢) palidzét Afrikas BTIK ligumslédzgjam valstim ar jautdjumiem, kas saistiti ar UVP. Sis papildu atbalsts, kas pastiprinatu
atbalstu, ko jau sniedz BTIK IAG, ir vérsts uz to, lai panaktu, ka Afrikas ligumslédzéjas valstis iesniedz vairak un
kvalitativakus UVP zinojumus;

d) uzturét ciesu saikni ar Afrikas valstim, kas nav BTIK ligumslédzgjas valstis, tostarp, izmantojot to pastavigas misijas
Afrikas Savieniba Adisabeba, lai apzinatu konkrétas valstu problémas saistiba ar pievienosanos konvencijai vai tas
ratifikaciju un veicinatu attiecigos pievienoSanas/ratifikacijas procesus, vajadzibas gadijuma sniedzot ar tiem saistitu
tehnisku un legislativu atbalstu;

€) uzturét cieSu saikni un koordinét pasakumus ar attiecigajam ieinteresétajam personam, apaksregionalam grupam un
partnerorganizacijam Afrika (}); un

f) atbalstit visu citu pasakumu istenosanu Afrika saskana ar $o ES Padomes lémumu.

Politikas lietu specialistu vajadzibas gadijuma atbalstis argji konsultanti konkrétiem bitiskiem uzdevumiem (pieméram,
legislativa atbalsta un tehniskas palidzibas nodrosinasanai). UNODA klatbiitne Afrikd ar ta Regionala miera un
atbrunosanas centra Afrika (UNREC) starpniecibu tiks izmantota tam, lai attiecigad gadijuma veicindtu un atbalstitu
pasakumu aspektus.

Visas politikas lietu specialista darbibas tiks ciei koordinétas ar BTIK TAG un ES Padomes lémuma projekta personalu, kas ir
bazéts Zenéva. Politikas lietu specialists ciesi sadarbosies ar UNODA ANO Drogibas padomes Rezoliicijas 1540 (2004) (%)
regionalo koordinatoru Afrikai un biis bazéts ANO Afrikas Ekonomikas komisijas (UNECA) €ka Adisabeba.

3.1.3. Gaidamie projekta rezultati

Gaidams, ka $is projekts sekmés konvencijas visparéju piemérosanu un uzlabos konvencijas nacionalu istenosanu Afrikas
kontinenta. Ta mérkis ir ari pastiprinat sadarbibu un koordinaciju starp valstu iestadém un regionalam struktiram un
organizacijam, kas nodarbojas ar biodro$uma un biodrogibas jautajumiem Afrika.

() Pieméram, Afrikas Slimibu kontroles un profilakses centrsattieciba uz ta BiodroSuma un biodrosibas iniciativu, Afrikas Savienibas
Komisijas Miera un drosibas departaments, AS Attistibas agentiira — Afrikas Biologiskas drosibas ekspertizes tikls, regionalas
ekonomikas kopienas un citas attiecigas AS struktiiras, ka arf Globalas partneribas biologiskas drosibas darba grupas paraksta
iniciativa.

() Rezolicija 1540 (2004) Drosibas padome noléma, ka visas valstis atturas sniegt jebkada veida atbalstu nevalstiskiem aktoriem, kas
mégina izstradat, iegdt, raZot, turét ipauma, parvadat, nodot vai izmantot kodolierocus, kimiskos vai biologiskos ierocus un to
nogades lidzeklus, jo Ipasi terorisma noliikos.
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Nostiprinot politikas lietu specialista posteni Adisabeba, sagaidams, ka atrasanas tuvak valstu iestadem Afrika, attiecigajam
véstniecibam Adisabeba un regionalas politikas veidosanas platformam bitiski sekmés BTIK istenoSanu un konvencijas
visparéju pieméroSanu Afrika, ka izklastits ieprieks.

3.2.  Projekts Nr. 2 — BTIK valsts kontaktpunktu spé&ju veidosana

3.2.1. Projekta mérkis

$a projekta mérkis ir izstradat apmacibas materialus un nodrosinat pasu apmacibu BTIK valsts kontaktpunktiem (VKP) par
BTIK nacionalu istenoSanu. Ar to ir paredzéts ari izveidot lidzeklus un radit iespéjas dialogam un informacijas apmainai
starp VKP par BTIK nacionalu istenoSanu, tostarp apmainities ar paraugpraksi. Sa projekta mérkis ir stiprinat BTIK
istenoSanu, nodro§inot VKP ipasu spéju veidoSanu un regionala un starptautiska limeni starp viniem veicinot plagaku
apmainu un sadarbibu.

Sestaja parskatiSanas konferencé 2006. gada tika nolemts, ka katrai ligumsledzgjai valstij bitu jaizraugas valsts
kontaktpunkts, lai:

— koordinétu nacionalu istenoSanu un sazinatos ar citam ligumslédzgjam valstim un attiecigam starptautiskam
organizacijam,

— sagatavotu un iesniegtu ikgadgjos uzticibas veicina$anas pasakumu (UVP) zinojumus,
— apmainitos ar informaciju par visparéjas pieméroanas centieniem.

No pasreizgjam 183 ligumslédzéjam valstim tikai 134 valstis lidz $im ir izvirzijusas VKP. VKP ir integréti dazadas struktiiras
vietgja l[imen, viniem ir atskiriga pieredze un atskirigs ieprieksgjo zinasanu par BTIK limenis. Lidz $im BTIK VKP paredzéta
apmaciba ir pieejama tikai uz ad hoc pamata, un tas priek$nosacjjums ir lidzeklu devéju nodrosinats finansgjums.

3.2.2. Projekta apraksts

Sis projekts ietver standartizéta apmacibas kursa izstradi, kas biitu pieejams visiem VKP. Apmacibas kurss tiks nodroginats
vai nu tieSsaisté, vai ari klatiené dazados regionos (atkariba no Covid-19 pandémijas attistibas) valstu parstavjiem, kas pilda
BTIK VKP funkcijas. Apmacibas kursa biis ietverta informacija par visiem BTIK nacionalas istenosanas aspektiem, tostarp
par BTIK uzticibas veicina$anas pasakumu zinojumu izstradi un legislativu jautajumu risinaSanu. Apmacibas pamata bis
Noradijumi par BTIK TstenoSanu, kas tiek izstradati saskana ar ES Padomes Lémumu 2019/97.

Lai gan BTIK IAG visu izraudzito VKP kontaktinformaciju visam ligumslédz&jam valstim dara pieejamu atseviska
ierobezotas piekluves lapa, nepastav oficiali veidi, ka VKP savstarp&ji mijiedarboties. Tadé] 3aja projekta ir paredzéta virkne
neformalu — virtualu vai klatienes — regionalu dialoga forumu BTIK VKP, lai veicinatu informacijas un paraugprakses
apmainu.

Turklat Zenéva notiks pasakums, kura kopa tiks pulcéti visi BTIK VKP, pieméram, pirms BTIK ligumslédzéju valstu
sanaksmes, lai dotu iesp&ju apmainities ar informaciju un veidot tiklus starp VKP dazados regionos, lidzigi ka OPCW valstu
iestazu gadskartéja sanaksmé Kimisko iero¢u konvencijas ietvaros. lerobezotas piekluves lapa arT turpmak tiks paplasinata,
lai ta VKP kalpotu par biitiskas informacijas repozitoriju, kas ietver visus attiecigos apmacibas materialus, un par interaktivu
platformu, kas VKP lauj mijiedarboties sava starpa un ar BTIK TAG. lerobezotas piekluves lapu uzturés un parvaldis BTIK
IAG, lai nodrosinatu nepartrauktu vieglaku apmainu starp VKP péc §3 Padomes lémuma darbibas beigam.

Gan apmacibas kursiem, gan dialoga forumiem ir spécigs tiklu veidosanas komponents, jo VKP tiktu dota iespgja iepazit
citam citu un sava starpa uzturét saikni.
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3.2.3. Gaidamie projekta rezultati

Ka 33 apmacibas kursa pozitivs rezultats ir sagaidams, ka, pateicoties tam, ka tiek sniegta apmacibas programma, vairak
ligumsledzéju valstu izvirzis VKP. Sagaidams ari, ka sniegtas apmacibas rezultata palielinasies ik gadu iesniegto uzticibas
veicina$anas pasakumu zinojumu skaits un kvalitate, un tas sniegs papildu informaciju par konvencijas Istenosanas gaitu
visa pasaulé. Lai nodrosinatu ilgtspéju, apmacibas materialu koncepcija biis tada, lai tie VKP biitu izmantojami un pieejami
turpmakam apmacibam péc §a Padomes lemuma darbibas beigam. Turklat gaidams, ka $is projekts veicinas informacijas un
paraugprakses apmainu starp VKP.

3.3.  Projekts Nr. 3 - BTIK nozimigas zinatnes un tehnologiju attistibas parskatiSanas veicinaSana, kura iesaista
ari akadémisko aprindu un nozares parstavjus

3.3.1. Projekta mérkis

$a projekta mérkis ir veicinat konvencijai nozimigas zinatnes un tehnologiju parskatisanu. BTIK ligumslédzéjas valstis ir
atkartoti atzinudas, ka ir svarigi saglabat informétibu par nozimigiem sasniegumiem zinitné un tehnologija. Sadi
sasniegumi, no vienas puses, varétu radit riskus, kas varétu izraisit iespéjamus konvencijas parkapumus, un, no otras puses,
tie varétu nakt par labu konvencijai, pieméram, uzlabojot vakcinas un slimibu diagnostiku. Ta ka ar BTIK saistitas
tehnologijas péc bitibas ir divéjada lietojuma, Joti svariga ir pastaviga akadémisko aprindu un nozares parstavju iesaiste un
viedoklu apmaina ar vigiem.

3.3.2. Projekta apraksts

Sis projekts ietver starptautiskas zinatnes un tehnologiju konferences sarikosanu, gatavojoties devitajai parskatisanas
konferencei, un tas mérkauditorija galvenokart biis akadémisko aprindu, valdibu un nozares eksperti, lai vinu viedoklus
ieklautu diskusijas, kuras biis par pamatu devitas parskatiSanas konferences programmai. Konferencé attieciga gadijuma
nems véra un izmantos rezultatus, kas gaiti piecos regionalajos zinatnes un tehnologiju darbseminaros, kuri notika saistiba
ar ES Padomes Lémumu (KADP) 2016/51 par atbalstu BTIK. Konferencé pievérsisies ari ar zinatni un tehnologijam
saistitiem BTIK ligumslédzéju valstu priekslikumiem, pieméram, biozinatnieku ricibas kodeksa ieviesanai un centieniem
izveidot zinatnes un tehnologiju parskatiSanas mehanismu, un tie biis temati, kas no jauna tiks apspriesti devitas
parskatiSanas konferences laika. Konference notiks kada no globalo dienvidu valstim, pieméram, viena no valstim, kas ir
ANO Generalas asamblejas rezoliicijas “Zinatnes un tehnologijas loma saistiba ar starptautisko drosibu un atbrunosanos”
atbalstitaja (). Ja Covid-19 pandémijas dé] konferences norise klatiené nebiis iesp&jama, tiks izmantots virtuals formats.
Konferences organizé$ana un norisé tiks iesaistits aréjs konsultants ar attiecigu pieredzi un ciesam saikném ar
akadémiskajam aprinddm un/vai nozari. Aréjam konsultantam tiks uzdots ar stradat pie ilgtermina stratégijas izstrades,
kuras mérkis biis saistiba ar BTIK vairak iesaistit dazadas ieinteresétas personas.

Zinatnes un tehnologiju konference tiks papildinata ar iniciativu “Zinatne diplomatiem”, kuras mérkis ir nodrosinat, lai
politikas veidotaji blitu informéti par to, ka tehnologiskie un zinatniskie sasniegumi var konvencijai gan nakt par labu, gan
radit izaicindjumus. Iniciativas “Zinatne diplomatiem” ietvaros tiks organizéta virkne pasakumu, kuros galvena uzmaniba
tiks pievérsta konvencijai Tpasi svarigai tehnologiskajai attistibai. Aréjais konsultants biis atbildigs ari par “Zinatne
diplomatiem” pasakumu organizésanu.

3.3.3. Gaidamie projekta rezultati

Sagaidams, ka zinatnes un tehnologiju konference sniegs informaciju un bis par pamatu batiskam diskusijam, kas notiks
devitas parskatisanas konferences laika. Diskusija par attiecigiem BTIK ligumslédzgju valstu priekslikumiem, kas saistiti ar
zinatni un tehnologijam, pieméram, par biozinatnieku ricibas kodeksa ieviesanu un centieniem izveidot zinatnes un
tehnologiju parskatianas mehanismu, bis vérsta uz to, lai veicinatu valstu un/vai regionalo nostaju formulé$anu, ka ari
diskusijas un sarunas par $iem priekslikumiem devitaja parskatisanas konference.

Iniciativas “Zinatne diplomatiem” mérkis ir iepazistinat politikas veidotajus ar svarigakajiem, konvencijai nozimigiem
tehnologiskajiem un zinatniskajiem sasniegumiem.

() Sk. https://undocs.orgfen/A/RES[73/32
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3.4.  Projekts Nr. 4 — Atbalsta paplasinasana brivpratigam parredzamibas parbaudém

3.4.1. Projekta mérkis

Projekta meérkis ir veicinat parredzamibu un vairot uzticéSanos saskani ar konvenciju. Ta pamata ir brivpratigas
parredzamibas parbaudes, ko ligumslédzgjas valstis veic kops 2011. gada, un ta merkis ir vél vairak palielinat atbalstu
$adam iniciativam, $aja noliika izveidojot brivpratigam parredzamibas parbaudém veltitu apmainas platformu. Cita starpa
tas ietver arl visaptvero$u analizi, ko veiks, lai apzinatu no minétajiem pasakumiem gito pieredzi, ki ari praktisku
pasakumu kopumu koncepcijas atbalstam.

3.4.2. Projekta apraksts

Kops$ 2011. gada brivpratigas iniciativas, kuru merkis ir sarikot dazadu veidu parredzamibas parbaudes saskana ar
konvenciju, ir uznémusas 15 ligumslédzéjas valstis. Sajas parbaudés piedalijas 35 valstis no visam regionalajam grupam.
Lai gan iepriek$€jo pasakumu konkrétie mérki un uzdevumi, formats, lidzdalibas limenis un ilgums atskiras, to pamata ir
kopiga izpratne, proti, par visiem ir panakta brivpratiga vienosanas vai nu divpusgji, daudzpuséji, vai arl procesa, kas
atvérts visam ligumslédzgjam valstim, kuras ir ieinteresétas izmantot salidzinosas izvértésanas iespéjas. Si pieeja lauj
pielagot dazadus svarigakos parametrus saskana ar to ligumslédzéju valstu vélmém, kuras ir rikotajas/dalibnieces.
Brivpratigas parredzamibas parbaudés var pievérsties dazadiem aspektiem, piemeéram, nacionalai istenoSanai,
starptautiskajai palidzibai un sadarbibai, gatavibai un reagéanai, eksporta kontrolei, biodrosuma un biodrosibas tiesibu
aktiem vai uzticibas veicina$anas pasakumu zigojumu sagatavoSanai.

Projekta ir paredzéts izveidot tieSsaisté pieejamu apkopojumu par visam parredzamibas parbaudém, proti, datubazi ar
mekleSanas funkciju par visiem lidz $im veiktajiem pasakumiem, un izstradat visaptverosu pétijumu par ieprieksgjam
parredzamibas parbaudém, ietverot pieredzi, kas apzinata no dazadiem pasakumiem. Pétijums tiks veikts cie$a sadarbiba
ar UNIDIR. Turklat projekta isteno$ana UNODA centisies sadarboties ar ieinteresétam regionalam un starptautiskam
organizacijam, tostarp ES CBRN izcilibas centriem. Tiessaistes apkopojuma izveide un ieprieksgjo parbauzu pétjuma
izstrade tiks uzticéta argjiem konsultantiem.

3.4.3. Gaidamie projekta rezultati

Sagaidams, ka projekts stiprinas konvencijas istenoSanu, ko pandks ar daliSanos informacija un paraugpraksé starp
ligumslédzgjam valstim par brivpratigam parredzamibas parbaudém, un palidzés noteikt atbalsta un sadarbibas vajadzibas
saskana ar BTIK X. pantu. Tas ari palidzés izveidot dialoga forumu par $adam iniciativam starp ieinteresétajam
ligumsledzgjam valstim.

4. PERSONALA JAUTAJUMI

Lai istenotu $o Padomes lémumu, biis vajadziga personala klatbiitne Zenéva nolitka nodrosinat, ka visi pasakumi saskana ar
$o Padomes lémumu tiek istenoti koordinéti un racionali. Tade] ir vajadzigs P2 politikas lietu specialists un GS4
administrativais asistents, kas bazéti UNODA Zenévas nodala. Ka minéts ieprieks, P3 politikas lietu specialists biis bazéts
Adisabeba. P2 un P3 politikas lietu specialisti un GS4 administrativais asistents zinos P3 politikas lietu specialistam, kas
parrauga Padomes Lémuma 2019/97 istenoSanu, lai nodro$inatu abu Padomes lémumu racionalu un koordinétu
istenoSanu.

Nemot véra augsto specializacijas limeni, kas nepieciesams, lai sniegtu legislativo un tehnisko palidzibu Afrika, valsts
kontaktpunkta timekla vietnes modernizé$anu un apmacibas materialu izstradi kontaktpunktu vajadzibam, zinatnes un
tehnologiju konferences organizé$anu un iniciativas “Zinatne diplomatiem” istenoSanu, tie$saistes apkopojuma par
brivpratigajam parredzamibas parbaudém izveidi un iepriek$éjo parbauzu un paraugprakses pétijuma izstradi, $aja noluka
biis nepiecieSams iesaistit aréjus konsultantus.

5.  ZINOSANA

UNODA | BTIK TAG iesniegs Augstajam parstavim seSu ménesu progresa zinojumus par projektu Istenoganu.
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6. ILGUMS

Kopéjais paredzetais projektu Isteno$anas ilgums ir 24 ménesi.

7. ES PAMANAMIBA

UNODA | BTIK IAG veiks visus vajadzigos pasakumus, lai plasak informétu par to, ka veiktos pasakumus ir finansgjusi
Savieniba. Sadus pasakumus veiks saskana ar Komisijas pazinojumu un Eiropas Komisijas izstradato un publicéto ES argjo
darbibu zinoSanas un pamanamibas rokasgramatu. Tadéjadi UNODA/BTIK TAG nodro$inas Savienibas ieguldijuma
pamanamibu ar pienacigu atpazistamibas nodro$inasanu un publicitati, uzsverot Savienibas nozimi, nodroSinot tas
darbibu parredzamibu un palielinot informétibu par $§a lemuma pienemsanas iemesliem, ka ari informétibu par Savienibas
atbalstu $im lémumam un 33 atbalsta rezultatus. Projektu ietvaros izstradataja materiala Savienibas karogs tiks attélots labi
pamanama vieta saskana ar Savienibas noradém par pareizu karoga izmanto$anu un attélosanu.

8.  ATBALSTA SANEMEJI

Projekta Nr. 1 atbalsta sanémeéji biis BTIK ligumsledzéjas valstis attieciba uz legislativas un tehniskas palidzibas sniegsanu
un valstis, kas nav BTIK ligumslédzéjas (gan parakstitajvalstis, gan tas, kuras nav parakstijudas), attieciba uz visparégjas
piemérosanas pasakumiem, tostarp attieciga gadjjuma attiecigas ieinteresétas personas no privata sektora, akadémiskajam
aprindam un NVO, ka ari apaksregionalas grupas un partnerorganizacijas Afrika (9).

Projekta Nr. 2 atbalsta sanémgéji saistiba ar BTIK valsts kontaktpunktu spéju veidosanu ir BTIK ligumslédzéjas valstis, jo pasi
amatpersonas, kas izraudzitas par valsts kontaktpunktiem.

Atbalsta sanemgji projekta Nr. 3 par to, ka veicinat konvencijai nozimigas zinatnes un tehnologiju attistibas parskatisanu,
bis amatpersonas, zinatnieki, akadémisko aprindu un nozares parstavji no BTIK ligumslédzgjam valstim.

Atbalsta sanéméji projekta Nr. 4 saistiba ar atbalsta paplasinasanu brivpratigam parredzamibas parbaudém bis BTIK
ligumsledzé&jas valstis.

() Pieméram, Afrikas Slimibu kontroles un profilakses centrs attieciba uz ta Biodrosuma un biodrosibas iniciativu, Afrikas Savienibas
Komisijas Miera un drosibas departaments, AS Attistibas agentiira — Afrikas Biologiskas drosibas ekspertizes tikls , regionalas
ekonomikas kopienas un citas attiecigas AS struktiras, ka ari Globalas partneribas biologiskas drosibas darba grupas paraksta
iniciativa.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/2073
(2021. gada 25. novembris),

ar ko atbalsta Kimisko ierocu aizliegSanas organizacijas (OPCW) operativas efektivitates uzlabosanu,
kuru panak, izmantojot satelitattelus

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropadome 2003. gada 12. decembri pienéma ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai (“ES

stratégija”), kuras Il nodala ir uzskaititi pasakumi, kas paredzéti, lai apkarotu $§adu ierocu izplatisanu.

(2)  ES stratégija ir uzsvérta Konvencijas par kimisko ierocu izstrades, izgatavosanas, uzkrasanas un pielietosanas
aizliegumu un kimisko iero¢u iznicina§anu (CWC) un Kimisko ierotu aizlieguma organizacijas (OPCW) bitiska
nozime no kimiskiem iero¢iem brivas pasaules izveidé. ES stratégijas mérki papildina mérkus, ko isteno OPCW,
nemot véra tas atbildibu par CWC istenoanu.

(3)  Padome 2004. gada 22. novembri pienéma Vienoto ricibu 2004/797/KADP (') par atbalstu OPCW darbibam. Kad
minéta vienota riciba zaudgja speku, tai sekoja Padomes Vienota riciba 2005/913/KADP (3), péc kuras savukart
sekoja Padomes Vienotd riciba 2007/185/KADP (}). Vienotajai ricibai 2007/185/KADP sekoja Padomes
Leémumi 2009/569/KADP (), 2012/166/KADP (), 2013/726/KADP (9, (KADP) 2015/259 (), (KADP) 2017/
2302 (%), (KADP) 2017/2303 (), (KADP) 2019/538 (*Y) un (KADP) 2021/1026 ().

() Padomes Vienota riciba 2004/797/KADP (2004. gada 22. novembris) par atbalstu OPCW darbibam, istenojot ES Stratégiju masu
iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 349, 25.11.2004., 63. Ipp.).

()) Padomes Vienota riciba 2005/913/KADP (2005. gada 12. decembris) par atbalstu Kimisko ierocu aizliegSanas organizacijas (OPCW)
darbibam, Istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai (OV L 331, 17.12.2005., 34. Ipp.).

() Padomes Vienota riciba 2007/185/KADP (2007. gada 19. marts) par atbalstu OPCW darbibam, istenojot ES Stratégiju masu
iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 85, 27.3.2007., 10. Ipp.).

() Padomes Lémums 2009/569/KADP (2009. gada 27. jilijs) par atbalstu OPCW darbibam, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas
iero¢u izplati$anas novérsanai (OV L 197, 29.7.2009., 96. Ipp.).

() Padomes Lemums 2012/166/KADP (2012. gada 23. marts) par atbalstu Kimisko ierocu aizlieg§anas organizacijas (OPCW) darbibam,
istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai (OV L 87, 24.3.2012., 49. Ipp.).

(®) Padomes Lémums 2013/726/KADP (2013. gada 9. decembris) par atbalstu ANO DP Rezolucijai 2118 (2013) un OPCW
Izpildpadomes Lémumam EC-M-33/Dec 1, istenojot ES Stratégiju masu iznicinaSanas ierocu izplatiSanas novérsanai (OV L 329,
10.12.2013., 41. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2015/259 (2015. gada 17. februdris) par atbalstu Kimisko ierocu aizliegianas organizacijas (OPCW)
darbibam, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 43, 18.2.2015., 14. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2017/2302 (2017. gada 12. decembris) par atbalstu Kimisko ieroCu aizlieg§anas organizacijas (OPCW)
darbibam, ar ko sniedz palidzibu attiriSanas darbos bijusaja kimisko ierocu glabasanas vieta Libija, istenojot ES Stratégiju masu
iznicinasanas ierocu iz_platﬁanas noveérsanai (OV L 329, 13.12.2017., 49. lpp.).

(’) Padomes Lémums (KADP) 2017/2303 (2017. gada 12. decembris) par atbalstu tam, lai turpinatu istenot ANO Drogibas padomes
Rezoliiciju 2118 (2013) un OPCW Izpildpadomes lémumu EC-M-33/DEC.1 par Sirijas kimisko ierocu iznicinaSanu, istenojot ES
Stratégiju masu iznicina$anas ieroCu izplatisanas novér$anai (OV L 329, 13.12.2017., 55. Ipp.).

(") Padomes Lémums (KADP) 2019/538 (2019. gada 1. aprilis) par atbalstu Kimisko ierocu aizlieg§anas organizacijas (OPCW) darbibam,
istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplati$anas novérsanai (OV L 93, 2.4.2019., 3. Ipp.).

(") Padomes Lemums (KADP) 2021/1026 (2021. gada 21. jinijs), ar ko atbalsta Kimisko ierocu aizlieguma organizacijas (OPCW)
Kiberdros$ibas un noturibas un informacijas aizsardzibas programmu, istenojot ES Stratégiju masu iznicinaSanas iero¢u izplatisanas
noversanai (OV L 224, 24.6.2021., 24. Ipp.).
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(4)  Lémums (KADP) 2017/2303 inter alia paredzéja atbalstu OPCW piekliit satelitattéliem un satelitattélu analizei, ko
nodrosina Eiropas Savienibas Satelitcentrs (SatCen).

(5)  Padome 2018. gada 10. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2018/1943 ('?), kur$ paredzéja Lémuma (KADP)
2017/2303 istenosanas periodu bez papildizmaksam pagarinat par divpadsmit menesiem.

(6)  Padome 2019. gada 9. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2019/2112 (V), kur§ paredzéja Lémuma (KADP)
2017/2303 istenosanas periodu bez papildizmaksam pagarinat vél par divpadsmit ménesiem.

(7)  Istenojot Lémumu (KADP) 2017/2303, OPCW ir sakusi palauties uz unikdlo informaciju, ko SatCen satelitattélu
analize sniedz gan misiju plano$anai, gan informacijas analizei.

(8)  Ir nepiecieSams uzlabot OPCW operativo efektivitati, turpinot nodrosinat SatCen satelitattélus un attélu analizi, lai
atbalstitu OPCW pilnvarojuma ietvertds darbibas un pilnvarotds misijas péc Leémuma (KADP) 2017/2303
IstenoSanas perioda beigam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Nolika nekavéjoties un praktiski sakt piemérot dazus ES stratégijas elementus Savieniba atbalsta OPCW projektu, ar
kuru uzlabo OPCW operativo efektivitati, izmantojot satelitatt€lus un satelitatt€lu analizi, ko nodrosina SatCen, ar $adiem
mérkiem:

— paplasinat OPCW spégjas atbalstit OPCW pilnvarojuma ietvertas darbibas (deklaracijas izvértésanas grupa (DAT), faktu
vaksanas misija (FFM), izmekléSanas un identificéSanas grupa (IIT) utt.), ko panak, izmantojot satelitattélu analizi ka
pieradijumu pamatosanas vai konstatgjumu apstiprinasanas lidzekli, un

— izmantot mérkorientétu satelitattélu analizi intere$u jomas (vietas, marsruti u. c.), planojot OPCW pilnvarotas misijas
(iespgjamas lietosanas incidenti (IAU), parbaudes uz aizdomu pamata (CI), tehniskas palidzibas apmeklgjums (TAV)
u. c.), lai palielinatu drosibu un parliecibu par parbaudes precizitati.

2. Sa panta 1. punkta konteksta Savienibas atbalstitas OPCW projekta darbibas, kas atbilst ES stratégijas 11l nodala
izklastitajiem pasakumiem, ir $adas:

— sekmeét, ka OPCW ar attélu izmantoSanas sp&u palidzibu efektivi veic pienacigu parraudzibu un sniedz vajadzigos
zinojumus OPCW politikas veidoanas struktiiram (Izpildpadomei un Dalibvalstu konferencei), un

— sekmét, ka OPCW ar attélu izmanto3anas sp&ju palidzibu efektivi un drosi veic parbaudes darbibas un sniedz ligto
palidzibu CWC ligumslédzgjam valstim.

3. Sa panta 1. punktd minétais projekts attiecas inter alia uz materidlu, kas saistiti ar situdcijas apzinasanos,
nodroginasanu attieciba uz FVM drosibu, tostarp celu tikla stavokli, piegadajot OPWC SatCen satelitatt€lu materialus.

(*) Padomes Lemums (KADP) 2018/1943 (2018. gada 10. decembris), ar ko groza Lémumu (KADP) 2017/2303, atbalstot to, ka tiek
turpinats istenot ANO Drosibas padomes Rezoliiciju 2118 (2013) un OPCW Izpildpadomes lémumu EC-M-33/DEC.1 par Sirijas
kimisko ierocu iznicinaSanu, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplati§anas novérsanai (OV L 314, 11.12.2018., 58.
Ipp.).

() Padomes Lemums (KADP) 2019/2112 (2019. gada 9. decembris), ar ko groza Lemumu (KADP) 20172303 par atbalstu tam, lai
turpinatu istenot ANO Drosibas padomes Rezoliiciju 2118 (2013) un OPCW Izpildpadomes lémumu EC-M-33/DEC.1 par Sirijas
kimisko ierocu iznicinasanu, Istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai (OV L 318, 10.12.2019., 159.

Ipp.).
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4. Detalizéts 2. punkta minéto Savienibas atbalstito darbibu apraksts ir izklastits projekta dokumenta pielikuma.

2. pants
1. Par$alémuma Istenosanu atbild Savienibas Augstais parstavis arlietas un drogibas politikas jautajumos (‘AP”).
2. Sa lémuma 1. pantd minéta projekta tehnisko istenosanu veic OPCW Tehniskais sekretaridts (“Tehniskais

sekretariats”). Par to, ka tas veic $o uzdevumu, ir atbildigs un to kontrolé AP. Sim nolitkam AP slédz atbilstigas vienosanas
ar Tehnisko sekretariatu.

3. pants
1. Finansu atsauces summa 1. pantd minéta projekta isteno$anai ir 1 593 353,22 EUR.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punkta minétas summas, parvalda saskana ar procedfiram un noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam.

3. Komisija uzrauga 2. punkta minéto izdevumu pareizu parvaldibu. Minétaja noliika ta sledz nepieciesamo noligumu ar
Tehnisko sekretariatu. Minétaja noliguma paredz, ka Tehniskais sekretariats nodroina Savienibas ieguldijuma apjomam
atbilstigu pamanamibu un precizé pasakumus, lai veicinatu sinergiju veidosanos un izvairitos no darbibu dublésanas.
4. Komisija cen$as 3. punktd minéto noligumu noslégt péc iespgjas driz péc $a lémuma staganas spéka. Ta informe
Padomi par jebkadam gritibam mingtaja procesa un par noliguma noslégsanas datumu.

4. pants
Pamatojoties uz Tehniska sekretariata sagatavotiem regulariem zinojumiem, AP zino Padomei par $a lémuma Istenosanu.
AP zinojumi ir Padomes veikto izvértgjumu pamata. Komisija sniedz informaciju par 1. panta minéta projekta
finansialajiem aspektiem.

5. pants
1. Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

2. Sis lemums zaudé speku 48 ménesus péc 3. panta 3. punkta minéta noliguma noslégsanas dienas. Tacu tas zaudé
speku seSus ménesus péc stasanas spéka, ja $aja laikposma minéto noligumu nenoslédz.

Briselé, 2021. gada 25. novembri

Padomes varda —
priekssedeétajs
Z. POCIVALSEK
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PIELIKUMS
PROJEKTA DOKUMENTS

Savienibas atbalsts OPCW operativas efektivitates uzlabosanai, kuru panak, izmantojot satelitattélus

1. Vispariga informacija

OPCW analitiskajos procesos ir jaapstiprina un japarbauda pieradijumu informacija, kas sniegta visuzticamakajos pieejamos
veidos. Lai gan satelitattéli nav vienigais pieradjjumu informacijas avots, tie var sniegt raditajus un apstiprinajumus, kas nav
pieejami no citiem avotiem, tadéjadi sniedzot vértigus analitiskus ieskatus, ko var izmantot, lai nodrosinatu Kimisko iero¢u
konvencijas (CWC) pilnigu Isteno$anu. Lai to nodrosinatu, ir batiski, ka ir pietickamas institucionalas spgjas, kuram attéli un
att€lu analize var atvieglot detalizétaku un stabilaku misiju planosanu, drosibas risku mazinasanu izvietotajam grupam, ka
arT pieradijumu informacijas un analizes iegtiSanu izmaksu zina efektivakai parbaudei.

Istenojot Padomes Lémumu KADP/2017/2303, OPCW ir sakusi palauties uz unikalo informaciju, ko SATCEN attélu analize
sniedz gan misiju planoSanai, gan informacijas analizei. Satelitattéli ir pastiprinajusi OPCW centienus veikt riipigakas
liecinieku iztaujasanas, apstiprinat ar faktiem liecinieku liecibas un precizak noteikt interesu vietas. Kops 2014. gada Sirijas
Arabu Republikas satelitattéli ir uzlabojusi situacijas apzinasanos un drosibu un samazinjusi risku OPCW misijam uz
vietas attieciba uz vietam, kas jaapmeklé[japarbauda. Attélu analizes integréSana operativaja planosana ir lavusi OPCW
grupam precizét savas darbibas uz vietas, jo ta grupu locekliem nodrosina teju reallaika tas teritorijas attélus, kura vinus
izvietos. Attelu analize ir sevi pieradijusi ka tada, kas stratégiski veicina un ari turpmak stratégiski veicinas OPCW
analitiskos centienus.

Turklat joprojam nav pabeigta virkne izmeklé$anu par iespéjamu lietosanu, ka ar Izpildpadomes lémumi, ar ko pilnvaro
papildu apmeklgjumus uz vietas, faktu vak3anas misijas un izmekléSanas, kuram joprojam nepiecieSams satelitattélu
atbalsts. SATCEN nodrosinatas unikalas analitiskas spéjas ir lavusas OPCW pilnvarotajam grupam apstiprinat informaciju
no citiem avotiem un riipigak analizét incidentus, kas saistiti ar iesp&amu lietosanu Sirijas Arabu Republika. Ir pieradijies,
ka satelitatt€lu analize ir neaizstajama OPCW grupam, kas ir iesaistitas Sirijas Arabu Republika. Papildus savam
pilnvarojuma ietvertajam darbibam saistiba ar Sirijas Arabu Republiku OPCW paredz, ka satelitattélu analizei bis arvien
lielaka loma iesp&jamas kimisko ierocu lietoanas gadijumos arpus Sirijas Arabu Republikas, lai atvieglotu ar CWC
IX pantu saistito darbibu istenosanu (konsultacijas, sadarbiba un faktu konstatesana), ka ari gadjjuma, ja valstis, kuru riciba
ir kimiskie iero¢i, nakotné pievienotos CWC.

2. Projekta mérkis

2.1. Projekta visparéjie merki

Projekta vispargjais mérkis ir nodrosinat sekretariata sp&jas veicinat CWC IX panta (konsultacijas, sadarbiba un faktu
konstaté$ana) un saistito OPCW Izpildpadomes lémumu istenosanu, ko panak, sniedzot att€lu pakalpojumus, ar kuriem
cendas novérst trikumus situacijas apzinaanas joma attieciba uz misijam, lai tadéjadi palidzétu samazinat OPCW
isteno$anas ievainojamibu un maksimali palielinatu OPCW analitisko efektivitati.

2.2. Konkretie merki

— Paplasinat OPCW spéjas atbalstit OPCW pilnvarojuma ietvertas darbibas (deklaracijas izvérté$anas grupa (DAT), faktu
vak$anas misija (FFM), izmekléSanas un identificéSanas grupa (IT) u. c.), ko panak, izmantojot att€lu analizi ka
pieradijumu pamatosanas vai konstatgjumu apstiprinasanas lidzekli.

— Izmantot mérkorientétu att€lu analizi intereSu jomas (vietas, marsruti u. c.), planojot OPCW pilnvarotas misijas

(iespgjamas lietosanas incidenti (IAU), parbaudes uz aizdomu pamata (CI), tehniskas palidzibas apmeklgjums (TAV)
u. c.), lai palielinatu drosibu un parliecibu par parbaudes precizitati.

2.3. Rezultati
Sagaidamie rezultati, kurus projekts palidz sasniegt, ir $adi:

— attieciba uz mérkorientétiem pieradijumiem attéli un analize ir izmantota tam, lai nodro$inatu informaciju grupu
konstatéjumiem un parbaudes procesiem un apstiprinatu tos;
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— lidz minimumam ir samazinati drosibas riski un palielinata situacijas apzinasanas, lai veicinatu OPCW misiju péc
iespgjas efektivaku planosanu.
3. Darbibu apraksts

Darbiba Nr. 1 — Sekmet, ka OPCW ar attelu izmantoSanas speju palidzibu veic piendcigu parraudzibu un sniedz vajadzigos zinojumus
OPCW politikas veidosanas struktiiram (Izpildpadomei un Dalibvalstu konferencei)

Ar 3o darbibu tiecas nodrosinat OPCW spéjas, izmantojot att€lus un attélu analizi, sniegt informaciju mérkorientétiem,
analitiskiem pieradisanas gadjjumiem, vienlaikus optimizéjot OPCW planosanu (pieskirSanu un centienus), lai palielinatu
misiju efektivitati un mazinatu ievainojamibu.

Darbiba Nr. 2 — Sekmét, ka OPCW ar attelu izmantoSanas spéju palidzibu precizi, efektivi un drosi veic parbaudes darbibas un sniedz
ligto palidzibu CWC ligumsledzejam valstim

Si darbiba ir vérsta uz to, lai péc vajadzibas nodrosinatu attélu pakalpojumus dazadiem CWC faktu vaksanas pieprastjumiem,
ko iesniegusas CWC ligumslédzéjas valstis (IAU, CI, TAV u. c.), ka arl optimizétu OPCW planosanu (pieskirSanu un
centienus) noliika palielinat misiju efektivitati un mazinat ievainojamibu.

4. Ilgums

Sagaidams, ka ar So projektu finanséta Istenoana tiks sakta un pabeigta kopuma 48 menesos.

5. Labuma guveji

$a projekta labuma guvéji biis OPCW Tehniska sekretariata personals un grupas, un CWC ieinteresétas personas, tostarp
ligumsledzgjas valstis.

6. ES pamanamiba

OPCW veiks visus vajadzigos pasakumus, ievérojot sapratigus drosibas apsvérumus un projektam pieejamo pamanamibas/
komunikacijas pasakumu ietvaros, lai daritu plasi zinamu to, ka 3o projektu ir finanséjusi Savieniba.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/2074
(2021. gada 25. novembris),

ar kuru groza Lemumu (KADP) 2017/2370, ar ko atbalsta Hagas ricibas kodeksu un ballistisko rakesu
neizplatiSanu, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2017. gada 18. decembri pienéma Lemumu (KADP) 2017/2370 ('), uzticot konkrétu projektu tehnisko
istenoSanu Fondation pour la recherche stratégique (FRS).

(2)  Saskapa ar Lemuma (KADP) 20172370 3. panta 3. punktu dotaciju noligums ar FRS tika parakstits 2017. gada
21. decembri. Dotaciju noliguma terminam bija jabeidzas 2020. gada 21. decembrT.

(3)  ERS 2020. gada 26. maija lidza pagarinit Léemuma (KADP) 2017/2370 istenosanas laikposmu lidz 2021. gada
20. decembrim. Pieprasitais pagarinajums bija saistits ar Covid-19 pandémiju un it Ipasi vairaku minéta lémuma
1. panta noradito darbibu atlik$anu, un mérka valstu valsts parvaldes iestazu nevéléSanos apspriest sadu darbibu
rikosanu, nemot véra neskaidribas gaisotni minétas pandémijas dél.

(4)  Padome 2020. gada 20. jilija pienéma Lémumu (KADP) 2020/1066 (3), ar kuru grozijja Lémumu (KADP)
2017/2370, pagarinot ta darbibas termina beigu datumu lidz 2021. gada 20. decembrim.

5 FRS 2021. gada 27. septembri liidza papildu pagarinajumu Lémumam (KADP) 2017/2370, nemot véra Covid-19
g p papildu pagarinaj '
pandémijas situacijas turpinasanos un ar to saistito celo$anas ierobezojumu ietekmi uz ta planotajiem pasakumiem,
ladzot 13 ménesu papildus pagarinajumu lidz 2023. gada 21. janvarim.

(6) Lémuma (KADP) 2017/2370 1. panta minéto darbibu turpinasanai nav nekadas ietekmes attieciba uz finansu
resursiem lidz 2023. gada 21. janvarim.

(7)  Tadé| butu attiecigi jagroza Lémums (KADP) 2017/2370,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma (KADP) 2017/2370 5. panta 2. punktu aizstdj ar §adu:

“2. Sis lémums zaudé speku 2023. gada 21. janvari.”

(") Padomes Lémums (KADP) 20172370 (2017. gada 18. decembris), ar ko atbalsta Hagas ricibas kodeksu un ballistisko rakesu
neizplatiSanu, Istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 337, 19.12.2017., 28. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2020/1066 (2020. gada 20. jilijs), ar kuru groza Lemumu (KADP) 2017/2370, ar ko atbalsta Hagas ricibas
kodeksu un ballistisko rakesu neizplatisanu, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 234 [,
21.7.2020., 1. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2021. gada 25. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
Z. POCIVALSEK
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/2075
(2021. gada 25. novembris),

ar kuru groza Lémumu (KADP) 2020/979, ar ko atbalsta starptautiski atzitas sistémas izveidi ierocu
un municijas parvaldibas validacijai saskana ar atklatiem starptautiskiem standartiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2020. gada 7. jilija pienéma Lemumu (KADP) 2020/979 (), kurs paredz projektu divos posmos. I posms ir
prieksizpete starptautiski atzitas iero¢u un municijas parvaldibas validacijas sistémas (“IMPVS”) izstradei.

(2)  Lémuma (KADP) 2020/979 ir paredzéts, ka projekta Il posma istenoSanu — koncepcijas IMPVS izveidei izstradi — var
atlaut, ja Padome ta nolemj, pamatojoties uz prieksizpétes rezultatiem.

3 Ar Léemumu (KADP) 2020/979 atlauta izpéte paradija, ka ir iespéjams izstradat IMPVS, un izcéla vairakus elementus,
) petep ) P
kas bis jaapsver, lai $o koncepciju Istenotu. Il posma tiks izplanots ierosinatais IMPVS satvars un sistémas attistibas
plans. Minéto rezultatu mérkis biis atbalstit un virzit turpmakos centienus veidot IMPVS.

(4)  Pamatojoties uz prieksizpétes rezultatiem, Padomei batu jalemj, ka ir jaisteno projekta II posms.

(5) Lémums (KADP) 2020/979 zaudé spéku 14 méneSus péc ta 3. panta 4. punktd minéta finanséSanas noliguma
noslégsanas, ja vien Padome nenolemj pagarinat minéta lémuma spéka esamibu, lai varétu istenot projekta Il posmu.

(6)  Lemuma (KADP) 2020/979 1. panta minéto darbibu turpinasanai lidz 2022. gada 30. novembrim nav nekadas
ietekmes uz finansu resursiem.

(7)  Butu attiecigi jagroza Lémums (KADP) 2020/979,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2020/979 ar 3o groza $adi:
1) lémuma 1. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:
“Projektam ir divi posmi — “I posms” un “Il posms”.
— [ posma, pirmaja isteno$anas gada, tika veikta priekSizpéte starptautiski atzitas iero¢u un municijas parvaldibas
validacijas sistémas (‘IMPVS”) izstradei, lai analizétu piemérotas riska un kvalitates noveértéSanas metodikas un riku

variantus,

— Il posma, pamatojoties uz I posma prieksizpétes rezultatiem, tiek izstradata koncepcija IMPVS izveidei.”;

(") Padomes Lémums (KADP) 2020/979 (2020. gada 7. jilijs), ar ko atbalsta starptautiski atzitas sistémas izveidi iero¢u un municijas
parvaldibas validacijai saskana ar atklatiem starptautiskiem standartiem (OV L 218, 8.7.2020., 1. Ipp.).



26.11.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 421/73

2) lémuma 3. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Projekta I posma Istenoanai paredzéta summa ir 821 872 EUR. Projekta Il posma istenosanai paredzéta summa ir
820 237 EUR.;

3) lémuma 5. pantu aizstj ar $adu:
“5. pants
Sis Iémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Tas zaud€ spéku 2022. gada 30. novembri.”
2. pants

Sis lemums st3jas spéka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2021. gada 25. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
Z. POCIVALSEK
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1056 (2021. gada 24. jinijs), ar ko
izveido Taisnigas parkartosanas fondu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 231, 2021. gada 30. jiinijs)

18. lappusé III pielikuma tabulas “Regionalas politikas kopgjie iznakuma raditaji (RKI) un regionalas politikas kopgjie
rezultatu raditaji (RKR)” slejas “Iznakumi” ieraksta RKI 121:

tekstu: “RKI 121 — Uznémumi, kas tiek atbalstiti, lai palidzétu samazinat siltumnicefekta gazu emisiju, ko
rada darbibas, kuras noraditas Direktivas 2003/87/EK I pielikuma”
“RKI 121a - Uznémumi, kas tiek atbalstiti, lai palidzétu samazinat siltumnicefekta gazu emisiju, ko

lasit Sadi:
rada darbibas, kuras noraditas Direktivas 2003/87EK I pielikuma”.
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Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1057 (2021. gada 24. jiinijs), ar ko
izveido Eiropas Socialo fondu Plus (ESF+) un atcel Regulu (ES) Nr. 12962013

(“Eiropas Savienibas Oficidlais Vestnesis” L 231, 2021. gada 30. junijs)
57. lappusé III pielikuma 1. punkta “Iznakuma radit3ji” 1.2.2. apak$punkta:
tekstu: “1.2.2. ESF + lidzfinansétas partikas procentuala dala sanéméjiem izdalitas partikas kopéja apjoma (%).”

lasit Sadi: “1.2.2. ESF + lidzfinansétas partikas procentuala dala kopéja sanémeéju izdalitas partikas apjoma (%).”.
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